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香川大学について

　香川大学は、教育学部、法学部、経済学部、医学部、工学部、農学
部の 6 学部と、教育学研究科、法学研究科、経済学研究科、医学系研
究科、工学研究科、農学研究科、地域マネジメント研究科、香川大学・
愛媛大学連合法務研究科、愛媛大学大学院連合農学研究科の 9 研究科
からなる総合大学です。本学には、学部と大学院を合わせて約 7,000
名の学生が在籍しており、そのうち 180 名が外国人留学生です。

URL
香川大学
http://www.kagawa-u.ac.jp/

　香川県は、四国の北東部に位置し、日本で最初に国立公園に指定された瀬戸内海国立公園の所在地の
一部です。地形は半月型で、南部には讃岐山脈が連なり、北部には讃岐平野が展開しています。面積は
全国で最も小さく、平地と山地はおおよそ同じくらいの面積を占めています。瀬戸内海上には、香川県
に属する多数の島が点在し、風光に大変恵まれています。気候は、日照時間の多い瀬戸内海型気候区で
あり、四季を通じて降水量が少なく、温暖な気候です。

面積 約 1,876 ㎢

人口 988,920 人（2013 年 1 月 1 日現在）

香川大学について

香川県について

札幌
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香川大学
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About Kagawa University

There are currently six faculties which offer 
courses in Education, Law, Economics, Medicine, 
Engineering, and Agriculture. In addition, all of 
these faculties offer opportunities for further studies 
at the graduate level, including Management, 
Kagawa-Ehime University’s Graduate School of Law 
and Graduate School of Agricultural Sciences. There 
are about 7,000 students currently enrolled in the 
university, including an international student body 
of about 180.

URL
Kagawa University
http://www.kagawa-u.ac.jp/english/

Kagawa Prefecture, located in the northeast corner of Shikoku, is home to Japan’s oldest national 
park, the Seto Inland Sea National Park. The prefecture is shaped like a half-moon, with the Sanuki 
Mountain Range rising in the south and the expanse of the Sanuki Plain in the north. The prefecture 
is the country’s smallest by area, and the plains and mountains roughly balance each other out. 
The prefecture’s islands can be found dotted throughout the Seto Inland Sea in a beautiful natural 
setting. Throughout all four seasons, the bright Seto Inland Sea has mild weather and little rainfall.

Ares About 1,876 ㎢

Population 988,920（As of January 2013）

About Kagawa University

About Kagawa Prefecture

■Access to the Campuses

Tokyo Osaka

Kagawa (JR Takamatsu Station)

Saiwai-cho
Campus

( )Education,
Law,
Economics

Miki-cho
Campus
(Medicine ) (Engineering ) (Agriculture )

Hayashi-cho
Campus

Miki-cho
Campus

5min by Car

1h15min by Airplane & 30min by Airport Limousine 3h30min by Train or Bus

30min by Car 25min by Car 30min by Car
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香川県が誇る日本一

うどん
　香川県は、日本で最もうどん店の数が多い県です。
　東京では、人口 1,000 万人
に対し、500 店のマクドナル
ドが存在しますが、香川では、
人口 100 万人に対し、800 店
のうどん店が存在します！

うちわ
　国の伝統的工芸品に指定された丸亀うちわ
は、年間約 1 億本が生産され、全国シェア 90%
を誇ります。

オリーブ
　日本一の生産を誇ります。

松盆栽
全国シェア 80% を誇ります。

香川県の名所
栗林公園
　国の特別名勝に指定されている庭園の中で最大の広さをもつ栗林公園は、松の緑濃い紫雲山を背景に、
6 つの池と 13 の築山を巧みに配し、江戸時代初期の回遊式大名庭園として、すぐれた地割り、石組み
を有し、木石の雅趣に富んでいます。四季折々の風物にも恵まれ、ここに咲く花々は、一歩一景といわ
れる変化に富んだ美しさを一層醸し出します。歴代藩主が百年の歳月をかけてつくりあげた花々に彩ら
れる大名庭園。抹茶を味わえる掬月亭などもあります。

金刀比羅宮
　古くから「さぬきのこんぴらさん」として親しまれている海の神様
です。参道の長い石段は有名で、本宮まで 785 段、奥社までの合計
は 1368 段にも及びます。参道から奥社までの石段沿いには大門、五
人百姓、国の重要文化財「書院」。広い境内には重要文化財「旭社」
など由緒ある御社や御堂が点在するほか、宝物館などには第一級の美
術品や文化財が陳列されています。

直島
　自然とアートと環境の島。地中美術館、ベネッセハウスのほか、集
落の古民家をそのまま利用した家プロジェクトがあります。

URL
香川県ホームページ
http://www.pref.kagawa.lg.jp/

香川県公式観光サイト　うどん県旅ネット
http://www.my-kagawa.jp/
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The pride of Kagawa Prefecture

Udon
Highest per capita number of udon shops 
in Japan（Kagawa – with its population of 1 
million people – has more than 800 udon shops! 
Tokyo – with a population of 10 million people 
– has 500 McDonalds restaurants.）

Handmade Uchiwa Fans
90% of the Japanese production market share

Olives
Number one in production in Japan

Bonsai Pine Tree Cultivation
 80% of the Japanese production market share

The sights of Kagawa Prefecture
Ritsurin Garden
Hundreds of years of successive feudal lords have resulted 
in this flowery daimyo garden. In it, you can find folk craft 
exhibitions and Kikugetsutei, a teahouse where you can enjoy 
the powdered green tea of tea ceremonies.

Konpira Shrine
Faithful believers gather at Konpira Shrine to worship the “god of the sea.” From the road 
below to the inner shrine on the mountaintop, as you pass through the front gate and ascend 
the stone stairs, one can see the Goninhyakusho Sweet Shop and national treasures, such as the 
Asahisha shrine, the study, the pavilion, and the treasury.

Naoshima
This island offers a wonderful combination of nature and art. One can discover deep satisfaction 
in this blend while viewing the surrounding Seto Inland Sea’s beautiful islands and the unique 
architectural design of Tadao Ando in his Benesse House Museum, Chichu Art Museum, and 
Art House Project.

URL
Kagawa Prefectural Government
http://www.pref.kagawa.lg.jp/foreigner_english.shtml

Shightseeing Guide of Kagawa Prefecture
http://www.my-kagawa.jp/eg/
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て 　日本の高等教育は、初等教育（小学校 6 年）および中等教育（中学校 3 年、高等学校 3 年）の 12 年

間を修了してから始まります。留学生が入学可能な高等教育機関としては、①高等専門学校、②専修学
校（専門課程）＝専門学校、③短期大学、④大学、⑤大学院の 5 つがあり、国立、公立、私立に大別さ
れます。香川大学は、この中で、国立の大学および大学院に当たります。
　日本の大学の正規課程の修業年限は、学士課程が 4 年間、修士課程が 2 年間、博士課程が 3 年間です（医
学系等は年限が異なります）。学士課程を修了すると「学士」、修士課程を修了すると「修士」、博士課
程を修了すると「博士」の学位が授与されます。

香川大学で学修するにあたって
■ 学年暦
　香川大学の学年暦は、4 月から翌年 3 月までを 1 学年間とし、第 1 学期（4 月～ 9 月）、第 2 学期（10
月～ 3 月）の 2 学期制です。長期休業期間は、夏季（8 月上旬～ 9 月末）、冬季（12 月下旬～ 1 月上旬）、
春季（3 月中旬～ 3 月末）の年 3 回です。

■ 授業・単位
　授業の方法は、講義および演習、実験、実習および実技等があります。1 単位の講義時間は 15 時間
が基本です。ほとんどの講義科目は、週 1 回 2 時間（実時間 90 分間）の講義が 15 週間にわたって開
講され、計 30 時間で 2 単位が与えられます。ただし、予習と復習を含めると、1 単位は 45 時間の学修
を必要とする内容から構成されています。

■ 卒業要件
　「学士」を取得するためには、124 単位以上が必要です（学部によって若干異なります）。「修士」を
取得するためには所定の単位を修得し、修士論文または特定の課題についての研究の成果の審査および
最終試験に合格すること、「博士」を取得するためには所定の単位を修得し、博士論文の審査および最
終試験に合格することが必要です。

■ 成績評価
　香川大学の成績評価は、5 段階です（秀：90-100 点、優：80-89 点、良：70-79 点、可：60-69 点、
不可：59 点以下）。

日本の高等教育制度

p001-010_香川大学について.indd   5 13/03/16   11:34
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In Japan, higher education starts after the completion of the 12-year primary and secondary 
education programs（6 years of primary school, 3 years of junior-high school and 3 years of 
high school）. International students can enter the following five types of higher educational 
institutions in Japan: 1）Colleges of Technology, 2）Specialized Training Schools（post 
secondary course）= professional training colleges, 3）Junior Colleges, 4）Universities and 5）
Graduate Schools. These higher educational institutions are largely categorized as national, 
public, or private. Kagawa University is categorized as national university and graduate school.

The standard lengths of study for courses at the university is 4 years for the undergraduate 
programs, 2 years for the master’s programs, and 3 years for the doctoral programs, however 
the medical school has a different duration. Bachelor’s degrees, Master’s degrees, and PhD’s are 
conferred to the students upon the successful completion of their respective programs.

Kagawa University General Academic Matters
■ Academic Calendar
At Kagawa University, the academic year begins in April and ends in March of the following 
year. The terms consist of 2 semesters; April to September for the first semester, and October 
to March for the second semester. There are three long vacation periods; summer （early 
August to end of September）, winter （late December to early January）, and spring （mid March 
to end of March）.

■ Classes/Credits
Classes are conducted in styles of lecture, seminar and practice/lab.  1 credit is usually awarded 
for 15 hours of lecture. Most lectures are 2-hours （actually 90-minutes） long and are offered once 
a week for 15 weeks. After completion of 30 hours of lecture, students are awarded 2 credits.  
Including the time to prepare for or review their classwork, 45-minutes of study is required for 
earning 1 credit.

■ Requirements for Graduation
More than 124 credits are necessary to complete the undergraduate program （the number 
of credits required varies slightly in some Faculty/Graduate Schools）. A designated number 
of credits, Master’s thesis or particular research completion, and successful results in a final 
examination are required to complete the master’s program. As for the doctoral program, a 
designated number of credits, a doctoral dissertation, and a final examination are required for 
completion.

■ Grading System
Kagawa University uses a 5-level grading system; S （100-90 points）, A （89-80 points）, B （79-70 
points）, C （69-60 points）, and X （below 59 points, failed）.

Higher Educational System in Japan

p001-010_香川大学について.indd   6 13/03/16   11:34
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て 　学年は 4 月 1 日に始まり、翌年の 3 月 31 日に終わる 2 学期制となっています。授業開始の日は年度

によって異なります。
　土曜日、日曜日、香川大学記念日（10 月 1 日）および日本の祝日はお休みです。

行事 時期（日付）

学年開始 4 月 1 日

入学式 4 月 4 日

新入外国人留学生ガイダンス

4 月初旬
新入生健康診断

新入生修学相談

第 1 学期授業開始

履修届登録 4 月中旬

第 1 学期末試験開始 7 月下旬または 8 月初旬

オープンキャンパス
8 月初旬

夏季休業開始

夏季一斉休業（事務室閉鎖） 8 月中旬

第 1 学期・夏季休業終了 9 月 30 日

香川大学記念日 10 月 1 日

新入外国人留学生ガイダンス
10 月初旬

第 2 学期授業開始

履修届登録 10 月中旬

大学祭 11 月初旬

冬季休業開始 12 月下旬

冬季一斉休業（事務室閉鎖） 12 月下旬～ 1 月初旬

冬季休業終了 1 月初旬

第 2 学期末試験開始 2 月初旬

春季休業開始 3 月中旬

卒業式 3 月 24 日

第 2 学期・春季休業終了 3 月 31 日

URL
香川大学アカデミックカレンダー
http://www.kagawa-u.ac.jp/campus_life/about_class/timetable/

アカデミックカレンダー（学年暦）
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The academic year begins on April 1 and ends on March 31 of the following year, and is divided 
into two semesters. The first day of classes varies according to years.
Holidays: Saturdays, Sundays, National Holidays, and the University’s Anniversary （October 1）

Event Date

First Day of the Academic Year April 1
Entrance Ceremony April 4
Orientation for New International Students （Spring）

early April
Medical Check-up for New Students
Class Guidance for New Students
Start of the First Semester
Web Registration for Classes mid April
Start of the First Semester Examinations end of July or early August
Open Campus

early August
Start of Summer Vacation
Office Closed for Summer Holidays mid August
End of the First Semester and Summer Vacation September 30
University Anniversary October 1
Orientation for New International Students （Autumn）

early October
Start of the Second Semester
Web Registration for Classes mid October
University Festival early November
Start of Winter Vacation end of December
Office Closed for Winter Holidays end of December to early January
End of Winter Vacation early January
Start of the Second Semester Examinations early February
Start of Spring Vacation mid March
Commencement Ceremony March 24
End of the Second Semester and Spring Vacation March 31

URL
Kagawa University Academic Calendar
http://www.kagawa-u.ac.jp/campus_life/about_class/timetable/

（Japanese only）

Academic Calendar

p001-010_香川大学について.indd   8 13/03/16   11:34
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日本の祝日 日付

昭和の日 4 月 29 日

憲法記念日 5 月 3 日

みどりの日 5 月 4 日

こどもの日 5 月 5 日

海の日 7 月第三月曜日

敬老の日 9 月第三月曜日

秋分の日 秋分日

体育の日 10 月第二月曜日

文化の日 11 月 3 日

勤労感謝の日 11 月 23 日

天皇誕生日 12 月 23 日

元旦 1 月 1 日

成人の日 1 月第二月曜日

建国記念の日 2 月 11 日

春分の日 春分日

p001-010_香川大学について.indd   9 13/03/16   11:34
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National Holidays in Japan Date

Showa Day April 29
Constitution Memorial Day May 3
Greenery Day May 4
Children’s Day May 5
Marine Day 3rd Monday of July
Respect for the Elderly Day 3rd Monday of September
Fall Equinox （varies with the lunar calendar）
Health and Sports Day 2nd Monday of October
Culture Day November 3
Labor Thanksgiving Day November 23
The Emperor’s Birthday December 23
New Year’s Day January 1
Coming of Age Day 2nd Monday of January
National Foundation Day February 11
Vernal Equinox （varies with the lunar calendar）

p001-010_香川大学について.indd   10 13/03/16   11:34
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香川大学学部・大学院案内

教育理念と目標
　教育学部は、香川師範学校・香川青年師範学校を
母体に、1949 年に香川大学学芸学部として発足し、
1966 年に教育学部と改称され今日に至っており、卒
業生は、広く教育界で活躍しています。
　今日の学校教育の現場には、急激な社会の変化の中
で、教科に関する新しい学力をどのようにつけるか、
子どもたち一人一人の自己実現をどのように支援でき
るかなど、人間形成に関するきわめて重要で魅力的な
課題があります。また急速な少子・高齢化、情報化社
会の進展、切実さを増す環境問題、多文化社会におけ
る共生の在り方などの問題は、生涯にわたる教育の必
要性と新たな教育的課題を生み出しています。このよ
うな教育に関する課題に柔軟かつ積極的に対処できる
ように、現在、教育学部では「人間の発達・形成に関
する教育研究を基礎に、教育に関する総合的な教育研
究を行い、教育実践力を有する学校教育教員及び広く
教育界で活躍できる人材を養成する」ことを学部目的
として定めています。
　長い歴史の中でつちかってきた豊富な教育研究の成
果を背景に、新しい時代の要請に応えようとするのが、
教育学部の理念です。
　教育学部では、学校教育教員養成課程と人間発達環境課程の 2 つの課程を設置し、学校教員・教育者
としての総合的な資質・能力及び教育実践力の育成を目指しています。
　特に、学校教育教員養成課程では、子どもの成長・発達過程を総合的にとらえ、彼らの「生きる力」
を育成し、生き生きとした学校教育を実現するため、実践的な指導力を持つ教員を養成します。
　また、人間発達環境課程では、人間の生涯にわたる発達と人間を取り巻く環境に関する様々な問題を
総合的に探求し、国際化、情報化、少子・高齢化の進む生涯学習社会を支えることのできる人材を養成
します。

　教育学研究科では、高度な教育実践力とそれを支える研究能力を育成します。学校教育の成果は、教
育に直接携わる教員の力によるところがきわめて大きく、特に、自ら学び自ら考える力の育成や、いじ
め、不登校への対応など、学校教育を巡る様々な課題の中で、魅力ある優れた教員の確保は、ますます
重要となっています。また、近年の児童生徒の学力低下問題とも関連して、教員が文化の伝達者として
教科内容に関しても高度な専門性を発揮していかなければなりません。

　本研究科は、学部における専門教育を基礎として、広い視野に立ち、教育並びに教科の基礎となる専
門諸学芸に関する専門的知識・技能を修得させ、さらに高度な教育実践力および研究能力を育成するこ
とによって、教育の諸分野において中核となる人材、並びに、地域文化の向上に寄与できる人材の養成
を目的としています。

教育学部・教育学研究科
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Faculties and Graduate Schools

Educational Principles and Goals
The Faculty of Education, originating from Seisho Normal School founded in 1874, was 
established as the Faculty of Liberal Arts in 1949 and changed its name to the present one in 
1966. Since it was established, the Faculty has been providing various courses in education and 
conducting research in accordance with its philosophy of liberal arts.

Undergraduate School
The Basics of School:
We aim to train teachers who will be able to cope with pupils’ psychological problems such as 
bullying, cooperating with local communities, and how to be sensitive to teacher-pupil relationships.

Early Childhood Education:
The Faculty aims to train teachers who can understand small children in terms of human development 
throughout lives, and can create an educational environment suitable for the growth of small children.

Education for Children with Special Needs:
Our goal at the Faculty is to train teachers for pupils with disabilities at elementary and junior-
high schools, based on a curriculum which emphasizes pedagogy, medical science and psychology.

Specialized Curriculum Studies:
We aim to train teachers with the potential to solve current issues in school education by 
studying the basics of human development, growth of children, the theory and methodology of 
teaching and learning processes, along with the study of their selected subject.

Clinical Studies of Human Development:
This program focuses on topics concerning human life such as problems in human relations in 
advanced and complicated contemporary societies and also those of an aging society from the 
viewpoint of clinical psychology and welfare.

Environmental Studies and Education:
This program focuses on relations between people and the environment from the point of life-long studies in 
order to realize social systems in which people with different backgrounds, and people and nature coexist.

International Studies and Education:
This program focuses on topics of multi-culturalism from the viewpoint of understanding global 
society. This course offers various subjects such as multi-culturalism and education, Japanese 
culture and language, and course on English-speaking cultures and communication in English.

Graduate School
In order to meet the ever-changing needs of our rapidly diversifying society, the aim at 
the Graduate School of Education is to create an environment with a focus on sustaining 
improvement in teaching skills and on continuing education.

Faculty of Education and Graduate School of Education
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学部

学科・課程 コース・講座等

学校教育教員養成課程 学校教育基礎コース
幼児教育コース
特別支援教育コース
教科教育コース

人間発達環境課程 発達臨床コース
人間環境教育コース
国際理解教育コース

研究科

専攻

学校教育専攻
特別支援教育専攻
教科教育専攻
学校臨床心理専攻

URL
香川大学教育学部・教育学研究科
http://www.ed.kagawa-u.ac.jp/

留学生からのメッセージ－舒雯雯（中国）
　私は、社会科教育専攻で学ぶ舒雯雯です。学部生の時に、一度交換留学生と
して、香川大学で一年間の留学生活を過ごしました。その一年間で、私は日本
語が上達しただけでなく、さまざまな体験を通して、日本の文化や習俗なども
少しずつ分かるようになって、とてもいい勉強になりました。また、日本の住
みやすさ、安全で清潔な環境、交通の便利さ、日本人の勤勉と礼儀の正しさも
とても印象に残っています。中国の大学を卒業してから、日本語教師を目指せ
る、香川大学大学院へ入学させていただきました。社会科教育専攻では「教師
になるための学習」と「専門分野の学習」が深められます。ゼミは小人数のた
め、院生同士はもちろん、先生との繋がりも強いものとなり、ディベートやレ
ポート発表など、ゼミでしか経験できないことも多くあります。先生によって授業の内容は様々ですが、
どれも興味深いものばかりです。自分が選んだ大学の素晴らしさを発見する毎日です。ここに来て本当
に良かったと心から思っています。
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We provide courses in teachers’ areas of specialization for those currently working, and also 
provide training and in-service courses with the goal of stimulating comprehensive research into 
areas where education reforms are currently being carried out.

Thus, the Graduate School aims to develop our students’ special skills and areas’ professional 
knowledge about their various disciplines, which are the basis of education and teaching 
subjects. Based on the undergraduate courses, we hope to train learned personnel capable of 
carrying out research into their areas of interest and also able to contribute something back 
to the local community either through providing further training in research techniques or 
through practical teaching.

Undergraduate courses

Departments Courses

Teacher Training The Basics of School
Early Childhood Education
Education for Children with Special Needs
Specialized Curriculum Studies

Humanities and Environmental Science Clinical Studies of Human Development
Environmental Studies and Education
International Studies and Education

Graduate courses

Majors

School Education Division
Special Education Division
Division of School Curriculum Studies
Division of School and Clinical Psychology

URL
Kagawa University Faculty of Education, Graduate School of Education
http://www.ed.kagawa-u.ac.jp/English-version/international_exchange.html
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教育目的
　法学部は、創設以来、法学教育を通じて人間形成の
プロセスを支援・推進し、学問に触れる喜びを伝え、
自ら「考えるカ」＝問題発見・解決能力を育むことに
努めてきました。また、卒業生が法学的素養をもち、
経済や政策領域にも明るい職業人として、社会の各分
野で活躍することはもとより、生涯にわたり自主的に
学び続け、活力と自尊心をもって変化著しい時代に対
処する力を洒養することを目的としてきました。香川
大学・愛媛大学連合法務研究科設立後の法学部は、以
上の教育目的を引き続き重視し、公的市民の育成、法
学的素養を備えた専門職業人（法学専門職業人）の養
成をめざしています。

法律基礎コース：
　リーガル・マインドを十分に身につけた上で、紛争解決のための法的スキルを身につけることを目的
としたコースです。法律学は、公平・公正にルールを適用して紛争を解決する技術といえますが、本コー
スでは、そのような能力を身につけ、社会において応用するための基礎を学びます。卒業後は法科大学
院への進学をはじめ、司法書士・行政書士・裁判所職員などとして法律専門知識を駆使できる人材の養
成をめざします。

社会設計コース：
　政策作成能力に力点を置き、社会における課題の発見・解決手法を探る能力を身につけることを目的
とするコースです。福祉、環境、情報、グローバル化といった現代的課題一般について、幅広い知識と
視点を身につけることをめざしています。政策立案に携わる各種の公務員や NPO・NGO 職員として
活躍できる人材の育成に主眼を置いていますが、法科大学院への進学も可能です。

　大学院法学研究科修士課程では、法律学と政策科学のより高度な教育を行うことで、学部の専門教育
を補完し、いっそう深化させ、また、法律専門職や公務員になる人材を養成することを主な目的として
います。

法学部・法学研究科
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Educational Aims and Principles
Undergraduate School
Since its inception in 1981, Kagawa University’s Faculty of Law has been providing 
opportunities for students to study law and policy sciences. The Faculty of Law and the 
Graduate School of Law are guiding students to study basic jurisprudence and political science. 
The evening courses were set up in 1990s. Most of students are from all over Shikoku and its 
neighboring areas, but a greater number of them are welcome to study here from all over the 
world.

Students attend lectures to acquire basic legal and policy-oriented ways of thinking. Professors 
lecture on fundamental legal topics such as constitution, civil and criminal laws as well as on 
various non-legal issues in the global and local contexts. Our undergraduate curriculum holds 
introductory courses for freshman and sophomore students and applied courses for junior 
and senior students. Students are able to set up their study plans in accordance to their own 
academic interests or future career planning.

Also important are seminars, where students study multiple issues in closer touch with 
professors. Seminars are provided at every grade, but those for juniors and seniors are the most 
intensive chances in order for them to conduct their research. They will develop friendship 
with other seminar members, which will remain important for them throughout their life. Small 
classes are one of the many significant features of our education.

Basic Law Course:
Jurisprudence is a technique for one to have deep sympathy for conflicting parties and solve 
the conflict by means of applying fair rules to it. Students at the Basic Law Course are expected 
to acquire the full range of legal mind and skills necessary for such conflict-solving. The course 
is mainly for those willing to advance to law schools or to be engaged in legal matters as 
specialists in both public and private sectors.

Social Designing Course:
The Social Designing Course aims at fostering students’ policy-oriented ways of thinking 
in order for them to understand social, political and economic issues and make sociopolitical 
policies. They will deepen their insights into various issues in the fields of social welfare, 
environment, information technology and globalization. The Course is mainly for those willing to 
serve as public officers or NPO （NGO） staffs.

Comprehensive Law and Policy Science Course （Evening Course）:
The Comprehensive Law and Policy Science Course is for those unable to attend daytime courses 
but would like to study law and policy sciences. The course is held on the weekday evenings.

Faculty of Law and Graduate School of Law
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学部

課程 コース

法学科 （昼間コース）
法律基礎コース
社会設計コース

（夜間主コース）
総合法政コース

研究科

専攻

法律学専攻

URL
香川大学法学部・法学研究科
http://www.kagawa-u.ac.jp/kagawa-u_jl/

留学生からのメッセージ－王冬嬌（中国）
　日本文化は興味深く、日本語を話せるようになることは、幼い頃からの夢で
した。国際社会の中における日本語学習熱は高く、日本語の音声、音韻、文法・
文体、文字・表記など、それらを通しての日本の歴史や文化、現代社会で通用
する日本語力を学びたく、日本への留学を決意しました。実体験で習得する生
きた日本語、実際の生活を体験することで、日本の生活・習慣への理解も深ま
ります。グローバルな視野をもてるよう、もっともっと勉強していきます。
　香川大学では留学生に対し、実際に日本で過ごすことを通して言葉や文化に
触れる行事や教育プログラムが設けられており進学しました。法学部では民法・
刑法・憲法等のさまざまな法律について勉強しています。それと国際関係の授
業も設けられております。授業はすべて日本語で行われ、戸惑いながらも仲間と励まし合い、図書館で
自習を続け、必死に取り組んでいます。忙しいながらも充実した学生生活を送っています。留学で得た
経験や知識を忘れずに、これからの人生に取り組み、夢に向けて進んで行きたいです。
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Graduate School
Since established in 1985, the Graduate School of Law has been producing educated professionals 
of law and political science, especially in the Shikoku-Area. In addition, the School understands 
the real needs of the citizens seeking for advanced education and skills, and therefore offers a 
chance to meet the ever-changing demands of the local communities. Hopefully the School can 
help people to learn together and to keep developing in their areas of interest.

The School provides students with highly professional instruction in law and political science. 
Under the program the School invites qualified experts and organizes lectures on the following 
subjects: evaluation of real property, insurance law, municipal or local government and so on. 
The School realizes it significant to investigate actual problems in the society and thus to learn 
legal and administrative solving skills effectively.

For the convenience of their studying, the School can organize lectures and seminars between 
6 pm and 9 pm on weekday or sometime on Saturday. In addition, the School arranges a special 
entrance examination in favor for working students.

Undergraduate courses

Department Courses

Department of Law （Daytime Course）
Basic Law Course
Social Designing Course

（Evening Course）
Comprehensive Law and Policy Science Course

Graduate courses

Majors

Division of Law

URL
Kagawa University Faculty of Law, Graduate School of Law
http://www.kagawa-u.ac.jp/kagawa-u_jl/english/
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教育理念
経済学部は、名門旧官立高松高等商業学校（創立大

正 12 年）以来の伝統を受け継ぎ、わが国の実業界、
官界および学界の発展に大きく寄与してきました。常
に学部教育の質的高度化に積極的に取り組んできた本
学部は、現在、経済学科、経営システム学科及び地域
社会システム学科の 3 学科からなり、それぞれの学科
において昼間及び夜間主両コースを開設し、意欲ある
学生諸君を迎え入れています。

各学科では、低学年時に全学共通科目（教養教育）
と平行して専門の基礎科目（学部基礎、学科基礎）が、
高学年では、より高度な専門科目と演習（ゼミナール）
が学生の目的に応じて履修できるようにカリキュラム
編成がなされ、また、それぞれの専攻コース科目の履
修のほか、他学科の科目や他学部の一部の科目も履修
できるように配慮されており、教職課程希望者には所
定の科目が履修できるようになっています。 

卒業生には、学士（経済学）の学位が授与されます。
なお、本学部には、大学院経済学研究科（経済学専攻・
修士課程）が設置されており、教育研究面の施設も一
段と充実しています。

経済学部は、前身の官立高松高等商業学校の創立以来、実学を重んずる校風のもと、教養豊かな経済
人を育成することを教育理念としてきました。本学部の卒業生は地元香川は言うに及ばず、全国各地、
さらには広く海外において活躍をつづけています。21 世紀を迎えた今日、情報伝達の高度化・迅速化
は急速に進み、経済活動は今や世界的視野に立つことなしには成り立ち得ません。本学部では、このよ
うな経済社会に積極的に参画し、地域に根ざしながら世界と連携し共生する、進取の気象に富んだ経済
人の育成をめざしています。

本学部では、経済や社会に関するさまざまな現象に関心を持つだけでなく、解決を必要としている問題
を発見し、自ら解決できるような知識と技能を修得したいと考えている学生を求めています。具体的には、
論理的思考方法、情報の収集およびコンピュータを用いた処理技術、プレゼンテーション技術、コミュニ
ケーション方法などを修得した上で、経済や社会の仕組みに関する専門的知識、企業の経営や戦略に関す
る専門的知識、会計や税務に関する専門的知識、世界各地の言語、社会、文化、歴史に関する幅広い知識
などを修得したいと考えている人、そして以下のような職業に就きたいと考えている人を求めています。

（1） 官公庁において国や地域の運営や活性化などに従事したい人
（2） 企業における経営や戦略の企画・実践に従事したい人
（3） 海外での仕事や国際取引に従事したい人

経済学研究科の教育理念は、知の創造と高度専門職業人の育成です。現代の複雑な諸問題に適切に
対処するためには、異なる分野・領域間の相互接触、協働が不可欠です。経済学系の既存の学問体系に 
経営学系、人文科学系、言語学系を有機的に組み入れることによって、新たな知の枠組みを創造します。
そうした営為によって、社会経済システムを諸学融合的な視点から根底的・総合的に把握しうる高度な
専門的能力を持った人間を育成することができます。具体的には、 高度専門職業人として地方自治体や

経済学部・経済学研究科
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Educational Features
Undergraduate School
The Faculty of Economics has its origin in Takamatsu Higher School of Commerce which was 
established in 1923. Our students can take a variety of classes from the chosen major area as 
well as other subjects. Introductory classes are offered for freshmen and sophomores while 
specialized classes and mandatory seminars are provided for juniors and seniors.

In addition, some classes offered by foreign instructors and also by the Faculty of Law are open 
to students who are interested. A limited number of classes from other faculties can also be 
availed by the students. The students aspiring to acquire a teacher’s credentials are provided 
the required classes.

The students who fulfill all the requirements for the degree are awarded a B.A. in Economics. In 
exceptional cases, bright students can graduate in 3 years. Those interested in further studies 
are invited to apply to our Graduate School of Economics which offers a program leading to an 
M.A in Economics.

The Faculty has the Institute of Economic Research attached, which publishes the Kagawa 
University Economic Review and offers various services to faculty members and students for 
their research work.

The Faculty also provides a night school B.A. program for working students. The area of 
specialization is General Economics. It may be noted here that the non-Japanese nationals 
require stringent conditions of status of residence to enroll in the night school program.

Graduate School
The Graduate School of Economics’philosophical stance is to produce able graduates of 
high caliber and creative minds. An understanding of different fields and an interdisciplinary 
approach is essential for solving deep and difficult problems around us. The basic aspects 
of economics are complemented by the basics of business related, humanities related, and 
linguistics related issues that form an organic whole in our Graduate School and it allows for 
a new and powerful framework for analysis. We strive to use this philosophy to produce high 
quality graduates. In particular, the Graduate School aspires to produce highly trained able 
specialists who work in the local government and business community, individuals who ably 
contribute to the region and society, graduates who want to proceed towards a doctorate, and 
those who finish lifelong learning and recurrent education with appropriate knowledge of wide 
range.

The Graduate School looks for students who have deep interest in social sciences. The students 
are expected to be able to master different aspects of the Economic Sciences and acquire 
analytical capability. In particular the prospective students are expected to be the following. 

Faculty of Economics and Graduate School of Economics
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経済界で活躍したり、地域で活躍できたりする人間、博士課程に進学可能な研究能力を有する人間、及
び生涯学習、リカレント教育に対応した幅広い知識を有する人間を育成することを目指します。
経済学研究科が求めている学生像は、社会科学分野に対する深い関心と洞察をもち、積極的な研究を通
して、経済学の諸分野の学術的な発展に寄与する人材を求めています。具体的に述べると（1）高度専
門職業人として経済界等で国際的に活躍したい人や地方自治体で公務員等をめざす人、（2）企業や地域
社会、国際社会といった舞台において、リーダーとして活躍することをめざす人、（3）生涯学習、リカ
レント教育に対応した幅広い知識を修得したい人、（4）博士後期課程に進学可能な研究能力を修得した
い人などです。

社会人の方々の中には職業経験や人生経験の中で様々な問題や疑問に遭遇し、それらを学術的な視点
から分析的に捉えなおし、修士論文にまとめてみたいと願っている方がおられると思います。キャリア・
アップもかねて、ぜひ来ていただきたいと考えています。

学部

課程 コース

経済学科 （昼間コース）
経済理論コース
政策・制度コース
統計・情報コース

（夜間主コース）
総合経済コース

経営システム学科 （昼間コース）
企業・社会コース
組織・戦略コース
会計コース

（夜間主コース）
総合経済コース

地域社会システム学科 （昼間コース）
国際社会文化コース
ツーリズムコース

（夜間主コース）
総合経済コース

研究科

専攻

経済学専攻

URL
香川大学経済学部・経済学研究科
http://www.ec.kagawa-u.ac.jp/

p011-048_香川大学学部・大学院案内.indd   21 13/03/15   14:39



Faculties and 
G

raduate 
S

chools

22

1.　 Those who want to participate in the economic and business community - even at the international 
level and those who want to contribute in the public sector such as the local governments.

2.　Those who aspire to be leaders in the businesses or local/global community.
3.　Those who are interested in lifelong learning.
4.　Those who are interested in pursuing an academic career leading towards a Ph. D.

Undergraduate courses

Departments Courses

Department of Economics （Daytime Course）
Economic Theory
Economic Policy and Institution
Statistics and Information

（Evening Course）
Comprehensive Economic

Department of Business Administration 
Systems

（Daytime Course）
Business and Society
Organization and Strategy
Accounting

（Evening Course）
Comprehensive Economic

Department of Regional and Social Systems （Daytime Course）
Society and Cultures of the World
Tourism

（Evening Course）
Comprehensive Economic

Graduate courses

Majors

Division of Economics

URL
Kagawa University Faculty of Economics, Graduate School of Education
http://www.ec.kagawa-u.ac.jp/English/index-e.html
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留学生からのメッセージ－ガガウゾフ　グレブ（ロシア）
　大学を選んでいたとき、一番大事な条件として思っていたのは「効率的な勉
強ができる場所」と「優しい雰囲気の場所」という二つの点でした。香川に着
いてから、香川大学はその二つの点にぴったり当てはまるだけでなく、留学生
をちゃんと助けてくれる大学だと分かりました。
　私の研究内容は国際ビジネスと合弁企業に関係があります。香川県はまだ国
際ビジネスがあまり広がってないが、その関心がだんだん増えていく場所であ
るからこそ国際ビジネスの発展を研究するための完璧な場所だと思います。
　他方、香川県は勉強だけでなく、旅行や遊びもちゃんとできる場所です。都
会と違って、香川県は特別で伝統的な雰囲気の場所で、県内には素晴らしい歴
史的な、あるいは自然豊かな行楽地が山ほどあります。また、香川県なら京都や大阪などの都市を簡単
にバスや電車で回ることができるから、香川県は日本の一番便利な所の一つだと言えるかもしれません。
　一年間ぐらい香川県にすんでから、大学選びの時期を思い出したら「やっぱり香川大学を選んでよかっ
たな」と何回も思いました。
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Message from International Student － GAGAUZOU Gleb, Russian Federation
The Graduate School of Economics
When I was choosing a university for my research, the most important criteria for me were 
good conditions for effective study, and a friendly atmosphere. In Kagawa University I have 
found not only what I was looking for, but careful attention to foreign students, and their 
problems as well.

My research topic is related to joint ventures and international business.

There are not so many international relations with Kagawa at the moment, yet one can see 
a lot of effort and many tendencies for it here. That is why studying at Kagawa University is 
a perfect chance for me to analyze preconditions and earliest stages of international business 
relations development.

On the other hand, Kagawa is very good not only for study, but for leisure as well. Unlike all 
of the huge megalopolises, Kagawa has its own unique folk-culture flavor. One can find a lot 
of beautiful, historical, and natural spots inside of Kagawa Prefecture and near it. It should be 
mentioned that a lot of main cities, like Osaka and Kyoto, can be easily accessed by bus or train, 
which makes Kagawa Prefecture one of the most convenient places in Japan. 

I believe my choice for Kagawa University was ultimately correct.
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教育理念
医学部の基本理念は以下の 3 点です。

1.　 世界に通ずる医学及び看護学の教育研究を目指
す。

2.　 人間性の豊かな医療人並びに医学及び看護学の研
究者を養成する。

3.　 医学及び看護学の進歩並びに人類の福祉に貢献す
ると共に地域医療の充実発展に寄与する。

香川大学医学部は、1980 年に香川医科大学として
開学し、1996 年には看護学科が開設された後、2003
年 10 月に旧香川大学と統合した全国でも新しい医学
部です。

医学は生命科学中心の分野です。医学部の使命は、
生命の謎を解き明かし、その結果知り得た生命現象の
原理に基づき、病気の起こるメカニズムを解明したり、
新たな診断法や治療法の開発につなげたりすることに
あります。その成果は広く人々の健康維持や幸福な生
活に寄与するものです。医学部では、最先端の医学・
医療研究の推進のみならず地域医療へも目を向けてい
ます。最新情報技術を生かした情報科学・医療情報の
教育、通信・放送機構による列島縦断型ギガビットネッ
トワーク（JGN）を用いた研究は、附属病院の遠隔診
断システムや医療ネットワークと共に情報化の時代の
先端に立っています。

看護学は、人間科学です。看護学科では、病気の予
防及び健康の保持・増進を目的として、教育・研究に
取り組んでいます。教育では、対象者の安全・安楽を
最優先にしたケアを提供するための看護シミュレー
ターを用いた授業、対象者に寄り添える看護観を育成
するための授業、対象者の状態を的確にアセスメント
し、問題解決力や洞察力を養うための授業を行ってい
ます。また、患者及び地域住民のニーズに合わせた看
護援助を改善あるいは開発するための研究に取り組ん
でいます。

医学部・医学系研究科
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Educational Principles
The Faculty’s basic concepts are the following.

1.　To endeavor at performing medical and nursing education and research of world top level
2.　To raise medical practitioners and researchers of medicine and nursing with the mind of humanity
3.　 To contribute in progress of medical and nursing sciences, human welfare and promotion of 

regional medical services

The School of Medicine was founded in October, 1978, and accepted its first year students of 
100 in April, 1980. In October, 1983, the University Hospital started its medical services. In 1986, 
the Graduate School started with an enrolment of 27 students, and has come to an enrolment of 
146 students as of May, 2012. Kagawa Medical University became Kagawa University Faculty of 
Medicine in October, 2003.

The campus is located on a low hill to the southeast of Takamatsu city, capital of Kagawa 
Prefecture. On clear days, the central part of the city and the Seto Island Sea can be seen in the 
distance from the campus. The campus is surrounded with ponds and greenery rich with bird 
and insect life. The weather is warm throughout a year. Thus the campus offers a quiet and 
favorable environment for education and research.

Behind the Medical School’s foundation lies a basic idea to develop a unique school of medicine 
where research and services are conducted in a way to bring about great effects for humanity. 
Concurrently, the School should keep abreast of medical progress at large as well as varied 
social developments by rendering its services to surrounding communities.

The School of Nursing was founded in April, 1996. It was the first school in Kagawa Prefecture 
designated as a university school of nursing. The University Hospital, with 613 beds and various 
outpatient departments, is right on the campus where medical and nursing students practice 
and study together.

Each year, the School enrolls 60 students and at the third year, in addition to the regular freshmen, 
10 transfer students are admitted through examination. The undergraduate education here is 
distinguished by a wide-ranging liberal arts and natural sciences curriculum shared with the faculty 
members of the School of Medicine and visiting scholars from other universities. The School of 
Nursing maintains a national presence through its programs of education practice and research. 
Today’s practitioners of nursing must not only be competent to meet current clinical demands, but 
also have the attitudes and abilities in responding to future challenges. Thus, the School offers a 
program of studies that are designed to provide the knowledge and skills necessary to serve those 
aims. Nursing here means “for the people, of the people and by the people.”

Faculty of Medicine and Graduate School of Medicine
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学部

学科・課程 コース・講座等

医学科 形態・機能医学
生体分子医学
病理病態・生体防御医学
人間社会環境医学
医学教育学
内科学
精神神経医学
小児科学
母子科学
外科学
眼科学
耳鼻咽喉科学
放射線医学
麻酔学
救急災害医学
歯科口腔外科学
先端医療・臨床検査医学

看護学科 基礎看護学
臨床看護学
地域・精神看護学

［寄付講座］　薬物生体情報学講座（帝国製薬）（H3.4.1 ～ 28.3.31）

［寄付講座］　感染症講座（香川県）（H24.4.1 ～ 26.3.31）

［寄付講座］　神経難病講座（香川県）（H24.4.1 ～ 26.3.31）

［寄付講座］　統合免疫システム学講座（H19.4.1 ～ 29.3.31）

研究科

専攻

機能構築医学専攻
分子情報制御医学専攻
社会環境病態医学専攻

看護学専攻

URL
香川大学医学部・医学系研究科
http://www.med.kagawa-u.ac.jp/
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Undergraduate courses

Schools Departments

School of Medicine Department of Structure and Functional Medicine
Department of Molecular Medicine
Department of Pathology and Host-Defense
Department of Social and Environmental Medicine
Department of Educational Medicine
Internal Medicine
Neuropsychiatry
Pediatrics
Perinato-Gynecology
Surgery
Ophthalmology
Otorhinolaryngology
Radiology
Anesthesiology
Emergency Medicine
Oral and Maxillofacial Surgery
Department of Advanced Medicine & Laboratory Medicine Faculty of Medicine

School of Nursing Basic Health Science and Fundamental Nursing
Clinical Nursing
Community Health and Mental Health Nursing

［Endowed Chair］　Department of Pharmaco-Bio-Informatics （Teikoku Seiyaku Co. Ltd.）
［Endowed Chair］　感染症講座（香川県）（H24.4.1 ～ 26.3.31）

［Endowed Chair］　神経難病講座（香川県）（H24.4.1 ～ 26.3.31）

［Endowed Chair］　Department of Integrated and Holistic Immunology （Macro phi inc.）

Graduate courses

Majors

Division of Structural Functional and Regenerative Medicine
Division of Regulatory Molecular Medicine
Division of Social and Environmental Medicine

Major in Nursing Science

URL
Kagawa University Faculty of Medicine, Graduate School of Medicine
http://www.med.kagawa-u.ac.jp/english/
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留学生からのメッセージ－陸豊（中国）
私は 2007 年 12 月より、香川大学大学院医学系研究科の脳神経生物学講座

で研究させて頂いています。現在、大学院四年生です。私は脳卒中とアルツハ
イマー病について研究してきました。これら二つのテーマに取り組めたおかげ
で、そこからいろいろな技術と知識を習得でき、少しずつ専門的な理解が深まっ
てきたと感じています。研究以外に、香川大学には様々な国から異なった分野
の研究者や留学生、社会人が集い、交流が盛んだったので、多くの素晴らしい
人達との出会い、文化の違いを理解することができたことは貴重な体験でした。
また香川といえば、栗林公園をはじめ綺麗な所がたくさんあり、刺身、寿司、
特にうどんはとても有名で美味しいです。私にとって、日本での留学は本当に
良かったと思います。心を込めて、いろいろな点で指導をして下さった先生方に感謝しています。
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Message from International Student － LU Feng, People’s Republic of China
Doctoral candidate at the Graduate School of Medicine
My name is Feng Lu. I came to Japan and began my study at Kagawa University in 2007 
thanks to an international exchange program. Now, I have become a fourth year graduate 
student with a major in Neurobiology, focusing on the mechanisms and therapeutic development 
of stroke and Alzheimer’s disease. I published two papers during the four years of study, and 
made great improvements on my specialist knowledge and skills. In my university, we have lots 
of international students from many different countries and we always communicate with each 
other to share our different cultures and thoughts. It is all very interesting and we do not feel 
lonely. 

About Kagawa, the people here are very kind and moral. There are many beautiful places that 
are worth visiting, and the noodles here are very famous and delicious, which we call Udon. So, 
if you want to study abroad, and get a colorful and impressive experience, Kagawa University 
would be a good choice. We are waiting for you to join our University.
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教育理念と目標
　工学部は、1998 年に第 1 期生を受け入れた新しい
国立大学工学部です。20 世紀の急激な科学技術の発
展は、快適性、利便性をもたらしましたが、その反面
で人類存続の危機を招く様々な問題を引き起こしまし
た。工学部では教育理念を「文理融合による超学際工
学の創造」と定め、21 世紀の社会を支える工学のあ
るべき姿を真剣に模索し続けています。すなわち従来
の狭い工学分野の枠組みにとらわれることなく、人間、
社会、自然、人工物という工学の対象をグローバルな
視点から正しく理解し、多角的視点を持った新しい工
学技術者を養成します。
　各々の専門分野における高度な知識や技術力の修得
はもちろんのこと、全学体制で行われる教養教育に加
え、経営能力、ベンチャーマインド、人間理解、倫理観、
国際感覚及び歴史的視点などの工学教養教育を導入し、
21 世紀の工学をリードするエンジニアに不可欠な以
下の能力を養成します。

1.　 21 世紀の社会と調和できる柔軟な文系的思考力
（文理融合）

2.　 多様な価値基準を理解する広い教養を持ちながら
客観的に評価を行う能力（グローバル・アセスメ
ント）

3.　 地域の枠を超えて広く世界で活躍できる国際コ
ミュニケーション能力とリーダーシップ（プロ
フェッショナル・コミュニケーション）

　これらによって、深い専門知識に裏付けされながらも幅広い工学のバックグラウンドを持ち、自己を
的確に表現し、国際社会にも十分対応できる新しいタイプの人材を養成します。

　工学研究科では、従来の工学分野の枠組みにとらわれることなく、人間、社会、自然、人工物という
工学の対象をグローバルな視点から正しく理解し、多角的視点を持った新しい高度専門技術者を養成し
ます。すなわち、以下の能力を育成します。

1.　専門分野での高度な課題探求・解決能力
2.　リーダーとして要求される実践的マネジメント能力
3.　新しい領域に積極果敢に挑戦する能力
4.　グローバルな活動のための国際展開能力

工学部・工学研究科
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Educational Principles and Goals
Technological development is essential for comfortable human lives. It is surely significant for survival 
of the human society to research on environmental problems, prevention of disasters, information and 
electronic technologies, robotics, development of new materials, nano-technology and so on. In order to 
survive in the twenty-first century, it is necessary to acquire technologies in these fields.

Undergraduate School
The Faculty of Engineering was established in 1997. At the time of foundation, we started as 
a National University setting up our very advanced missions to nurture engineers with a new 
methods and structures for education and research. Since then, we developed educational systems 
for the Master’s and Doctoral Program for the Graduate School of Engineering. The first students 
completed the Doctoral Program in March 2007 earning Ph.D. degrees in Engineering.

The Faculty of Engineering, Kagawa University, has set its education philosophy to “the creation 
of super interdisciplinary engineering through the integration of arts and sciences”, and continues 
to seek answers as to how engineering should be to support society in the twenty-first century.
Thus, we foster new engineering technologists who have a multilateral viewpoint and who fully 
understand the objects of engineering, including humans, society, nature, and artifacts from a 
global viewpoint without being constrained by the conventional, narrow framework of engineering.

The Faculty of Engineering fosters the following abilities, which are essential to engineers 
wishing to take the lead in engineering in the twenty-first century.

1.　 Ability to think flexibly, peculiar to those majoring in arts that will enable engineers to 
harmonize with twenty-first century society （integration of arts and sciences）

2.　 Ability to make objective evaluations while having a well-rounded education for 
understanding diversifying standards of value （global assessment）

3.　 International communication ability and leadership that will enable engineers to be active 
throughout the world beyond area boundaries （professional communication）

Graduate School
The Graduate School of Engineering fosters new advanced professional engineers who have 
a multilateral viewpoint and who fully understand the objects of engineering such as humans, 
society, nature, and artifacts from a global viewpoint without being tied by the conventional 
framework of the engineering fields.  Thus, we foster the abilities below.

1.　Advanced ability to pursue issues and seek solutions to them in specialized fields
2.　Practical management ability required of leaders
3.　Ability to try for new areas actively and boldly
4.　International development ability for global activities

Faculty of Engineering and Graduate School of Engineering
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学部

学科・課程 コース・講座等

安全システム建設工学科 自然環境マネジメント分野
建築・住環境デザイン分野
建設環境基礎分野

電子・情報工学科 情報環境コース
電子情報通信コース

知能機械システム工学科 知能センシングコース
人間支援ロボティクスコース
マイクロメカニクスコース

材料創造工学科 環境材料化学分野
機械材料科学分野
光・電子材料科学分野

研究科

専攻

安全システム建設工学専攻
信頼性情報システム工学専攻
知能機械システム工学専攻
材料創造工学専攻

URL
香川大学工学部・工学研究科
http://www.kagawa-u.ac.jp/kagawa-u_eng/

留学生からのメッセージ－李茂 （中国）
　私は 2011 年 10 月に、ハルビン工程大学から国費留学生として来日し、現在、
香川大学大学院工学研究科の郭研究室で水中マイクロロボットの研究を専攻し
ています。私が香川大学を選んだ理由は、香川大学は学ぶ機会にあふれている
ということを感じたことです。工学研究科では様々な大手企業の方のお話を聞
くことができる講義、インターンシップなど特色ある学ぶ機会が設定されてい
ます。また、ゼミは少人数で構成されているため、ゼミ生同士の絆はもちろん、
先生とのつながりも強いものとなり、ディベートやレポートの発表など、ゼミ
でしか経験できないことが多くあります。香川大学は国際的な学生のための優
れた研究施設や良好な研究環境が整っています。しかも、交流協定大学からの
教授がよく香川大学に来て、学生との学術交流を行います。学生が国際会議に参加し、英語で発表する
機会も多いです。香川県は海に囲まれ、多くの山々があり、素敵なところです。香川県のうどんは有名
で、美味しいです。私は香川県の美しい自然の風景と美味しい食べ物が大好きです。
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Graduate courses

Departments Courses

Department of Safety Systems Construction 
Engineering

Natural Environment Management
Built Environment Design
Construction Engineering

Department of Reliability-based Information 
Systems Engineering

Engineering in Information Systems
Engineering in Electronics, Information and Communication

Department of Intell igent Mechanical 
Systems Engineering

Intelligent sensing
Human-assist and Robotics
Micro Mechanics

Department of Advanced Materials Science Environmental and Chemical Materials Science
Opt-Electronics Materials Science
Engineering Materials Science

Graduate courses

Majors

Division of Safety Systems Construction Engineering
Division of Reliability-based Information Systems Engineering
Division of Intelligent Mechanical Systems Engineering
Division of Advanced Materials Science

URL
Kagawa University Faculty of Engineering, Graduate School of Engineering
http://www.kagawa-u.ac.jp/kagawa-u_eng/english/

Message from International Student － LI Maoxun, People’s Republic of China
The Graduate School of Engineering
I came to Kagawa University and joined Guo Lab., Graduate School of Engineering, as a 
government-sponsored overseas student after graduating from Harbin Engineering University 
in October 2011. Now I am majoring in the study of an underwater biomimetic microrobot. 

The reason I chose Kagawa University is because I felt that Kagawa University is full of 
opportunities for learning. The Graduate School of Engineering provides lectures held by people 
from leading companies. Distinctive learning opportunities, like internships, have been set by the 
Graduate School of Engineering. Moreover, since the seminars are composed of a small number 
of people, they can provide the students with a chance to gain experience with things like 
debate and presentation, which they cannot get normally. Kagawa University has well-equipped 
research facilities and a good research environment for international students. In addition, 
professors from foreign universities often come to Kagawa University and carry out academic 
exchanges with the students. There are also many opportunities for students to participate in 
international conferences to give presentations in English. 

Kagawa is a wonderful place surrounded by the sea, having many mountains. Udon in Kagawa 
is famous and delicious. I like the beautiful natural scenery and delicious food in Kagawa.
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教育理念と目標
農学部は、農産物の生産性の向上、生産物の加工、

生物生産に関わる社会的原理や環境保全の役割など、
生物に関わる幅広い分野の遺伝子レベルから個体レベ
ルまでを教育研究する「ライフサイエンス（生命科
学）」の１分野です。

本学部は、1903 年に木田郡立農業学校として設立
し、香川県農業専門学校などを経て、現在に至ってお
り、100 年以上の歴史のある学部です。その間に数多
くの卒業生を輩出し、農業分野のみならず、官公庁、
食品、化学、化粧品及び製薬企業などで大いに活躍し
ています。

人類生存の基盤である生物資源の生産と活用は、農
学の本質的な課題です。これらの課題に取り組むため
には、動物・植物・微生物など生物資源への科学的理
解とそれらを活用するためのテクノロジーを合わせも
つ必要があります。本学部は、生物のもつ多様な機能
や生物資源の有用性について科学的に理解を深め、食
料の生産と生物資源の利用に役立つ教育を行い、社会
に貢献する人材を養成します。

本学部では、生物資源の生産と利用に関する諸領域
について、共通的な基礎知識と技能を身につけるとと
もに、これらを基盤に 4 コース（応用生命科学、生物
生産科学、生物資源環境化学、食品科学の各コース）
の専門分野を体系的に、より深く学習します。このよ
うな修学を通じ、高度な専門的素養に加えて、豊かな
人間性、広い視野、課題探求能力を備えた人材を養成
することを目標とします。

農学研究科は、生物科学を基礎に生物資源の生産と利活用に関する高度な専門的知識と能力を備えた
高度専門職業人を養成します。国際水準の学術研究を通じて、世界に通用する人材養成を行い、社会へ
の貢献をめざします。本研究科は2006年4月に連携方式による希少糖科学専攻を含む3専攻に改組され、
先端的かつ実践的な教育研究に取り組んでいます。

求める学生像
食料と健康、環境は、現代の農学が担う重要な課題です。そのような視点から農学部では、生物と生

物資源の生産及びその有効利用、並びにそれらの基盤となる生命現象に強い関心を持ち、様々な課題を
積極的・主体的に探求し、解決したいと考えている学生を求めています。応用生物科学の様々な分野の
専門知識や技術を修得し、生物関連産業の場で活躍したいと希望する学生諸君の入学を期待しています。

農学部・農学研究科
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Educational Features
The Kagawa School of Agriculture, established in 1903, was one of the first agricultural training 
institutions in Japan. It was committed to developing and utilizing a scientific approach and the 
newest techniques to advance agriculture in Japan. Over the years the school grew and adapted 
to meet the changing demands of agriculture, culminating with its integration with Kagawa 
University in 1955 as the Faculty of Agriculture.

Since then, changes in agriculture have accelerated and many new and exciting technologies and 
fields of study have emerged. While the Faculty of Agriculture has continued to grow and develop to 
meet these challenges, the commitment to advancing agriculture, laid down in 1903, remains strong.

Undergraduate education is conducted by the Department of Applied Biological Science in 
cooperation with the University Farm and the Marine Environment Research Station. The Faculty 
of Agriculture offers undergraduate studies leading to a Bachelor of Science （Bsc） in four areas:

1.　Applied Life Science
2.　Bioresource Production Science
3.　Bioresource Chemistry and Bioenvironmental Science
4.　Food Science

The Graduate School of Agriculture offers graduate studies leading to a Master’s of Science in 
three academic divisions.

1.　Division of Bioresource Production Science
2.　Division of Applied Bioresource Science
3.　Division of Rare Sugar Science

The Special Master’s Course has been developed to provide an opportunity to international students to 
further their studies and prepare them for admission to the doctoral program. The course is conducted 
entirely in English and scholars may apply for financial support from the Japanese government. 
Privately financed scholars may also apply for the admission to the Special Master’s Course.

Kagawa University has formed a consortium with Japanese food companies dealing with 
frozen foods or developing food resources overseas to nurture talented, internationally minded 
people. In this Career Development Program for Foreign Students in Japan leading to Master 
of Science （MSc） in Food Safety, students will develop strong managerial and scientific skills, 
an understanding of management philosophy, and Japanese language for business leading to a 
career in the food industry. This program is taught in Japanese.

For the doctoral degree programs, please refer to page 46, “United Graduate School of 
Agricultural Sciences, Ehime University.”

Faculty of Agriculture and Graduate School of Agriculture
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学部

学科・課程 コース・講座等

応用生物科学科 応用生命科学コース
生物生産科学コース
生物資源環境化学コース
食品科学コース

研究科

専攻

生物資源生産学専攻
生物資源利用学専攻
希少糖科学専攻

アジア・アフリカ・環太平洋　留学生特別コース

日本の食の安全　留学生特別コース

URL
香川大学農学部・農学研究科
http://www.ag.kagawa-u.ac.jp/

留学生からのメッセージ－ウォンウォーラパット　グライセート（タイ）
　私は日本の食品企業に興味がありました。それで日本の企業で働きたいと考
えるようになりました。食品について学ぶことができ、また日本の食品企業へ
の就職を支援している香川大学の「日本の食の安全」留学生特別コースを知っ
て、日本への留学を決めました。現在このコースで学んでいます。
　初めて香川県に来た時、私はその美しさと鮮やかに心惹かれました。この辺
は古い文化と高いレベルの技術が存在しており、中でも効率的で衛生的な加工
産業に私は深い関心を持っておりました。うどんはとても美味しいし、生活は
住みやすいし、安全安心だと感じます。
　香川大学に入って、日本語や文化、ビジネスマナー、技術の知識を勉強して
います。私の研究題目は「タイ北部の市販食品のマイコトキシン汚染調査」です。私はタイ北部で市販
されている食品を収集し、イムノアフィニティー（抗体結合）カラム法によりマイコトキシンを分析し
ます。タイ北部でのマイコトキシン汚染の実態を明らかにするとともに、汚染レベルの高い食品の制御
方法について検討したいと考えています。
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Undergraduate courses

Departments Courses

Department of Applied Biological Science Applied Life Science
Bio Resource Production Science Course
Bio Resource Chemistry and Bioenvironmental Science Course
Food Science Course

Graduate courses

Majors

Division of Bio Resource Production Science
Division of Applied Bio Resource Science
Division of Rare Sugar Science

Special Master’s Course Program for Foreign Student in Asia, Africa and the Pan-Pacific Region
Career Development Program for Foreign Students in Japan （Food Safety Program）

URL
Kagawa University Faculty of Agriculture, Graduate School of Agriculture
http://www.ag.kagawa-u.ac.jp/english/

Kraisate Wongworapat, Kingdom of Thailand
The Graduate School of Agriculture, Career Development Program for Foreign 
Students in Japan
My inspiration came from my interest in Japanese food companies. I would like to work in a 
Japanese company. I know that the program “Food Safety Program” of Kagawa University that 
supported by the employment of Japanese food companies, aspiring studying in this course also 
able to learn about food. So I decided to study in Japan.

When I came to Kagawa Prefecture for the first time, I fell in love at once with beauty and the rich 
color of the landscapes. The country that has high technology along with the old culture, efficient and 
hygienic processing industry greatly impressed me. With the richness and the variety of the food 
culture in this land, we could taste a good quality of life as well as delicious specialties such as udon.

At Kagawa University, I’m studying Japanese and cultural knowledge, business manner and 
experiment. My research topic is the “Analyzing mycotoxin in some kind of foods from Thailand 
market” Collect the foods that are commercially available in the northern part of Thailand. I will 
analyze mycotoxin by immunoaffinity column method （antibody binding）. I’m thinking to clarify 
the current status of mycotoxin contamination in northern Thailand, you may want to consider 
how a high level of control of food contamination.
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理念
地域マネジメント研究科は、中国・四国地

域で初めて設立された経営系専門職大学院
（ビジネススクール）です。理論と実務の融
合を通じて、企業や行政、NPO 等、私たち
の住む地域の様々な場で中核となり、地域活
性化に貢献するリーダーの養成を目的として
います。

現在検討されているわが国の 21 世紀の最
重要課題であり、日本再生の「決め手」とし
て地方分権があげられています。従来の中央集中的な社会経済システムは変容を迫られ、地域の活性化・
自立、地域における新しい経済社会活力の創造が求められているのです。

このようなわが国の緊要な課題に対して求められるのは、地域におけるマネジメントを地域を形成す
る企業や行政等各領域において、中核的に担うことのできる専門家であり、その養成のため専門職大学
院として、香川大学大学院地域マネジメント研究科を設置しました。その意味で本研究科のコンセプト
は、地域におけるマネジメントであり、地域に精通した MBA を養成するビジネススクールです。

このような地域に視点を置いた専門職大学院を構想したのは、本学の位置する香川ならびに四国なら
ではの地域特性に依拠するものです。四国地域は、企業、産業、都市などいずれにあっても集積が弱く、
大企業も少なく、基幹産業やブロック中核都市に相当するものもありません。

そのため、特に近年、四国地域をとりまく経済環境が全国他地域よりも厳しいなかで、「地域」意識
が強まり、経済や地域の活性化に関する会議等が重ねられ、産官学あげての取り組みが強く求められて
います。集積の弱い四国地域では、特定の企業や産業、都市や行政などにたよる形での活性化ははかれ
ず、それぞれの場における振興と相互連携が重要であり、その中核的担い手、すなわち地域事情に精通
した、地域のそれぞれの場におけるマネジメントリーダーが不可欠です。

しかし、四国は長く他地域への人材供出地域となっており、そのような地元における経済・地域活性
化のための中核的担い手が非常に不足していることから、四国における唯一の国立大学経済学部を有す
る本学にかかる人材を養成する期待が大きくなっています。

その期待を踏まえ、地域におけるマネジメントを 1 つの組織として教育研究し、地域について把握
分析できる能力とマネジメント能力を有する人材を組織的、体系的に養成するためには専門職大学院に
よってはじめて可能と考え、本研究科を設置しました。

教育目的
地域活性化に貢献する教育研究を通して、高い倫理観のもと、マネジメントや地域政策に関する能力

を養います。企業におけるビジネス・リーダー、行政におけるパブリック・プロフェッショナル、地域
資源を生かして活性化を図る地域プロデューサーなど、地域新時代を拓くプロフェッショナルを養成し
ます。

養成する人材像
●企業の創造的変革を先導し、グローバルな視野を持ちながら地域に貢献する「ビジネス・リーダー」
●行政部門に新たな戦略と行動力をもたらす「パブリック・プロフェッショナル」 
●地域の人々を巻き込み、地域の個性を生かした地域振興を図る「地域プロデューサー」

地域マネジメント研究科
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Concept
Decentralization of authority, a topic being widely discussed at present, is seen by many as the 
most important challenge for 21st century Japan and as a critical factor in revitalizing the nation 
as a whole. As existing central social and economic systems come under increasing pressure 
to change, the revitalization of regional areas and the generation of a new economic and social 
vitality in autonomous regional areas are needed.

To respond to these challenges, specialists who can play central roles in management in all 
corporate and government sectors, as vital entities that form regional areas, are needed. The 
Graduate School of Management, Kagawa University was established as a specialist graduate 
school to train such specialists. In this context, the core concept of this graduate program is 
management in the regional areas, and this is a business school for training MBAs who have a 
thorough knowledge of regional areas.

The reason for establishing a specialist graduate school with a focus on regional areas was due 
largely to the regional characteristics particular to Kagawa and Shikoku where this university 
is located. In the Shikoku area there is little concentration of businesses, industries, or urban 
communities. The representation of large corporations is slight, there are no industries that 
could be defined as key industries, and there is no major urban area.

Because of these characteristics, in recent years in particular, as economic conditions in the 
Shikoku area worsened more than in other regions in Japan, an awareness of regions has been 
growing. On a number of occasions conferences have been held to discuss revitalization of the 
economy and regional areas and there has been a growing demand for initiatives involving 
partnerships among industry, government and academia. In the Shikoku area, where the 
concentration of industries is weak, revitalization measures based on reliance on specific 
corporations or industries, or on cities or government administrations have made little progress. 
Vital to the area are the promotion of business and mutual cooperation in each respective area, 
and core persons at the helm. In other words, the presence of management leaders who have a 
thorough knowledge of the area is essential in each region.

Shikoku has for a long time been an area that supplied human resources for other areas of 
Japan and has suffered from a severe shortage of persons who could serve as key persons at 
the helm of economic and regional revitalization in local areas. Because of this, there are high 
expectations of our university, which boasts the only national university faculty of economics in 
Shikoku, in the training of such persons who can fulfill such roles.

We believed that it would be possible to meet these expectations only by establishing a 
specialist graduate school that could provide education and training in management in regional 
areas as a single organization and that could methodically and systematically train human 
resources with appropriate management skills and capable of understanding and analyzing the 
region. This is why we established this graduate course.

Graduate School of Management
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研究科

専攻

地域マネジメント専攻

URL
香川大学大学院地域マネジメント研究科
http://www.gsm.kagawa-u.ac.jp/

留学生からのメッセージ－解学偉（中国）
　私は解学偉と申します。2008 年 10 月に中国から参りました。中国で大学を
卒業した後に、更に経営学について勉強しようと思って、日本に留学の経験が
ある伯の勧めで、香川県に留学することになりました。
　最初は香川県にある穴吹ビジネスカレッジ日本語学校で 1 年半を通して、日
本語を勉強していました。初めに来たときは語学や風習などに慣れないと心配
しましたが、身近な人と先生たちがみんな優しかったので、すぐ慣れて、楽し
んで 1 年半を過ごしました。
　香川県は日本で一番面積が小さい県ですが、瀬戸内海と島の風景がとても美
しくて、住みやすいところだと思います。日本語学校を卒業した後は大学で経
営学の基礎知識を勉強しようと思って、香川県内にある大学を選びました。
　私は現在、香川大学大学院地域マネジメント研究科で四国の経済事業について地域経営、地域活性化
を学んでいます。自分の故郷の実情と連結しながら、研究を進めています。この美しい香川をぜひ自分
の目で見てもらいたいと思います。
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The types of people the school will train
◦  Business leaders who will play key roles in the creative transformation of businesses and 

spearhead new regional development
◦  Public professionals who will introduce new strategies and the ability to initiate action into 

government administrative departments
◦  Regional producers who will involve the local people and promote regional development that 

capitalizes on the region’s special characteristics
◦  Techno producers who will promote product development and the exploration of new 

markets with a view to linking superior technologies to potential markets
◦  Entrepreneurs who will initiate new business ventures that exploit the university’s seeds and 

regional resources

Career paths after completion of the course: Owner-managers of local businesses and local shops 
and their successors, sales managers, venture business operators, R&D leaders, business leaders 
of Shikoku and Takamatsu branches of national corporations, officers in charge of municipal 
government policy divisions and national government regional offices, managers of community 
building NPOs

Graduate courses

Majors

Studies in Management and Regional Strategies

URL
Kagawa University Graduate School of Management
http://www.gsm.kagawa-u.ac.jp/english/index.html

KAI Gakui, People’s Republic of China
The Graduate School of Management
My name is Gakui Kai. I came from China in October 2008. After I graduated from a college in 
China, I was trying to learn about business administration in Japan, and on the recommendation 
of my uncle I came to Kagawa Prefecture.

At first I was studying Japanese for one and a half years at a Japanese language school, 
Anabuki Business College, located in Kagawa Prefecture, and I was worried about not getting 
used to Japanese language and customs. However, everyone was friendly and I spent a year 
and a half at the college and enjoyed it.

Kagawa Prefecture is the smallest area of Japan, but the Seto Inland Sea is so beautiful and 
livable, that I lived in Kagawa Prefecture for five years. I love it!

Now, I am learning about the business economy from the business school of Kagawa University, 
and I want you to come to see this beautiful prefecture of Kagawa for yourself.
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教育の理念・目標（求める法曹像）
親身に地域住民の生活を支える法曹の養成

本法科大学院は、豊かな人間性、幅広い教養と専門的知識、柔軟な思考力などを基礎に、基本的人権
の擁護と社会正義の実現を目指し、十分な職業倫理を身につけ、親身になって地域住民の生活を支える
法曹を養成することを理念とし、目標とします。

地域経済活動を支える法曹の養成
本法科大学院は地域経済活動を支える法曹も養成します。経済のグローバル化が進む中、地域経済活

動を支えるためには、四国でも、ビジネスローに精通した法曹が必要とされています。 

環境保全を推進する法曹の養成
環境問題に関して、香川大学・愛媛大学が蓄積してきた教育研究の実績を生かし、環境保全活動を推

進する法曹を養成します。

特色
少人数による高密度の教育

本法科大学院は、香川大学と愛媛大学が連合して組織することにより、19 名の専任教員を整えてい
ます。少人数の学生定員と相まって、学生数に対する教員数の割合は、非常に高いものとなっています。
これにより、学生一人一人に対する手厚く丁寧な指導が可能となり、各授業の 1 クラスの学生数は、最
多の授業科目でも 20 人程度に抑えられ、法科大学院に求められる双方向・多方向形式による密度の高
い授業が行えるとともに、学生と教員との間がより密接なものとなり、きめ細やかな教育が実現されま
す。

充実した修学環境
自習室は、カード入室方式により、原則として 1 年中 24 時間の使用が可能です。また、学生一人一

人に対して、個別の自習スペース（キャレル）が確保されています。個別の自習スペースでは、LAN
接続が可能となっており、ネットワークに接続して判例や文献などの検索を行えるとともに、授業に関
する情報や授業で使用する資料の入手が可能です。さらに、図書館や資料室とは別に、使用頻度の高い
法律雑誌や基本書などが備えられており、常時利用ができます。

地域のサポート
四国地域唯一の法科大学院であり、四国の政治・経済の中心地である高松市に設置された本法科大学

院は、高松高等裁判所・地方裁判所、高松高等検察庁・地方検察庁および四国弁護士会連合会・四国各
県弁護士会などの法曹界をはじめ、地方公共団体や経済界など四国地域の各方面から、さまざまなご協
力・ご支援をいただいております。

四国弁護士会連合会・四国各県の弁護士会からは、4 名の専任教員のほか、非常勤講師として複数の
実務家教員（弁護士）を派遣していただくとともに、エクスターンシップなどの実地研修の受入や各地
の法律相談へ同席させていただくなど、地域に根ざした法曹教育に対して強力なご支援をいただいてお
ります。また、高松高等裁判所・高松高等検察庁等の、裁判官・検察官を実務家教員として派遣してい
ただき、実務教育の充実を図っております。

香川大学・愛媛大学連合法務研究科／ Kagawa-Ehime Universities’ Graduate School of Law
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ビジネスロー群・環境法群の充実
「地域経済活動を支える法曹の養成」という理念に基づき、ビジネスロー分野の展開・先端科目群を

整備しています。香川大学大学院地域マネジメント研究科との連携により同研究科の開設する科目（一
部を除く）を履修し、経済学や経営学の学識を深め、実務に活かす能力を高めることが可能です。また、
環境法分野の展開・先端科目も整備し、「愛媛大学沿岸環境科学研究センター」を拠点として蓄積され
てきた研究教育の実績を活用しつつ、環境問題に強い法曹の養成を進めます。

研究科／ Graduate courses

専攻／ Majors

法務専攻／ Legal Practice Course

URL
香川大学・愛媛大学連合法務研究科
Kagawa-Ehime Universities’ Graduate School of Law
http://www.ls.kagawa-u.ac.jp/

（Japanese only）

p011-048_香川大学学部・大学院案内.indd   44 13/03/15   14:39



香
川
大
学
学
部
・

大
学
院
案
内

45

概要および目的
　科学と技術を取り巻く環境は、近年急激な変化と発展を見せています。農学の分野もその例外ではあ
りません。農学が果たす役割は、伝統的な生物資源の生産に止まらず、人間を含めた生物の生存環境の
保全、流通システム、バイオテクノロジーなど多様な分野に拡大し、情報科学や各種の先端技術が取り
入れられています。こうした新しい状況に対応するためには、個性的かつ創造的で、高い能力を有する
研究者の養成が必要とされ、大学院教育の拡充が急務となっています。本研究科は、このような要請に
応えるため、1985 年 4 月に開設された「後期 3 年のみの博士課程大学院」です。
　連合農学研究科は、愛媛、香川および高知の 3 大学によって構成され、各大学の大学院農学研究科修
士課程と連結することによって、個々の大学のみでは期待し難い広い分野にわたり、水準の高い教育 ･
研究を行うことを可能ならしめる組織です。本部を愛媛大学（農学部）に置き、生物資源の生産と利用
に関する諸科学について高度の専門的能力と豊かな学識、広い視野をもった研究者を養成します。
　2002 年 4 月には、本研究科と高知県（海洋深層水研究所）との連携による連携大学院が設置され、
社会的貢献度が一層高まっています。
　本研究科は、外国人留学生も多数受け入れています。1990 年には、発展途上国からの農林水産分野
における人材養成の強い要望に応えるため、諸国の研究者を文部科学省奨学金支給制度により受け入れ
る「熱帯 ･ 亜熱帯農学留学生特別コース」を設置しました。また、2002 年 10 月から、愛媛、香川およ
び高知大学大学院農学研究科修士課程 （アジア・アフリカ・環太平洋農学留学生特別コース）から本研
究科へ接続するアジア・アフリカ・環太平洋農学留学生特別コースも新たに設置しました。外国人留学
生は研究科修了後、科学 ･ 技術の進歩と母国の発展に寄与することが期待されており、現在、国際的な
分野で研究が行われています。
　なお、論文博士制度により、日本並びに諸外国の研究機関において農学及び関連分野の研究に従事す
る優れた研究者についても、課程修了者と同様、博士号取得の機会を与えています。

教育理念
　愛媛大学大学院連合農学研究科は、それぞれに特色を持った四国の愛媛大学、香川大学及び高知大学
の農学部が連携して、21 世紀を担う優れた人材を育成することを目的とし、人間、社会、自然への深
い洞察に基づく総合的判断力と高度な専門分野の学識と技能が身につく教育を目指しています。
　また、先見性と独創性のある研究を通して、世界に通用する多くの研究成果を産みだしながら、地域
に役立つ人材、地域の発展を牽引する人材を養成すること、さらに、世界各地から優秀な留学生を積極
的に受け入れ、当該諸国の将来を担う中核的な研究者を育てることによって、社会の持続可能な発展、
人類と自然環境の調和に資するとともに世界平和に貢献します。

愛媛大学大学院連合農学研究科
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Outline and Objectives
In recent years we are witnessing rapid change and development in the world of science and 
technology. The field of agriculture is no exception. Going beyond its role in the production of traditional 
bio resources, agricultural science is expanding into many fields, including environmental conservation, 
distribution systems, and biotechnology, by incorporating information science and other advanced 
techniques. There is a need for producing top class scientists who are independent thinkers as well as 
creative in order to respond to this new order, making the expansion of graduate school education an 
urgent matter. To meet this need we established a three-year doctoral program in April, 1985.

The United Graduate School of Agricultural Science, Ehime University （UGAS-EU） is a 
consortium built on the Master’s programs of Kagawa, Kochi and Ehime Universities with the 
main office located on the Ehime University campus. This organization makes it possible to 
provide a higher and broader level of education and research than would be available at any of 
these universities alone. Our goal is to produce top class scientists who have a broad range of 
knowledge and a high level of specialization in the fields of bio resources and production.

From April, 2002, with the collaboration of our graduate school and the Kochi Prefecture Deep 
Sea Research Institute, our contribution to society is reaching a higher level than before.

Many international students are being accepted at our graduate school. In 1990, knowing the 
strong demand of developing countries to help train people in the fields of agriculture, forestry 
and fisheries, we set up a special scholarship program in Tropical and Subtropical Agriculture 
and Related Sciences supported by the Ministry of Education, Science, Sports and Culture of 
the Japanese government. In October, 2002, the Ehime, Kagawa and Kochi Universities set up a 
special Master’s course in agriculture for students from Asia, Africa and the Pacific Rim which 
lead into our new course for Asian, African and Pacific Rim students. At present our fields of 
research have become very international. It is hoped that the international students who receive 
their doctoral degrees will contribute to the scientific progress and development of their own 
countries.

The UGAS-EU also confers doctoral degrees on Japanese and international researchers who 
have done worthy work in agriculture or related fields.

Educational Principles
UGAS-EU is a consortium linking the various strengths of the agriculture faculties of Kagawa, 
Kochi and Ehime Universities with the aim of producing exceptional people who will be leaders 
in the 21st century. Our educational goal is to instill a high standard of scholarship, skills and 
judgment based on a deep understanding of humankind, society and nature.

Through farsighted, original research, we hope to train talented, world-class researchers who will 
play a central role in the regional development of their countries and we are actively recruiting 
talented students from all over the world. In this way we hope to develop a sustainable society 
and contribute to world peace and harmony between humankind and nature. 

United Graduate School of Agricultural Sciences, Ehime University
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研究科

専攻

生物資源生産学専攻
生物資源利用学専攻
生物環境保全学専攻

URL
愛媛大学大学院連合農学研究科
http://web.agr.ehime-u.ac.jp/~rendai/english/index.html
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Graduate courses

Majors

Division of Bio Resource Production Science
Division of Applied Bio Resource Science
Division of Life Environment Conservation Science

URL
United Graduate School of Agricultural Sciences, Ehime University
http://web.agr.ehime-u.ac.jp/~rendai/english/index.html

ISLAM AKM Mominul, People’s Republic of Bangladesh
Doctoral candidate at the United Graduate School of Agricultural Sciences, Ehime University
Hi,
This is Islam AKM Mominul, PhD candidate, Laboratory of Plant 
Biochemistry, Department of Applied Bio-resource Science, Faculty of 
Agriculture, Kagawa University, Japan. My research supervisor is Professor 
Dr. Hisashi Kato Noguchi. In Bangladesh, I am Assistant Professor, 
Department of Agronomy, Bangladesh Agricultural University, Bangladesh. 

I came to Kagawa University in October 2011 to pursue my higher 
study in the framework of ‘Special Program for International Students 
in Tropical and Subtropical Agriculture and Related Sciences （3-year 
doctoral course）.’ Many of my colleagues did their PhD from this university in the previous 
year. Actually I came to know about the reputation of that university in both national and 
international arena from them. Then I decided to pursue my higher study in Kagawa University 
and subsequently apply for the MEXT scholarship and achieved it. It’s my pleasure to 
inform here that before coming to Japan I did my masters at Gent University, Belgium with 
the financial support of Belgium Government. My field of research in Kagawa University is 

‘Allelopathy of Medicinal Plants.’ 

Before coming to Japan, I have visited more than 12 Eurasian countries. But if someone asked 
me which country is the best to live among those countries, without any more hesitation, I will 
say JAPAN. Compare to other countries, Japanese peoples are more polite, honest and very 
hard worker. The infrastructure mainly the roads and highways are very much developed, 
net and clean. These things always attracted my attention. I like all Japanese traditional foods 
without pork and alcohol. 

Finally, I will say LONG LIVE JAPAN!
Thank you very much.
Islam AKM Mominul
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香川大学インターナショナルオフィス
インターナショナルオフィス
　インターナショナルオフィスは、香川大学における国際交流の窓口機関として、情報収集及び発信を
一元化すると共に、国際戦略の構築並びに教育研究などの国際的な連携、学内の各組織の有機的な連携、
地域の国際交流・協力活動との連携を推進することで、本学並びに地域の国際交流を推進することを目
的としています。
　インターナショナルオフィスには、この目的を達成するために、国際研究支援センターと留学生セン
ターが設置されています。

URL
香川大学インターナショナルオフィス
http://www.kagawa-u.ac.jp/kuio/

　国際研究支援センターは、大学が国際社会に貢献
する重点的な国際研究への支援、海外教育研究交流
拠点大学とのネットワークの強化、部局などによる
国際的な学術交流の取り組み支援、部局などの組織
を超えた学内外研究者間の情報連携・共同研究への
環境整備などを行うことを目的としています。国際
的な学術交流の重点分野・テーマと定めて取り組ん
でいるものは以下のとおりです。

1.　 「アジア諸国等における糖尿病・肥満の克服に向けた包括的研究、並びに希少糖を中心とした糖生
命科学及び遠隔医療システムの国際的展開」

　ブルネイやタイなどのアジア諸国における糖尿病や肥満の進行に対し、尿バンクなどの確立などを含
む疫病研究や新しい治療研究を展開する先進的な医療システムの確立に加え、食や生活習慣などの改革
を含む公衆衛生・社会科学的な対処方策などを立案すべく、学部横断的に国際共同研究を進めていくこ
とは国際貢献の面で大きな意義があります。これに本学固有の研究分野である希少糖を中心とした糖生
命科学の学術的な発展をドッキングさせるとともに、同じく香川大学がトップランナーである K-MIX
に代表される遠隔医療の国際展開の可能性を模索します。これらの方向性を基に、本研究を地域企業や
国内外の企業・機関と共同して実施し、その成果を海外に発信することは、アジアにおける糖尿病対策
の国際標準化を目指すことにもつながります。

国際研究支援センター
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Kagawa University International Office
International Office
Established in April 2009, Kagawa University International Office （KUIO） plays the role of 
the primary interface between Kagawa University and her overseas counterparts. As such, 
KUIO acts as a center for information dissemination with regards to international research and 
student-exchange activities. KUIO is tasked with strategy-development; which is accomplished 
through coordination and cooperation with Faculties and divisions within the university, as well 
as with related organizations in the community. KUIO encompasses two centers: the Center for 
International Research and Cooperation, and the International Student Center.

URL
香川大学インターナショナルオフィス
http://www.kagawa-u.ac.jp/kuio/

（Japanese only, some pages in English）

This center aims at providing support for core themes of international academic research 
in which Kagawa University can make academic contributions to the world. It does this by 
making efforts to strengthen networks, especially between its core partner universities abroad, 
promoting international academic research activities in each Faculty, and developing joint 
research activities across different Faculties and universities abroad by dissimilating useful 
information and providing grounds for discussion. The following four areas are the core themes 
of international academic research at Kagawa University.

1.　 Comprehensive research aiming at overcoming diabetes and obesity in Asian countries; 
life sciences with a focus on the role of rare sugars and the internationalization of the 
telemedicine system

The spread of diabetes and obesity in Asian countries, particularly in Brunei and Thailand, 
points to the need to hasten research in this field. With this in mind, Kagawa University is 
aiming to set up a urine bank to further research on immunology and other related new areas, 
along with the setting up of leading edge medical systems. Kagawa University also intends to 
assist with proposals for improving public hygiene, socially-related response policies, as well as 
those focused on diet and lifestyle. These projects will be conducted through interdisciplinary, 
joint international research efforts, whereby Kagawa University will encourage researchers 
to contribute to the international arena through the dissemination and sharing of findings. 
An example of this possibility is to tap into the ‘K-MIX’ telemedicine project at Kagawa 
University, a front-runner of international research, or that of the research on diabetes focused 
on rare sugars. With a focus on Asian countries, Kagawa University, through collaboration with 
other firms in Japan and overseas, will aim to conduct research and promote its findings, while 
striving towards the international standardization of diabetes treatments.

Center for International Research and Cooperation
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2.　 「アジア諸国等における食品の安全に関する標準化研究、並びに地域農水産品のグローバル展開に
向けた食品加工技術の開発・普及」 

　アジア人財事業の実践を通じ、本学は食の安全・安心に関する独自の研究・教育プログラムを構築し
ています。本プログラムにより、近隣アジア諸国から留学生を受け入れ、食品分野での専門人材を育成
することよって、地域・国内企業のグローバルな人財活用に貢献しています。また、アジア諸国などに
おける食品分野での食の安全に関する標準化、食品加工技術の高度化と普及、並びに食品分野における
人材育成への期待ニーズは高く、本学に蓄積する知見・知財を効果的に活用できます。さらに、農水産
食品資源の豊富な四国の地域特性上、その高度利用を目指す国際共同研究は、本学の「地域に根ざした
国際化」の基本的な考え方に合致しています。

3.　「人間支援分野を中心とする先端的メカトロニクス研究の国際共同展開」 
　メカトロニクスの研究分野は多様多岐にわたりますが、中でも人間支援分野は、少子高齢化社会
における成長市場でもあり、地域企業・産業との連携が得られやすい分野と考えられます。本学は、
2009 年に日仏６大学により設置され、現在は 11 大学に拡大している国際メカトロニクス研究教育機構

（IOREM）コンソーシアムメンバーの日本側幹事校として、国際間の共同研究や共通教育を主導して
います。また、本コンソーシアムには、各国産業界とのネットワークを持つ日仏の大学が参画し、メカ
トロニクス研究の成果をビジネスとして展開する体制が構築されています。このような研究・教育のみ
ならず、ビジネス展開面での強みを持つ国際的な研究プラットフォームを活用する本研究テーマを大学
として組織的に推進することは極めて有用であり、今後の期待成果も大きいと考えられます。

4.　 「瀬戸内海を介した、世界の内海領域の文化・芸術・産業等の育成・創造と発信に関する国際共同研究」 
　瀬戸内海は、極めて魅力的かつ大きな拡がりを持つ研究対象であり、国際的にも評価・関心の高い同
海域を巡り、既に多数の課題・テーマが設定されています。本学は、瀬戸内海および同海域を研究対象
とするうえで、立地特性の点から大きな優位性を持ち、本テーマの特性上不可欠な教育、法・政治学、
経済、医学、工学、農学、地域マネジメントなど幅広い分野・部局などの横断的参画を得やすい好環境
にあります。既に、2005 年より県・市・国との共同体制で「広域行政時代における拠点地域のあり方」
に関する国際的な調査研究が展開され、内海をクリエイティブな人材および文化・芸術・産業の育成の
場と位置付けた「創造性豊かな海園都市構想」の推進委員会が設置されています。これらの活動は、内
外からの評価も高く、昨年の瀬戸内国際芸術祭の実現などに寄与するとともに、今後は地中海、アドリ
ア海、バルト海などの先端的な内海領域の拠点都市と緊密に連携した世界水準の「内海プラットフォー
ム」を国内外の大学主導により構築するなど、地域に根差した国際化実現への貢献が期待されます。
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2.　 Research on the standardization of food safety in Asian countries and the globalization of regional 
agricultural and marine products with regards to food processing technology development and promotion

Kagawa University has established a program focused on food safety with its ‘Career Development 
Program for Foreign Students in Japan.’ Through the recruitment and training of students, 
especially from Asian countries, this program makes contributions to firms in the Kagawa region 
as well as other parts of Japan, by providing global human resources. With the experience and 
knowledge foundation thus accumulated, Kagawa University can make a contribution to Asian 
countries in which there is a need to develop human resources, as well as advance and promote 
the related technology and the need to standardize food processing. Kagawa University, situated in 
Shikoku, with its unique marine and agricultural features, has made a ‘clarion call’ for ‘Regionally-
based Internationalization,’ aimed at engaging in joint research with overseas partners.

3.　 Development of international partnerships on leading edge Mechatronics research focusing 
on human support systems

Among the many research domains within the field of Mechatronics, the specific area of human 
support systems is notable in Japan due to the fact that the country has an aging society and a 
mature market environment. This situation naturally paves the way for Kagawa University to 
create links with regional firms as well as industries abroad. In 2009, Kagawa University was among 
the first six pioneer Japanese and French universities that founded the International Organization 
for Research and Education on Mechatronics （IOREM） Consortium, whose membership has since 
expanded to eleven universities. Kagawa University is currently the Secretariat for the Consortium. 
Through strong links with industrial partners in Japan and France, the consortium is well placed 
to commercialize its research findings. The strong foundation laid out by the consortium’s research, 
education, and innovative business activities provides an excellent opportunity for Kagawa University 
to make progress in this field, and we hope to achieve further significant results in the future.

4.　 International alliances on culture, art, and industries of the ‘inland sea’ areas around the world

The Seto Inland Sea in Japan, with its beauty and grandeur, offers a wide array of research 
opportunities. The international community has expressed much interest in this field of research, and up 
to this point, several research themes have been embarked upon. The wide range of issues connected 
with the Seto Inland Sea offers much potential for the implementation of interdisciplinary explorations 
and educational initiatives. These initiatives, by their nature, cut across the Faculties of Education, 
Law, Economics, Medicine, Engineering, Agriculture, and the Graduate School of Management. In 2005, 
Kagawa Prefecture, Takamatsu City, and the Japanese government jointly executed an international 
research project, arriving at a strategic plan on how to administer the greater Seto Inland Sea region. 
Under the steering committee, the ‘Creative Marine-Garden City’ plan was conceived to foster the 
creativity of the people in the region with a spotlight on culture, art, and industry. The activities of this 
plan culminated with the highly successful ‘Setouchi International Art Festival’ held in 2010, a project 
which was highly praised by overseas counterparts and observers. In the future, Kagawa University is 
looking forward to initiating and engaging researchers residing in other ‘inland sea’ areas such as the 
Mediterranean, Adriatic, and Baltic Seas, as well as with researchers from within Japan, to establish an 

‘Inland Sea Research Platform’ to conduct meaningful research in these fields. In this respect, Kagawa 
University hopes to further realize its goal of contributing to the internationalization of the local region.

p049-064_香川大学インターナショナルオフィス.indd   52 13/03/15   14:41



53

香
川
大
学
イ
ン

タ
ー
ナ
シ
ョ
ナ
ル

オ
フ
ィ
ス

　留学生センターは、2003 年に学内共同教育研究施設と
して設置されました。2009 年に、留学生センターは、国際
研究の支援を行う国際研究支援センターとともに、香川大
学インターナショナルオフィスの中に新たに設置されまし
た。留学生センターは、外国人留学生に対しては日本語や
日本事情に関する教育や修学上、生活上の指導助言を行い、
海外留学を希望する学生に対しては、留学に関する修学上、
生活上の指導助言を行うことにより、本学における国際交
流の推進に寄与することを目的としています。その趣旨に
従って、留学生センターでは、日本語や日本事情の授業と
ともに、留学生に対する相談や情報提供などを通じて、留
学生に対する指導援助体制の充実を図るとともに、日本人
学生や地域社会と留学生との交流の促進も行います。

■ 相談業務
　留学生の学修支援や相談への対応は、留学生センターの
もっとも重要な役割の一つです。その他、香川大学への入
学に関する情報提供や問い合わせへの対応、新入外国人留
学生に対するガイダンスなども実施しています。一日でも早く新しい土地に慣れてもらえるよう、香川
大学異文化交流会と香川大学留学生会をはじめ、生活サポーターが新入外国人留学生の支援を実施しま
す。生活サポーターは、官庁での諸手続きや新しい生活に必要とする買い物などを手伝います。1 ヶ月
経過すると、サポーターに代わってチューターが日常生活のサポートの他、学問的な支援をします。そ
の他、留学生センターは様々な行事を開催しています。これらの行事を通じて、留学生は日本人学生や
地域住民の方々と交流します。毎年 2 月下旬ごろ、卒業予定の留学生のための意見交換会を開催してい
ます。安心して勉学出来るよう、いつでも、留学生からの相談などに対応しています。

■ 日本語教育
　香川大学では、以下の日本語授業などを提供しています。毎学期、これら全ての授業などを一覧にし
た案内を配布・掲示などにより周知しています。

1.　全学共通科目
　大学教育開発センターのもとで提供される単位付きの授業です。学部生だけではなく、特別聴講学生・
科目等履修生も受講できます。

2.　日本語研修コース
　本学に所属し、日本語予備教育を必要とする国費留学生のための 6 ヶ月集中コースです。月曜日から
金曜日まで毎日、日本語（日本事情も含む）を学びます。留学生センター長が認めた場合は、その他の
留学生も受講可能です。

留学生センター
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The International Student Center （ISC） was established 
in 2003 as a joint education and research facility of 
Kagawa University. In 2009, the ISC was placed with 
the newly established Kagawa University International 
Office （KUIO）, along with the Center for International 
Research and Cooperation （CIRC）, which deals with 
international research matters. The ISC aims to promote 
international exchange at Kagawa University. To this 
end, the ISC primarily undertakes the following duties:

1.　Education in Japanese language and culture
2.　Counseling for international students on life and study in Japan
3.　Providing information for international students on housing and scholarships
4.　Exchange between international and Japanese students and the local community

■ Student Counseling
A major function of the ISC is to oversee, assist and handle the affairs of the international students. 
Prospective students are welcomed to contact us with inquiries about Kagawa University. In the 
beginning of the spring and autumn semesters, the ISC works with ‘Life Supporters’ as well as 
one student clubs （ICES, Inter-Cultural Exchange Society, and KUFSA, Kagawa University Foreign 
Students Association） to help new international students adapt to life in Kagawa. After the first one 
month, ‘Tutors’ take over from the ‘Life Supporters’ in order to assist the international students 
with issues relating to academics as well as daily living. The ISC, throughout the year, organizes 
a variety of activities and events, whereby international students can partake and mingle with 
Japanese students within the campuses, and with members of the local community in public areas. 
At the end of their studies, the ISC organizes a farewell party for the graduating students near the 
end of February each year. All in all, the ISC staff members are ready to listen and offer assistance 
to any international student who faces a problem during the course of their study.

■ Japanese Language and Culture Classes
Kagawa University offers the following Japanese language and culture classes. The time tables 
for these classes are available from a variety of sources, including our website.

1.　Japanese as a liberal arts subject （with credits）
We provide these credited classes under the auspices of the Center for Research and 
Educational Development in Higher Education. Besides regular undergraduate students, 
auditors and auditors of elective courses only can also take these classes.

2.　Intensive Japanese Language Course
This is a 6-month intensive course for Japanese government scholarship students who enrolled 
in Kagawa University, through which students can study Japanese language and culture every 
day. Other students may also join this course after consulting with the Director of the ISC.

International Student Center
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3.　日本語補講
　これらの授業は単位がありませんが、工学部キャンパスや農学部キャンパスで日本語の基礎を身につ
けることができます。

4.　日本語講座
　全学の留学生を対象に、留学生センター教員により幸町キャンパスで行われる単位のない授業です。
総合的な日本語力の向上や、特定の技能の向上など、学生のレベルやニーズに合わせて行われます。

5.　日本語サロン
　医学部キャンパスで地域ボランティアスタッフにより行われているサロン形式の授業で、主な対象は
初級留学生です。他学部の留学生、外国人研究者、留学生・外国人研究者の家族も参加が可能です。

6.　大学院農学研究科 AAP 特別コースの授業
　AAP 特別コース（英語によるコース）の留学生のために行われる必修授業で、基礎的な日本語・日
本事情を学びます。AAP コース以外の学生も、希望すれば受講できます。

7.　大学院農学研究科「日本の食の安全」特別コースの授業
　食品科学を専攻し、日本の食品関係企業への就職を目指す留学生のために、ビジネス日本語・ビジネ
スマナー・企業文化などを学ぶための授業を提供しています。

8.　日本語語学研修プログラム
　主に交流協定大学の学生を対象とした 2 週間のプログラムで、年２回、夏季および冬季に海外から参
加を募って実施しています。日本語のほかに、日本文化を学び、体験したり、本学日本人学生や地域社
会の方々と交流したりできるような内容を提供しています。

■ 学生の海外派遣支援
　香川大学の海外留学には、交換留学や短期語学研修、異文化交流の実践のための研修などがあり、留
学生センターは香川大学の学術交流協定校を中心に、海外の大学などへ学生を派遣しています。海外留
学フェアの開催や海外留学相談窓口の設置も行っています。
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3.　Supplementary Classes at other campuses
These classes are not credited however, taking them can help students learn the basics of Japanese 
language and culture. These classes are offered at the Faculties of Engineering and Agriculture.

4.　Supplementary Classes at the main campus
These non-credited classes are available to all international students. The ISC offers these 
classes for learning comprehensive or specific skills, and vary from beginner to advanced levels 
depending on the needs of the students.

5.　Japanese Language Salon Class
Local volunteers offer this class for beginners at the Faculty of Medicine. Students from all Faculties, 
international researchers, and their respective family members are welcome to take this course.

6.　Classes for AAP students
For the students of the Special Master’s Course for Foreign Student in Asia, Africa and the Pan-
Pacific Region（AAP）, attendance to these classes are mandatory in order to learn elementary 
Japanese language and culture, although they are open to non-AAP students as well.

7.　Classes for “Food Safety Program” students
These business Japanese and business culture classes are provided for the students of the 
Career Development Program for Foreign Students in Japan （Food Safety Program）.

8.　Japanese Language and Culture Program
This is a 2-week program for students who are studying Japanese at foreign universities, 
primarily the ones from the partner universities overseas. It is held twice a year; once in the 
summer and again in the winter. Participants of this program are able learn about Japanese 
language and culture while getting the opportunity to communicate with Japanese students 
called “Buddies,” as well as local community members.

■ Sending students abroad
Students of Kagawa University get the opportunity to study abroad by partaking in the 
international exchange program, along with short-term language and international exchange 
training. The ISC is responsible for sending the participating students to partner universities 
overseas, holding annual study abroad fairs, and providing study abroad consultation services.
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留学生センターカレンダー

行事 時期（日付）

4 月期新入外国人留学生ガイダンス 4 月初旬

春期海外留学フェア 5 月下旬

夏期日本語語学研修プログラム 6 月下旬

外国人留学生対象企業見学会 8 月および翌年 1 月

留学生課外教育行事（1 泊 2 日） 9 月下旬

10 月期新入外国人留学生ガイダンス 10 月初旬

留学生就職活動支援セミナー 11 月から翌年 2 月まで毎月 1 回 

インターナショナルウィーク 11 月下旬

秋期海外留学フェア 11 月下旬

学長主催外国人留学生交換会 11 月下旬

冬期日本語語学研修プログラム 1 月中旬

留学生課外教育行事（日帰り） 2 月頃

帰国予定の外国人留学生を囲んでの意見交換・
反省会

2 月下旬

行事と時期は年度によって変更になることがあります。
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International Student Center Calendar

Event Date

Guidance for New International Students 
（Spring）

early April

Study Abroad Fair （Spring） end of May

The Summer Japanese Language and 
Culture Program in Summer

end of June

Japanese Company Bus Tour for 
International Students

August and January of the following year

Extracurricular Study Tour for International 
Students （Two-day trip）

end of September

Guidance for New International Students 
（Autumn）

early October

Career Support Seminar for International 
Students

Once a month from November to February 
of the following year

International Week end of November

Study Abroad Fair （Autumn） end of November

Reception for International Students hosted 
by the President of the University

end of November

The Winter Japanese Language and Culture 
Program

mid-January

Extracurricular Study Tour for International 
Students （One-day trip）

February

Farewell Party for International Students end of February

The events and their dates may be subject to change.
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インターナショナルオフィス長　板野俊文
　私は 2011 年 10 月に香川大学インターナショナルオフィス（Kagawa 
University International Office, KUIO）の長に就任いたしました板野俊文と
申します。KUIO を代表して、香川大学に留学を目指されている皆様に御挨拶
申し上げます。
　香川大学では、毎年 200 名の留学生を全世界から受け入れています。この
数はこれからも伸びていくものと考えられます。これからの十年で倍の留学生
を受け入れたいと考えています。
　留学生のみなさんがまず考えるのは、安全な生活環境でしょう。香川県は日
本の南西部に属する四国という島に属しますが、穏やかな気候で、安全な生活
のしやすい所です。
　また香川大学は歴史と伝統のある国立の総合大学として、人材の養成や教育、研究に大きな貢献をし
てきました。6 つの学部（教育学、法学、経済学、医学、工学、農学）とさらにそれぞれにマスターコー
スやドクターコースを持っています。また専門職大学院として地域マネジメント研究科と法科大学院が
あります。教育の環境としても優秀な人材を配しています。
　留学生の学修をサポートするのが KUIO です。まず日本の生活にスムーズに溶け込めるように、以
下のことを行っています。
1.　宿舎の手配
2.　日常生活に必要な日本語会話教育
3.　日本人学生によるサポーターやチューターの紹介
4.　指導教員による学習の援助

　これらのことについてはこのブックレットに詳しく書いてあります。参考にしてください。

香川の地で皆さんが楽しく実りある留学生生活を送られることを祈っています。

2013 年 3 月

インターナショナルオフィス長挨拶
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Trustee, ITANO Toshifumi, Director of International Office
Greetings from the International Office:

My name is Toshifumi Itano, and was appointed the director of the Kagawa University 
International Office （KUIO） in October 2011. On behalf of KUIO, I would like to welcome 
everyone who is aiming to study in Kagawa.

Kagawa University is currently accepting 200 students each year from all over the world, 
however this number is expected to continue to grow in the future. This number may very well 
double within the next 10 years.

Considering recent tragedies, international students wishing to come to Japan must consider the 
safety of their living environment. Kagawa belongs to the southwestern part of Japan, on  the 
island of Shikoku and as such, we have a mild climate, and safe surroundings.

Kagawa University is one of the national universities of Japan and has good history and 
tradition. Kagawa University has been a major contributor of human resource training, 
education, and research. The university consists of six faculties （education, law, economics, 
medicine, engineering, agriculture）. Each faculty has a master course （two years） and the 
scientific faculties have a doctoral course （three or four years） as well. We also have two 
professional graduate schools, MBA and a graduate Law school. 

The most important tasks of KUIO are to support the students in the following tasks:
1.　accommodation arrangements
2.　Japanese language education needed for daily life
3.　Introduction to Japanese tutors and supporters
4.　Introduction to Japanese supervisors

Please find the details and more in this booklet.

I hope that you choose Kagawa University and enjoy your time in Kagawa.

March, 2013

Message from the Director

p049-064_香川大学インターナショナルオフィス.indd   60 13/03/15   14:41



61

香
川
大
学
イ
ン

タ
ー
ナ
シ
ョ
ナ
ル

オ
フ
ィ
ス

インターナショナルオフィス副オフィス長　国際研究支援センター長　飯田 豊彦
　こんにちは。私は、2010 年に民間企業から客員教授としてインターナショナルオ
フィス副オフィス長に就任し、2011 年からは国際研究支援センター長を兼務し、地
域や産業界と大学との間を結ぶことを自らのミッションとして、国際的な研究連携の
活発化に取り組んでいます。
　当地や本学の国際化を進める上で、世界の多様な国から留学生の皆さんを迎える
ことが最も有効かつ大切な国際化への早道と考えています。また、皆さんには、香
川大学への留学を契機に、日本や香川の自然や伝統文化・芸術にも是非触れていた
だきたいと思います。音楽を聴き、演奏することを楽しみとしている私自身も、留学
生の皆さんから色々な国々の音楽や、その新しいトレンドについてお話を聞かせて頂
くことを楽しみにしております。

Visiting Professor, IIDA Toyohiko, Deputy Director of International Office,
Director of International Research and Cooperation
Hello, my friends! 
Let me introduce myself. I came to Kagawa University from the private sector as a Visiting Professor 
and Deputy Director of the International Office in 2010. The next year I also started as Head of 
International Research and Cooperation, a post focusing on promoting international research and 
cooperation between universities around the world. I see my role as being a kind of bridge between 
the larger world and Kagawa University and industries in its locale.
Welcoming students from various countries from all over the world is one of the most effective and 
important ways to promote internationalization at Kagawa University. Especially for prospective 
international students, I highly recommend Kagawa. It is well known in Japan for its abundant natural 
beauty and traditional culture. We at Kagawa University look forward to your coming here to study. I 
enjoy listening to and playing music. I look forward to meeting you and having a chance to hear about 
the music in your home country and the new trends at the present.

インターナショナルオフィス副オフィス長　留学生センター長　ロン・リム
　こんにちは。マレーシア出身のロンと申します。現在、香川大学留学生センター
のセンター長として、仕事をしています。1987 年 4 月に、日本の国費留学生とし
て、広島大学に来ました。香川大学（修士課程）と名古屋大学（博士課程）を経て、
1996 年に、香川大学に戻ってきて、経済学部で 8 年間を教えて、2003 年から留学
生センターに異動してきました。元留学生や現役の教員の経験として、香川大学は、
勉学するための大変適切な環境を提供してくれていると思います。香川大学は高松
市という地方都市にあり、物価は相対的に安価ですし、生活するには、非常に便利
なところであります。ぜひ、香川大学に来て勉強して下さい。質問がありましたら、
遠慮なく、連絡下さい。

Professor Lrong Lim, Ph.D., Deputy Director of International Office
Director of International Student Center
Welcome to Kagawa University!
I am Lrong Lim, a Malaysian national, and am currently working as the Director of the International Student 
Center （ISC） at Kagawa University. I first came to Hiroshima University as a Japanese government scholar 
in April 1987. I then proceeded to obtain my Masters degree from Kagawa University and my doctorate 
degree from Nagoya University in 1996. Thereafter, I was appointed as a member of the Faculty of Economics 
at Kagawa University. I taught Management there for a few years before transferring to the ISC in 2003. 
Through my experience as a former international student and a current faculty member, I can say that 
Kagawa University offers a very good environment for studies as well as an excellent opportunity to learn 
about the Japanese way of life. Our university is located in the city of Takamatsu, which is midsized. All the 
conveniences of everyday living can be obtained with ease. The cost of living is low compared to other bigger 
cities. Please do not hesitate to contact us should you need to know more about Kagawa University.

教員紹介／ Message from the Faculty Members
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講師　細田 尚美
　香川大学へようこそ。日本で最も晴れの日が多い街の一つ、高松市で勉学に励まれるこ
とを願っています。
　これまでに世界の様々な国々の村や街で勉強したり働いたりしてきましたが、最も
大切なことはどんな人たちと出会うかです。異国で味わう人間同士の親切心や暖か
さの実感は人生にとってかけがえのないものです。おもてなしの心で知られる香川で、
みなさんもそのような経験を積み、将来へ向かって羽ばたいてください。
　近いうちにお会いしましょう！

Assistant Professor HOSODA Naomi, Ph.D.
I am extending you a warm welcome from Kagawa University. I hope that 
you will enjoy studying at our school in the beautiful location of Takamatsu 
City, one of the sunniest cities in Japan.
I have been fortunate to have studied and worked in a number of countries, the locations of which 
include both rural villages and cities. Through these experiences, I came to realize that what makes 
a place memorable is the kindness and hospitality of the people one encounters there. I hope that you 
will also experience such encounters in Kagawa, Shikoku, a place known for its friendly atmosphere 
towards visitors.
I look forward to meeting you in the near future!

講師　高水 徹
　こんにちは。
　香川県は、穏やかな気候に恵まれた、生活しやすいところです。自然は豊富ですが、
決して孤立した場所ではなく、おしゃれなアーケードや、大きなショッピングモール
もあります。私は、このような恵まれた環境で香川大学の教員として働けることを大
変うれしく思っています。
　皆さんが香川大学に興味をもった理由は様々だと思います。そして、皆さんそれ
ぞれが、ご自分のゴールを持っているでしょう。私は主に日本語の授業を担当してい
ますので、皆さんに日本語力をつけてもらうことを通して、ゴール到達へのお手伝い
をしたいと思います。

Assistant Professor TAKAMIZU Toru
Greetings!
Kagawa Prefecture is blessed with a moderate climate and is a comfortable place to live in. 
Abundance of nature does not mean Kagawa is isolated; we have a chic arcade and large shopping 
malls. I am honored to work at Kagawa University surrounded by the splendid environment.
You have various reasons which spur your interest in Kagawa University. You also have your own 
goals in your life. As a Japanese language instructor, I am willing to help you to achieve your goals 
through making you more proficient in Japanese.
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講師　塩井 実香
　こんにちは。香川大学で日本語教育を担当している塩井と言います。
　皆さんは、日本語は難しいのではないかと心配していませんか？大丈夫、心配は
要りません。先生方、日本人学生、先輩留学生、地域社会の方々、そして私たち留
学生センタースタッフなど、たくさんの人たちが皆さんの生活と学習をサポートしま
すから、安心して留学してきてください。
　実は私は、香川大学の卒業生です。私は香川大学と香川県が大好きですので、こ
こで皆さんと一緒に、日本語・日本文化・香川事情などが学べることをとても幸せに
思っています。
　私たちは、皆さんが入学してきてくれるのを心待ちにしています。是非一緒に充
実した日々を送りましょう。

Assistant Professor SHIOI Mika
Hello everyone. I’m SHIOI, an instructor of Japanese language.
However you may worry that Japanese language is difficult to learn, you need not. There are many 
kind members-professors, administrative staffs, Japanese students, other international students, local 
volunteers, and of course the staff of the International Student Center-who will support your daily life 
and study. 
Actually, I am a graduate of Kagawa University. I like Kagawa University and Kagawa Prefecture 
very much. so I’m really happy to learn with you about Japanese language, culture, and the affairs of 
Kagawa prefecture. 
All of us are waiting for your entrance. Please join us and enjoy life in Kagawa.

留学生数

ド イ ツ ２名

フ ラ ン ス ２名

１名

マ レ ー シ ア

イ

８名

インドネシア １名

タ

ジ ン バ ブ エ

台 湾 ６名

バングラデシュ ８名

19名

110名

ベ ト ナ ム ５名

ロ シ ア １名

韓 国

中 国

（平成24年５月１日現在）

13名
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講師　正楽 藍
　みなさん、初めまして。
　香川大学へ関心を持っていただきまして、ありがとうございます。
　香川大学ではたくさんの留学生が学んでいます。そして、留学生との交流に関心
を持つ多くの日本人学生がいます。私たちインターナショナルオフィスは、留学生と
日本人学生が一緒に学んだり、楽しい時間を過ごしたりできる機会を作っています。
留学生には、日本人学生との交流を通して、日本語や日本への理解を深めるとともに、
留学生が香川大学の大切な一員であることを実感して欲しいと思っています。また、
留学生との交流は日本人学生にとっても、世界のさまざまな国や地域へ目を向ける貴
重な機会となっています。
　香川大学で一緒に学びましょう。

Assistant Professor SHORAKU Ai, Ph.D.
Greetings from Japan, and thank you so much for having an interest in Kagawa University.
Kagawa University has many international students, coming from a variety of different countries, and 
many of the Japanese students at the university are enjoying their company. The International Office 
provides opportunities for the international and Japanese students to learn, and spend enjoyable times 
together. We hope that by interacting with Japanese students, international students will improve 
their understanding of the Japanese language and Japan, and realize that international students are 
valued members of Kagawa University. For Japanese students, interacting with international students 
gets them to turn their attention to the world.
Please come and join us at Kagawa University!

International Students at Kagawa University
（As of May 2012）

Federal Republic of Germany ２名

French Republic ２名

１名

Malaysia ８名

Republic of Indonesia １名

Kingdom of Thailand

Republic of Zimbabwe

Taiwan ６名

People’s Republic of Bangladesh ８名

Socialist Republic of Viet Nam ５名

Russian Federation １名

Republic of Korea

People’s Republic of China

19名

110名

13名
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学内共同利用施設
■ 図書館
　香川大学図書館は、幸町キャンパスにある中央館と三木町医学部キャンパスにある医学部分館、林
町工学部キャンパスにある工学部分館、三木町農学部キャンパスにある農学部分館から成っています。
蔵書冊数は中央館が約 62 万冊、医学部分館約 14 万冊、工学部分館約 2.5 万冊、農学部分館約 10 万冊
で、これらの蔵書はコンピューターを利用したオンライン検索によって、必要な図書を探し出し利用す
ることができます。また図書だけでなく、ビデオ・CD 等の AV 資料も多数所蔵し、データベースや約
22,000 タイトルの電子ジャーナルも利用することができます。
　その他図書館では、館内資料を複写する文献複写サービス、学外の図書館等から文献複写の取り寄せ
や資料の借用を行う相互貸借サービス、文献や事項を調査するレファレンス・サービス、貸出中の資料
への貸出予約サービスを行っています。また、教育用パソコンを設置していますので、レポート作成、
文献検索などのインターネットやメールも利用することができます。詳しくは図書館カウンターでお尋
ねください。
　なお、図書館を利用する際は学生証が必要です。

各館開館時間

中央館 医学部分館 工学部分館・農学部分館

平常時 月～金 8:30 ～ 22:00 月～金 8:15 ～ 21:00 月～金 9:00 ～ 20:00
土・日 10:00 ～ 22:00 土曜日 10:00 ～ 17:00 土曜日 9:00 ～ 12:30
祝日 休館 日・祝日 10:00 ～ 17:00 日・祝日 休館

休業時 月～金 8:30 ～ 21:00 月～金 8:15 ～ 20:00 月～金 9:00 ～ 17:15
土・日 休館 土曜日 10:00 ～ 17:00 土曜日 休館

祝日 休館 日・祝日 休館 日・祝日 休館

全館休館日：年末年始（12/27 ～ 1/4）

＊休館日、開館時間の詳細は図書館へ問い合わせるか、ホームページを見てください。

URL
香川大学図書館
http://www.lib.kagawa-u.ac.jp/

■ 保健管理センター
　保健管理センターでは、学生や教職員の心身の健康増進や健康管理のほか、充実した学生生活を送っ
てもらうため、医師、心理カウンセラー、保健師が配置され業務を行っています。

1.　定期健康診断
　毎年 4 月～ 6 月に実施しています。自分の健康状態をチェックできる良い機会ですから、必ず受診
してください。

2.　健康相談
　なんとなく体調が優れないとか、健康に関して不安があるときにもご利用ください。必要に応じて専
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On-Campus Facilities
■ Library
The Kagawa University Library is located on the main campus and there are branch libraries  
located at the Faculties of Medicine, Engineering, and Agriculture. The main library, and Faculties 
of Medicine, Engineering, and Agriculture branch libraries have collections consisting of about 
620,000 books, 140,000 books, 25,000 books, and 100,000 books respectively. Access to this collection is 
available through the Library’s automated catalogue system with microcomputer search-stations. A 
large volume of videos, audio materials, databases and electronic journals are also available.

The library offers other services such as photocopying, inter-library loans, and reference books. 
Personal computers with Internet access are also available. Please inquire for details at the 
library counter.

Students must present their student ID Card when using the library.

Operating Hours

Main Library Medicine Engineering・Agriculture

Regular Mon to Fri 8:30 ～ 22:00 Mon to Fri 8:15 ～ 21:00 Mon to Fri 9:00 ～ 20:00
Sat,Sun 10:00 ～ 22:00 Sat 10:00 ～ 17:00 Sat 9:00 ～ 12:30
Holiday closed Sun,Holiday 10:00 ～ 17:00 Sun,Holiday closed

During 
Campus 
Holidays

Mon to Fri 8:30 ～ 21:00 Mon to Fri 8:15 ～ 20:00 Mon to Fri 9:00 ～ 17:15
Sat,Sun closed Sat 10:00 ～ 17:00 Sat closed
Holiday closed Sun,Holiday closed Sun,Holiday closed

All Libraries are closed during 12/27 ～ 1/4

* For more information, please contact the Library staff or refer to the Library website.

URL
Kagawa University Library
http://www.lib.kagawa-u.ac.jp/

（Japanese only）

■ Health Center
The Health Center was established in response to the health care needs of the students as well 
as those of the faculty and staff members.

1.　Regular physical examinations
Regular physical examinations are conducted in April every year. All students are required to 
undergo these examinations.

2.　Personal health checkups
Students are welcomed to consult with the Health Center or its branches on any matter that may 
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門医へ紹介することもありますので、健康保険証を準備しておいてください。
　体調の悪い時には、体温測定が大切ですので、体温計を備えておきましょう。

3.　心理相談
　専門の心理カウンセラーによる心理相談カウンセリングを行っています。自分を見つめたい、性格や
対人関係について考えたい、勉学や将来の進路に迷ったときなど、気がかりなことがあればご相談くだ
さい。原則として相談は予約制で、相談の申し込みは電話でも受け付けています。

4.　応急処置
　授業や課外活動中のけが、捻挫等の応急処置を行います。また、急に体調が悪くなった時には休養室
をご利用ください。

5.　セルフ・アセスメント・コーナー
　身長・体重・体脂肪・血圧・握力・視力測定などが自分で行えるように色々な計測器を配置していま
す。お気軽にご利用ください。

URL
香川大学保健管理センター
http://www.kagawa-u.ac.jp/health/index.html

■ ハラスメント相談窓口
　ハラスメントとは、性、人種、国籍、年齢、出生、心身の障害等について相手を不快にさせる言動を
いいます。ハラスメントに該当するかどうかは、基本的には言動の受け手がそれを不快に感じるかどう
かによって決まります。相談員があなたの悩みを受け止めます。プライバシーは守られますので、相談
したことがあなたの不利になることはありません。所属する学部等にこだわらず、どの相談員にでも自
由に相談してください。また、相談者は被害者本人だけでなく、相談を受けたい者又は被害を目撃した
第三者でも構いません。自由に連絡してください。

URL
ハラスメント相談員（学内専用）
http://www.kagawa-u.ac.jp/in_school/student/life/contact_harassment/

■ PC ルーム
　各キャンパスに PC ルームがあります。また、パソコンを持ち込んで無線 LAN を利用することもで
きます。詳しくは、総合情報センター（幸町キャンパス）か各学部学務係にお尋ねください。
　なお、キャンパスでは、P2P ソフトの使用は禁止されています。その他、総合情報センターの利用
規程を遵守してください。

URL
香川大学総合情報センター
http://www.kagawa-u.ac.jp/itc/
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be affecting their health. Telephone counseling is also available. Based on your symptoms, we may 
refer your case to an appropriate specialist. Do not forget to bring your health insurance card.
Furthermore, monitoring your body temperature is of utmost importance especially if you are 
sick. It is thus convenient to keep a thermometer on hand.

3.　Psychological advice
The Health Center offers professional counseling services for students dealing with psychological 
problems relating to personality, interpersonal relations, academic progress or future career 
goals. Therapy counseling is also available.

4.　First aid treatment
The Health Center provides first aid treatments for injuries, sprains and any other problems. 
Beds are also available for students who feel sick suddenly.

5.　Self-assessment corner
Instruments to gauge physical conditions such as height, body weight, weight of inner adipose 
tissues, blood pressure, grip power, and eye sight can be freely used by students under the 
supervision of a nurse.

URL
Kagawa University Health Center
http://www.kagawa-u.ac.jp/health/index.html

（Japanese only）

■ Harassment counseling service
Harassment refers to a behavior that makes others feel uncomfortable. （For example, references 
made to sex, race, nationality, age, origin, and physical or mental disabilities.） Basically, if the 
recipient of the behavior feels uncomfortable, it falls under the harassment. When this happens, 
consult a student counselor immediately. Your privacy will be maintained at all times and you 
will not be put in a disadvantaged position by consulting. Furthermore, besides the victim, any 
third persons witness to the harassment are encouraged to consult with the student counselor. 

URL
The address of the harassment counselors （on-campus site）
http://www.kagawa-u.ac.jp/in_school/student/life/contact_harassment/

（Japanese only）

■ The room for personal computers
All campuses have rooms for personal computers. Students can bring their own computers 
and use the wireless LAN. For details, please ask Information Technology Center （Saiwai-cho 
Campus） or the Educational Affairs Section of your Faculty. 
You cannot use P2P software in the campuses. Students need to observe the rules of the 
Information Technology Center.

URL
Kagawa University Information Technology Center
http://www.kagawa-u.ac.jp/itc/

（Japanese only）
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■ 食堂・売店
　キャンパス内には、生活協同組合（略して生協といいます）の経営する売店、食堂があります。売店、
食堂は誰でも利用できますが、出資金を納めて組合員になると、書籍や CD 等の割引が受けられます。
出資金は勉学・研究期間が満了して帰国するときに申し出れば、全額返金されます。

営業時間

幸町 売店 平日　8:30 ～ 18:30

食堂 平日　8:15 ～ 20:00
土曜  11:30 ～ 13:30

医学部 売店 平日　8:00 ～ 20:00
土曜　8:00 ～ 18:00

学生食堂 平日　8:00 ～ 19:00
病院売店 　　　7:00 ～ 22:00

一般食堂 平日  7:00 ～ 19:00
土・日・祝日　8:30 ～ 19:00

工学部 売店 平日　8:30 ～ 19:30

食堂 平日　8:15 ～ 20:00
土曜  11:30 ～ 13:30

農学部 売店 平日　9:30 ～ 19:00
食堂 平日  8:15 ～ 13:30　17:00 ～ 20:00

■ 自習室
　自主的学習環境として、各学部に自習室を用意しています。マナーを守って授業の空き時間などにぜ
ひご利用ください。

■ 国際交流スペース
就職情報や新聞、雑誌の閲覧、インターネットの利用ができます。

■ 運動施設
　体育館、テニスコート、運動場が各キャンパスにあり、無料で利用できます。貸出運動用具がある場
合もあります。利用したいときは、学生生活支援グループ、所属学部学務係にお尋ねください。
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■ Stores and cafeterias
There are number of stores and cafeterias on campus that are run by the University 
Cooperative Association （called “Seikyo,”or Co-op, for short in Japanese）. If you become a 
member of the co-op, you are eligible for discounts on books, CDs, and other merchandises. The 
membership fee shall be returned to you when you complete your research or study.

Business Hours

Saiwai-cho Area Store 8:30 ～ 18:30 （Mon ～ Fri）

Cafeteria 8:15 ～ 20:00 （Mon ～ Fri）
11:30 ～ 13:30 （Sat）

Faculty of Medicine Store 8:00 ～ 20:00 （Mon ～ Fri）
8:00 ～ 18:00 （Sat）

Cafeteria 8:00 ～ 19:00 （Mon ～ Fri）
Store in Hospital 7:00 ～ 22:00

Cafeteria in Hospital 7:00 ～ 19:00 （Mon ～ Fri）
8:30 ～ 19:00 （Sat, Sun, national holidays）

Faculty of Medicine Store 8:30 ～ 19:30 （Mon ～ Fri）

Cafeteria 8:15 ～ 20:00 （Mon ～ Fri）
10:00 ～ 14:30 （Sat）

Faculty of Agriculture Store 9:30 ～ 19:00 （Mon ～ Fri）
Cafeteria 8:15 ～ 13:30　17:00 ～ 20:00 （Mon ～ Fri）

■ Study hall
All campuses have study halls that can be used for self-study. Please follow the rules and use 
the halls during non-class hours.

■ International exchange space
Here, you can obtain information on jobs, access the Internet, as well as read newspapers and 
magazines.

■ Fitness facilities
All campuses have gymnasiums, tennis courts and athletic fields that are free to use. You can 
also borrow sporting equipment. If you wish to use them, please ask the Student Life Support 
Group or the Educational Affairs Section of your Faculty.
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入学を希望する方へ

出願資格・選抜方法（私費外国人留学生入試）
　正規課程（学位取得が目的）に入学をするには、香川大学が実施する入学試験、面接試験を受験し、
合格しなければなりません。出願資格、選抜方法、各学部・研究科�の入学試験情報は下記のとおりです。
　なお、詳細については、必ず募集要項でご確認ください。

学部生
出願資格
■在留資格「留学」を有する者、または、入学時に「留学」を取得できる見込みの者で、次の1～5
のいずれかに該当し、かつ、日本留学試験を受験した者。
　1�　�外国において、学校教育における 12 年の課程を修了した者、あるいは入学する年の 3 月 31 日

までに修了見込みの者
　2　国際バカロレア資格を有する者で、入学する年の 3 月 31 日までに 18 歳に達するもの
　3　アビトゥア資格を有する者で、入学する年の 3 月 31 日までに 18 歳に達するもの
　4　バカロレア資格を有する者で、入学する年の 3 月 31 日までに 18 歳に達するもの
　5�　�本学において、個別の審査により、外国において学校教育における 12 年の課程を修了した者と

同等以上の学力があると認められた者で、入学する年の 3 月 31 日までに 18 歳に達するもの

※各学部の出願要件、選抜方法、出願期間、試験日等は、募集要項でご確認ください（下記ウェブサイ
ト「私費外国人留学生入試」にも一部掲載しています）。

香川大学私費外国人留学生入試
http://www.kagawa-u.ac.jp/admission/entrance_exam/privately1/

※学部レベルの授業はほとんどが日本語で行われているため、入学には相当高い日本語能力が必要です。
学部生として入学しようとする留学生は、まず日本語学校等で日本語を学んでから香川大学へ入学する
人が多いようです。

選抜方法
　「私費外国人留学生入試」は全学部で実施されます。入学者の選抜は、学力試験、面接、日本留学試
験等の成績および学業成績証明書などを総合して行います。試験科目等については学部により異なりま
すので募集要項でご確認ください。

学位取得を目的とした留学
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Prospective International Students

Eligibility and Selection Method （Entrance Examination for Privately-funded 
International Students）
In�order�to�enter�Degree�programs,�students�must�pass�the�entrance�examinations�and�an�interview�
conducted�by�Kagawa�University.�General� information�on�eligibility,� the�selection�method,�and�
admission�information�for�each�Faculty/Graduate�School�is�given�below.

For�details,� please�contact� the�Admission�Group�or� the�Educational�Affairs�Section�of� the�
respective�Faculty�or�Graduate�School.

Undergraduate Students
Eligibility
■Applicants�must�have�residential�qualifications�（Student）or�be�expected�to�have�the�status,�and�
must�correspond�to�any�of�the�following.
　1　�Those�who�have�successfully�completed�12�years�of�school�education�in�countries�other�than�

Japan,�or�are�expected�to�graduate�by�March�31�of�the�year�they�are�entering
　2　�Those�who�have�an�international�baccalaureate�degree,�and�become�18�years�old�and�older�by�

March�31�of�the�year�they�are�entering
　3　�Those�who�have�an�abitur�qualification,�and�become�18�years�old�and�older�by�March�31�of�

the�year�they�are�entering
　4　�Those�who�have�the�baccalaureate,�and�become�18�years�old�and�older�by�March�31�of�the�

year�they�are�entering
　5　�Those�who�are�certified�by�Kagawa�University�to�have�an�equal�or�greater�academic�ability�

than�the�persons�who�have�successfully�completed�12�years�of�school�education,�and�also�who�
become�18�years�old�and�older�by�March�31�of�the�year�they�are�entering

Note:�For�detailed�information�on�each�Faculty’s�eligibility,�selection�method,�application�period,�and�
examination�date,�please�refer�to�the�following�website.

http://www.kagawa-u.ac.jp/admission/entrance_exam/privately1/
（Japanese�only）

Note:�Since�most�undergraduate�classes�are�conducted�in�Japanese,�advanced�level�of�Japanese�language�
skill� is�required�in�order�to�be�enrolled�as�undergraduate�students.�Many�degree-seeking�international�
undergraduate�students�first�study�Japanese�at�private�language�schools�before�entering�Kagawa�University.

Selection Method
“Entrance�Examination�for�Privately-funded�International�Students”�is�conducted�by�each�Faculty.�
Students�are�selected�based�on�the�combination�of� faculty�examinations,�the� interview,�the�test�
results�of�the�EJU,�and�academic�records.��Examination�subjects�vary�according�to�each�Faculty.

For�details,�please�contact�the�Admission�Group�or�the�Educational�Affairs�Section�of�the�respective�Faculty.

Prospective Degree Seeking Students
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大学院生
出願資格
■在留資格「留学」を有する者、または、入学時に「留学」を取得できる見込みの者で、かつ、外国に
おいて、 16 年（修士課程または専門職学位課程への入学を希望する場合）または 18 年（博士課程への
入学を希望する場合）の学校教育を修了した者、あるいは入学する年の 3 月 31 日までに修了見込みの者。

※留学生の主な出願資格は上記の通りですが、他の資格でも出願できる場合や、研究科によって若干要
件が異なる場合がありますので、詳しくは各研究科の募集要項でご確認ください。

選抜方法
　各研究科が実施する学力検査（筆記試験、口述試験など）、学部の成績証明書などを総合して選抜し
ます。選抜方法は研究科により異なりますので、各研究科の募集要項でご確認ください。

※大学院を目指す留学生の多くは、まず、研究生（学位取得を目的としない学生）として香川大学へ入
学し、1 年間程度、専門分野の研究および日本語を学んだ後、入学試験を受験し大学院生として研究科
へ進学します。詳しくは「研究生」（81 ページ）をご覧ください。

学部の受験
1. 募集要項を入手する
a 入手時期
　募集情報は各学部のウェブサイトや、Japan Study Support（http://www.jpss.jp/）から入手可能
ですが、出願するためには募集要項を取り寄せる必要があります。

b 入手先・入手方法
　直接、入学を希望する学部、または入試グループに来学して募集要項を受け取るか、または郵送で請
求します。郵送で請求する場合は、入学を希望する学部の学務係、または入試グループ宛て、必要な切
手を貼付した返信用封筒を送付してください。

※募集要項を折り曲げないで封入するために、返信用封筒は A4 サイズ（Legal Size）を利用してくだ
さい。日本では「角形 2 号 : 幅 24cm ×長さ 33.2cm」の封筒を利用してください。返信用封筒には送
付に必要な金額の切手を貼付してください。詳細は下記ウェブサイトで確認するか直接お問合せくださ
い。

URL
大学へ返信用封筒を送付して請求する方法
http://www.kagawa-u.ac.jp/admission/catalogs/

出願から入学まで
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Graduate Students
Eligibility
■Applicants must have residential qualifications （Student）or be expected to have the status. 
Also they must have successfully completed 16 years（for Master’s）or 18 years（for Doctor’s） 
of school education, or the equivalent in countries other than Japan. Those who are expected to 
graduate by March 31 of the year they are entering are also eligible.

Note: For detailed information on each Graduate School’s eligibility requirements, please contact 
the Educational Affairs Section of the respective Graduate School.

Selection Method
Students are selected based on the academic records from their undergraduate courses, and 
on the results of the paper based and oral examinations conducted by each Graduate School. 
The types of examinations vary according to each Graduate School. For respective information, 
please contact the Educational Affairs Section of the respective Graduate School.

Note: Many international students choose to enter Kagawa University as a Research Student（non-degree 
seeking student）first, and conduct research while improving their Japanese language ability for about 
1 year, and then move on to a degree-seeking program after passing the entrance examination. For the 
information on becoming a Research Student, please refer to page 82, “Non-degree seeking students.”

How to Apply for Admission to Undergraduate Programs
1.Obtain Application Guidebook
a.） When to request
Application information is available on the Faculty’s website and also on the website of Japan 
Study Support（http://www.jpss.jp/）. However in order to apply, applicants have to obtain the 
original application guidebook.

b.） Where and How to request
Applicants can obtain the application guidebook by either visiting the office of each Faculty 
directly or the Admission Group, or by requesting they be sent by post. When requesting by 
post, be sure to enclose a return envelope with the necessary stamp attached to the Admission 
Group or the Educational Affairs Section of the respective Faculty.

Note: The return envelope should be a size that can enclose an A4-size form（Legal size）
without having to fold them.

Note: Please attach the necessary amount of stamps to the return envelope.

Note: For detailed information, please check the following website.
http://www.kagawa-u.ac.jp/admission/catalogs/

（Japanese only）

How to Apply
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2. 出願
a 出願時期
　出願時期は 11 月～ 1 月の間です。
　（時期は学部によって異なりますので、募集要項でご確認ください。）

b 出願先・出願方法
　出願締切日までに、入学を希望する学部の学務係宛て必要な書類を送付してください。出願締切日を
過ぎて到着したものは受け付けられません。

3. 受験
　入学試験を香川大学で行いますので、 香川大学へ来学し受験してください。入試日程は学部によって
異なりますので、募集要項でご確認ください。

※香川大学の入学試験を受験する前に、各学部が要求する日本留学試験（EJU）の科目を受験しなけれ
ばなりません。受験科目については、募集要項でご確認ください。

URL
EJU について
http://www.jasso.go.jp/eju/index.html

4. 入学許可
a 合否結果通知
　合格した場合のみ、受験番号が掲示され、1 月～ 3 月の間に合格通知などの書類が郵送されます。（時
期は学部によって異なりますので、募集要項でご確認ください。）不合格の場合は、通知はされません。

b 合格した場合は、指定された期日までに入学料を振り込み、必要書類を提出してください。

大学院の受験
1. 指導教員を見つける
　研究科に出願する前に、自分の研究分野について研究指導をしてもらえる指導教員を事前に探してお
いた方が良いでしょう。修士課程、専門職学位課程、または博士課程の教員情報を確認し、先ずは、入
学を希望する研究科の学務係へお問合せください。

指導教員の見つけ方
a「香川大学研究者総覧」を活用してください。 
下記 URL の左下の「研究者総覧」をクリックしてください。
http://www.kagawa-u.ac.jp/
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2.Apply
a.）�When�to�apply
The�application�period�is�in�November�to�January.

Note:�For�detailed� information�on� the�examination�period�of�each�Faculty,�please�check� the�
application�guidebook�or�contact�the�faculty.

b.）�Where�and�How�to�apply
Send�the�Educational�Affairs�Section�of�the�respective�Faculty�the�necessary�application�materials�
by�post.�They�must�be�received�by�the�deadline;�late�arrivals�would�not�be�considered�for�admission.

3.Take the Examination
All�examinations�are�conducted�at�Kagawa�University.�Applicants�should�make�arrangements�to�
come�to�Kagawa�at�this�time.�For�detailed�information�on�the�examination�date�of�each�Faculty,�
please�contact�the�Admission�Group�or�the�Educational�Affairs�Section�of�the�respective�Faculty.

Note:�Applicants�must�take�the�designated�subjects�of�the�EJU（Examination�for�Japanese�University�Admission�
for�International�Students）prior�to�taking�the�Kagawa�University�entrance�examinations.�For�required�subjects,�
please�contact�the�Admission�Group�or�the�Educational�Affairs�Section�of�the�respective�Faculty.

URL
Examination�for�Japanese�University�Admission�for�International�Students�（EJU）
http://www.jasso.go.jp/eju/index_e.html

4.Acceptance
a.）�How�to�Find�Out�the�Result
In�January�to�March,�applicants�will�receive�an�admission�notice�and�other�information�by�post�
if�they�passed�the�examination.�The�identification�numbers�are�also�listed�on�the�bulletin�board�
on�campus.�Applicants�who�failed�the�examination�will�not�receive�the�notice.�

Note:�For�detailed� information� on� the� length� of� notice� of� each�Faculty,� please� check� the�
application�guidebook�or�contact�the�faculty.

b.）�If�accepted,�applicants�must�pay�the�admission�fee�by�bank�transfer,�and�submit�the�necessary�documents.

How to Apply for Admission to Graduate Programs
1.Find your future supervisor
Some�Graduate�Schools�may�require�students�to�find�their�academic�supervisor�prior�to�applying�for�
Graduate�School,�but�not�all.�Either�way,�it�is�always�better�to�decide�the�faculty�member�by�whom�
you�wish�to�be�supervised,�considering�your�own�research�topic.�Check�the�information�about�the�
faculty�members�and�then�contact�the�Educational�Affairs�Section�of�the�relevant�Graduate�School.

To find the future academic supervisor:
a.）�Make�use�of�our�Directory�of�Researchers�at�Kagawa�University,�or�contact�to�the�Educational�
Affairs�Section�of�the�relevant�Graduate�School.
http://www.ceda.kagawa-u.ac.jp/kudb/servlet/RefOutController?exeBO=WR4100OBO&monitorID=WE4100O
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b 香川大学の各研究科ウェブサイトで教員の連絡先が見つからない場合は、入学を希望する研究科の学
務係へお問合せください。

2. 募集要項を入手する
a 入手時期
　募集情報は各研究科のウェブサイトや、Japan Study Support（http://www.jpss.jp/）から入手可
能ですが、出願するためには募集要項を取り寄せる必要があります。

b 入手先・入手方法
　直接、入学を希望する研究科、または入試グループに来学して募集要項を受け取るか、 または郵送で
請求します。郵送で請求する場合は、 入学を希望する研究科の学務係、または入試グループ宛て、必要
な切手を貼付した返信用封筒を送付してください。

※募集要項を折り曲げないで封入するために、返信用封筒は A4 サイズ（Legal  Size）を利用してく
ださい。日本では「角形 2 号 : 幅 24cm ×長さ 33.2cm」の封筒を利用してください。返信用封筒には
送付に必要な金額の切手を貼付してください。詳細は下記ウェブサイトで確認するか直接お問合せくだ
さい。

URL
大学へ返信用封筒を送付して請求する方法
http://www.kagawa-u.ac.jp/admission/catalogs/

3. 出願
a 出願時期
　各研究科は年 1 ～数回、出願期間を設けています。

b 出願先・出願方法
　出願締切日までに、入学を希望する研究科の学務係宛て必要な書類を送付してください。出願締切日
を過ぎて到着したものは受け付けられません。

出願資格審査
　73 ページの出願資格以外の修学歴を持つ者は、出願前に審査を受ける必要があります。詳しくは入
学を希望する研究科の学務係にお問合せください。

4. 受験
　各研究科が試験日を設けています。全ての入学試験を香川大学で行いますので、香川大学へ来学し受
験してください。

5. 入学許可
a 合否結果通知
　合格した場合のみ、受験番号が掲示され、合格通知などの書類が郵送されます。不合格の場合は、通
知はされません。

b 合格した場合は、指定された期日までに入学料を振り込み、必要書類を提出してください。

p071-102_入学を希望する方へ.indd   77 13/03/22   8:33



P
rospective 

International 
S

tudents

78

b.） When contact information is not available on the website of the Graduate School, contact the 
Educational Affairs Section of the relevant Graduate School.

2.Obtain Application Information and Application Forms
a.） When to request
Application information is usually available on the Graduate School website and also on the 
website of Japan Study Support（http://www.jpss. jp/）. However in order to apply, applicants 
must obtain the original application guidebook.

b.） Where and How to request
Applicants can obtain the application guidebook by either visiting the office of each Graduate 
School directly or the Admission Group by requesting they be sent by post. When requesting 
by post, be sure to enclose a return envelope with the necessary stamp attached to the 
Educational Affairs Section of the respective Graduate School or the Admission Group.

Note: The return envelope should be a size that can enclose an A4-size form（Legal size）
without having to fold them.

Note: Please attach the necessary amount of stamps to the return envelope. 

Note: For detailed information, please check the following website.
http://www.kagawa-u.ac.jp/admission/catalogs/

（Japanese only）

3.Apply
a.） When to apply
Each Graduate School has a certain application period; usually once or twice per year.

b.） Where and How to apply
Send the Educational Affairs Section of the respective Graduate School the necessary application materials 
by post. They must be received by the deadline; late arrivals would not be considered for admission.

Note: Applicants who have educational background different from that shown on page 74 need to be pre-assessed 
before application. For details, please inquire the Educational Affairs Section of the respective Graduate School.

4.Take the Examination
Each Graduate School has its own examination schedule. All examinations are conducted at 
Kagawa University. Applicants should make arrangements to come to Kagawa at this time.

5.Acceptance
a.） Result of admission
Applicants will receive an admission notice and other information by post if they passed 
the examination. The identification numbers are also listed on the bulletin board on campus. 
Applicants who failed the examination will not receive the notice. 

b.） If accepted, applicants must pay the admission fee by bank transfer, and submit the necessary documents.
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私費外国人留学生入試（入試科目、入試日程等）（2013 年度）

学部 教育学部 法学部 経済学部 医学部医学科 工学部 農学部

入試科目
日本語作文、�

面接
日本語作文、�

面接
面接

数学、理科、�
英語、面接

面接 面接

日本留学試験 必要

入試日程 2012/12/21 2012/12/22 2012/12/21
2013/2/25

（2013/2/26）
2013/1/26 2012/12/13

合格基準
非公開

（配点 1400）
非公開�

（配点 180）
非公開�

（配点 140）
非公開

非公開�
（配点 150）

非公開�
（配点 100）

募集要項の�
取り寄せ方

EMS を利用して請求する方法
（http://www.kagawa-u.ac.jp/admission/catalogs/ems/）

過去問題
ウェブサイト掲載

（http://www.kagawa-u.ac.jp/
admission/past_exam/）

Not
�Available

TOEFL
スコアの提出

Examinee�
Score�Report�

－ －
Examinee�

Score�Report�
Examinee�

Score�Report�
Examinee�

Score�Report�

編入学制度 外国人留学生に特化した編入学制度はありません

*�入試日程は 2013 年度入学生のものです。日程および入試科目は年度によって変更になることがあ
ります。詳細は入学する年度の募集要項でご確認ください。
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Admission�Information�for�Degree�Programs�（Year�2013）

Faculty
Faculty�of�
Education

Faculty�of�
Law

Faculty�of�
Economics

Faculty�of�
Medicine,�School�

of�Medicine

Faculty�of�
Engineering

Faculty�of�
Agriculture

Selection�
Method

Essay�in�
Japanese,�
Interview

Essay�in�
Japanese,�
Interview

Interview
Mathematics,�

Science,�English,��
Interview

Interview Interview

Submission
of�EJU�Result

Necessary

Entrance�
Examination�

Date
2012/12/21 2012/12/22 2012/12/21

2013/2/25
（2013/2/26）

2013/1/26 2012/12/13

Criteria
Not�open�to�the�

public��
（Total�Score�1400）

Not�open�to�the�
public�

（Total�Score�180）

Not�open�to�the�
public�

（Total�Score�140）

Not�open�to�
the�public

Not�open�to�the�
public�

（Total�Score�150）

Not�open�to�the�
public�

（Total�Score�100）

How�to�obtain�
Application�

Form

by�EMS�
（http://www.kagawa-u.ac.jp/admission/catalogs/ems/）

（Japanese�only）

Samples�of�
Past�Exams

Available�on�the�website�
（http://www.kagawa-u.ac.jp/

admission/past_exam/）

Not
�Available

Submission�
of�TOEFL�
Results

Examinee�
Score�Report�

－ －
Examinee�

Score�Report�
Examinee�

Score�Report�
Examinee�

Score�Report�

Transfer�
Admission

No�special�transfer�admission�for�international�applicants.

*�The�examination�dates�are�for�the�year�2013:�the�dates�and�selection�methods�may�be�subjects
��to�change�depending�on�academic�years.�For�details,�please�contact�the�Educational�Affairs��
��Section�of�the�respective�Faculty/Graduate�School.
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研究生
　学位取得を目的とせず、ある特定の分野について研究したい場合は、学部・大学院研究科の許可を得
て研究生として入学することができます。大学院に進学するための準備期間として在籍するケースが多
いようです

出願資格
学部
■大学を卒業した者、またはこれと同等以上の学力があると認められた者

大学院
■大学を卒業した者、またはこれに準ずる者
■大学院修士課程を修了した者、またはこれに準ずる者

入学時期
　年 2 回（4 月、10 月）

研究期間
　1 年以内
　ただし、在学期間内に引き続き在学を願い出ることにより、期間の延長を許可することがあります。

選抜方法
　書類審査。加えて、面接を行う学部、研究科もあります。
　詳細は各学部・研究科へお問い合わせください。

出願手順
1.　指導教員を見つける
　学部・研究科に出願する前に、自分の研究分野について研究指導をしてもらえる指導教員を、事前に
探す必要があります。教員情報を確認し、入学を希望する学部、または研究科の学務係へお問合せくだ
さい。学部・研究科によっては指導教員の受入内諾が必要です。

指導教員の見つけ方
a�「香川大学研究者総覧」を活用してください。下記 URL の左下の「研究者総覧」をクリックしてく
ださい。
http://www.kagawa-u.ac.jp/

b�香川大学の各研究科ウェブサイトで教員の連絡先が見つからない場合は、入学を希望する学部、また
は研究科の学務係へお問合せください。

学位取得を目的としない留学
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Research Students
Students�who�wish� to� conduct� specific� research�on�a�non-credit�basis�may�enter�Kagawa�
University�as�research�students�by�obtaining�approval� from�each�Faculty�or�Graduate�School.�
Most� international� students�entering�as�research�students�do�so� to�enhance� their� scholastic�
ability�to�a�sufficient�level�for�admission�to�the�master’s�or�doctoral�programs�offered�by�their�
respective�Graduate�Schools.

Eligibility
Undergraduate Students
■Applicants�must�have�successfully�completed�undergraduate�education,�or�have�scholastic�
ability�equivalent�or�superior�to�such�persons

Graduate Students
■Applicants�must�have�successfully�completed�undergraduate�education�or�the�equivalent.
■Applicants�must�have�successfully�completed�master’s�degree�or�the�equivalent.

Entrance Periods
Twice�a�year（April�and�October）

Duration
Within�1�year
Note:�Students�can�extend�the�duration.

Selection Method
Students�are�selected�based�on�the�submitted�documents�and�an�interview.�
For�details,�please�contact�each�Faculty�or�Graduate�School.

How to Apply
1.Find your future supervisor
Faculties�and�Graduate�schools�require�students�to�find�an�academic�supervisor�to�advise�them�
during�their�period�of�research�at�Kagawa�University.�Interested�students�should�check�to�see�
which�supervisor�specializes�in�their�field�of�interest�and�contact�the�Educational�Affairs�Section�
of� the�relevant�Faculty/Graduate�School.�Some�Faculties�and�Graduate�Schools�may�require�
written�consent�from�the�advisor.�For�details,�please�contact�each�Faculty/Graduate�School.

How to find the future academic supervisor
a.）�Make�use� of� our�Directory� of�Researchers� at�Kagawa�University,� or� contact� to� the�
Educational�Affairs�Section�of�the�relevant�Faculty/Graduate�School.
http://www.ceda.kagawa-u.ac.jp/kudb/servlet/RefOutController?exeBO=WR4100OBO&monitor
ID=WE4100O

b.）�When�contact�information�is�not�available�on�the�website�of�Faculty/Graduate�School,�contact�
the�Educational�Affairs�Section�of�the�relevant�Faculty/Graduate�School.

Prospective Non-Degree Seeking Students
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2.　募集要項・願書を入手する
　直接、希望学部、または研究科に来学して願書を受け取るか、�または郵送で請求します。（経済学部
及び経済学研究科の募集要項・願書を海外から請求する場合のみメールで請求します。）郵送で取り寄
せる場合、�希望学部、または研究科学務係宛てに必要な切手を貼付した返信用封筒を送付し、願書を請
求してください。

※募集要項・願書を折り曲げないで封入するために、返信用封筒は A4 サイズ（Legal� �Size）を利用
してください。日本では「角形 2 号 : 幅 24cm ×長さ 33.2cm」の封筒を利用してください。

※返信用封筒には送付に必要な金額の切手を貼付してください。

※詳細は下記ウェブサイトで確認するか直接お問合せください。
http://www.kagawa-u.ac.jp/admission/catalogs/

（日本語のみ）

※工学部及び工学研究科では、研究生用の募集要項・願書がありません。
　出願を希望する場合は、工学部・工学研究科学務係へ直接お問い合わせください。

3.　出願
a�出願時期
　各学部・研究科は年 2 回の出願期間を設けています。

b�出願書類
　（全ての学部・研究科にて必要な書類）
　�研究願、履歴書、卒業（修了）証明書、健康診断書、成績証明書、身元保証書、経費支弁能力証明書、

写真
　（その他）
　�学部・研究科により研究計画書、日本語能力を示す証明書、外国人登録証明書等が必要。�必ず希望

の学部・研究科にご確認ください。

c�出願先
　出願期日までに、希望の学部・研究科教務学生係宛てに必要な出願書類を提出してください。出願期
日を過ぎたものは受け付けられません。

4.　選考
　書類審査。加えて、面接を行う学部、研究科もあります。
　海外からの応募者については、インターネット等による面接、評価を実施します。

5.　入学許可
a�合否結果通知
　メール、または郵便で通知します。なお、電話での照会はできません。

b�合格した場合
　所定の期日までに入学料を振り込み、必要書類を提出します。

p071-102_入学を希望する方へ.indd   83 13/03/15   14:42



P
rospective 

International 
S

tudents

84

2.Obtain Application Information and Application Forms
Applicants�can�obtain�application�forms�by�either�visiting�the�office�of�each�Faculty/Graduate�School�directly�or�
by�requesting�that�they�be�sent�by�post.�When�requesting�by�post,�be�sure�to�enclose�a�return�envelope�with�
the�necessary�stamp�attached�to�the�Educational�Affairs�Section�of�the�respective�Faculty�or�Graduate�School.

Note:�The�application�forms�of�the�Faculty�and�Graduate�School�of�Economics�can�be�obtained�
by�e-mail�if�the�applicants�are�in�the�countries�overseas.

Note:�The�application� forms� for� the�Faculty� and�Graduate�School� of�Engineering�are�not�
available.�Please�contact�the�Educational�Affairs�Section�of�the�Faculty�or�Graduate�School.

Note:�The�return�envelope�should�be�a�size�that�can�enclose�an�A4-size�form�（Legal�size）�without�being�folded.

Note:�Please�attach�the�necessary�amount�of�stamps�to�the�return�envelope.�

Note:�For�detailed�information,�please�check�the�following�website.
http://www.kagawa-u.ac.jp/admission/catalogs/

（Japanese�only）

3.Apply
a.）�When�to�apply
Most�Faculties�and�Graduate�Schools�usually�have�two�admission�periods�per�year.�

b.）�Necessary�documents
（Necessary�documents�for�all�Faculties�and�Graduate�Schools）
Application� form,�diplomas,�health�report,� curriculum�vitae,�official� transcripts,� identification�
reference,�a�document�that�certifies�the�student’s�financial�ability,�photos

（Others）
Some�Faculties�and�Graduate�Schools�require�a�study/research�plan,�certificates�indicating�the�students’�
Japanese�language�ability,�and�the�Certificate�of�Items�Registered�in�the�Foreign�Resident�Registry,�etc.�
Be�sure�to�refer�to�the�Educational�Affairs�Section�of�the�respective�Faculty�or�Graduate�School.

c.）�Where�to�apply
Send�the�necessary�application�material� to� the�Educational�Affairs�Section�of� the�respective�
Faculty�or�Graduate�School�by�post.�They�must�be�received�by�the�deadline;�late�arrivals�would�
not�be�considered�for�admission.

4.Selection
Students�are�selected�based�on�the�submitted�documents�and�an�interview.
Applicants�from�outside�Japan�can�take�web-based�interviews.

5.Acceptance
a.）�Result�of�admission
Applicants�will�receive�an�admission�notice�and�other�information�by�post�or�e-mail�if�they�passed�the�examination.�

b.）�If�accepted,�applicants�must�pay�the�admission�fee�by�bank�transfer,�and�submit�the�necessary�documents.
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研究生（入試科目、入試日程等）（2013 年度）

学部 教育学部 法学部 経済学部 医学部 工学部 農学部

入試科目
書類審査、

場合によって
面接

書類審査、面接
書類審査、

場合によって
面接

書類審査、
面接

語
学
力

（
い
ず
れ
か
一
方
）

日本語力
N2 以上、日本留学
試験 225 点以上

など

N1 以上、日本留学
試験 250 点以上

など

N1 以上、日本留学
試験 250 点以上

など
－

英語力
TOEFL550点以上
あるいはIELTS

6.5点以上

TOEFL
550点以上

TOEFL550点以上
あるいはIELTS

6.5点以上
－

受付期間 日本在住の場合と海外在住の場合により異なる 随時 随時
（入学の３ヵ月前）

出
　願
　書
　類

研究願 ○ ○ ○ ○ ○ ○

研究
計画書 ○ ○ ○ ○ － * ○

履歴書 ○ ○ ○ ○ ○ ○

推薦書 ○ － ○ ○ ○ ○

成績
証明書 ○ ○ ○ ○ ○ ○

志望
理由書 ○ － ○

発表論文、
学会の
記録

○ － － * ○

言語能力
証明書 ○ ○ ○ － （ある場合のみ） ○

身元
保証書 ○ ○ ○ ○ ○ ○

経費支弁
能力

証明書
○ ○ ○ ○ ○ ○

その他 卒業証明書、外国人登録証明書など
医師免許証、

または歯科医師
免許証の写し

最終学歴の学位（卒業）
証明書、健康診断書、
パスポートの写し **

卒業証明書、健康診断書、
宣誓書、パスポートの写し

出願書類提出先 教育学部学務係 法学部・経済学部
学務第一係

法学部・経済学部
学務第二係

医学部大学院・
入学試験係 工学部学務係 農学部学務係

入学検定料 ¥9,800

学費 入学料 84,600 円　授業料 1 学期あたり 178,200 円

*�指導教員により提出させる場合もあります
**�研究生期間終了後、正規課程に進学を希望している者のみ受入審査します
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Admission�Information�for�Research�Students（Year�2013）

Faculty Faculty�of
Education Faculty�of�Law Faculty�of�

Economics
Faculty�of�
Medicine

Faculty�of
Engineering

Faculty�of
Agriculture

Selection�Method
Documentary�

examination,�interview�
in�some�cases

Documentary�examination,�interview
Documentary�

examination,�interview�
in�some�cases

Documentary�
examination,�
interview

Language�Skill�

（either-or

）

Japanese�
Language

Skill

Japanese-Language�
Proficiency�Test�（JLPT）�

N2,�or�EJU�225,�etc.
JLPT�N1,�or�EJU�

250,�etc.
JLPT�N1,�or�EJU�

250,�etc. －

English
Language

Skill
TOEFL�550,�or�
IELTS�6.5,�etc. TOEFL�550 TOEFL�550,�or�

IELTS�6.5 －

Application�Period depending�on�whether�applicants�are�living�in�Japan�or�
other�countries all�year 3�months�before

the�entrance

N
ecessary�D

ocum
ents

application
form ○ ○ ○ ○ ○ ○

research
plan ○ ○ ○ ○ － * ○

curriculum
vitae ○ ○ ○ ○ ○ ○

letter�of�
recommendation ○ － ○ ○ ○ ○

transcript ○ ○ ○ ○ ○ ○

statement
of�purpose ○ － ○

statement�of
performance ○ － － * ○

result�of�
language�
ability�test

○ ○ ○ － （if�applicants�have�
any�records） ○

identification�
reference ○ ○ ○ ○ ○ ○

document�
for�financial�

ability
○ ○ ○ ○ ○ ○

Others diplomas,�Certificate�of�Items�Registered�in�the�Foreign�
Resident�Registry,�etc.

medical�license,�or�
dental�qualification

diplomas,�health�
report,�a�copy�of�

passport**

diplomas,�health�report,�
signed�statement,�a�
copy�of�passport

Location�where�
Applications�should�

be�Submitted
Educational�Affairs�

Section
Educational�Affairs�

Section�Ⅰ
Educational�Affairs�

Section�Ⅱ
Educational�Affairs�

Section
Educational�Affairs�

Section
Educational�Affairs�

Section�
81-（0）87-891-3015

Admission�Fee ¥9,800

Tuition�Fee entrance�fee�¥84,600�tuition�fee�per�semester�¥178,200

*�Some�supervisors�require�the�document.
**�Only�those�who�go�on�to�the�degree�programs�can�apply�for�research�students.
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特別聴講学生

　香川大学は約 70 の海外の大学などと学術交流協定（大学間協定および部局間協定）を締結し、幅広
い教育・研究の交流を行っています。これらの大学などに在籍中の学生で、香川大学の授業科目を履修
したい場合は、当該大学等との協議に基づき、特別聴講学生として香川大学で学ぶことができます。
　本学と学術交流協定を締結している大学に在籍している学生は、留学中も所属大学に在籍し授業料を
納める代わりに、香川大学の検定料、入学料、授業料は免除されます。また、香川大学で取得した単位
は在籍大学で単位互換が可能です（一部の学術交流協定校については、授業料不徴収、単位互換を実施
しておりません）。
　特別聴講学生として香川大学で学ぶことに興味がある学生は、所属大学の国際オフィス、または所属
学部・研究科にお問合せください。

URL
学術交流協定校
http://www.kagawa-u.ac.jp/international/science/agreement/

大学間協定
　大学間協定は大学全体の学生交流を目的としています。香川大学は 2013 年 1 月現在、下記の大学な
どと大学間の学術交流協定を締結しています。

大学間学術交流協定（2013 年 1 月現在）

国　・　地　域　名 大　学　・　機　関　名

アメリカ合衆国

ルイビル大学

コロラド州立大学

カリフォルニア大学デービス校

セントピーターズバーグ大学

カリフォルニア州立大学フラトン校

中華人民共和国

南京農業大学

上海大学

ハルビン工程大学

中国海洋大学

西北大学

北京工業大学

電子科技大学

天津農学院

北京外国語大学
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Auditors
Kagawa�University�has�concluded�academic�exchange�agreements�with�about�70�overseas�
universities� and� institutions� for�both� Inter-University� and� Inter-Faculty/Graduate�School�
exchanges.�Under� these�agreements,�Kagawa�University� is�conducting�extensive�educational�
and�research�exchanges�with�partner�universities�and�institutions.�The�students�enrolled�at�the�
partner�universities�and�institutions�can�study�at�Kagawa�University�as�auditors.

Examination,�admission�and�tuition�fees�for�the�auditors�are�exempted�while�they�maintain�enrolled�
at� their�home�universities�and� institutions�where� they�pay�the� tuition� fees.�Credits�earned�at�
Kagawa�University�are�transferable�to�their�home�universities�and�institutions�（tuition�exemption�
and�credit�transfer�are�not�applicable�for�some�partner�universities�and�institutions）.

Interested�students�should�consult�their�home�university’s�International�Office�or�other�relevant�
offices�at�their�Faculties�and�Graduate�Schools.

URL
Kagawa�University’s�partner�institutions
http://www.kagawa-u.ac.jp/international/science/agreement/

（Japanese�only）

Inter-University Student Agreement
The�Inter-University�Student�Agreement�aims�at�a�university-wide�exchange�of�students.�As�of�
January�2013,�Kagawa�University�has�Inter-University�Student�Agreements�with�the�following�
institutions:

Inter-University�Student�Agreements（As�of�January�2013）

国　・　地　域　名 大　学　・　機　関　名

United�States�of�America

University�of�Louisville
Colorado�State�University
University�of�California,�Davis
St.Petersburg�College
California�State�University,�Fullerton

People’s�Republic�of�China

Nanjing�Agricultural�University
Shanghai�University
Harbin�Engineering�University
China�Ocean�University
Northwest�University
Beijing�University�of�Technology
University�of�Electoronic�Science�and�Technology�of�China
Tianjin�Agricultural�University
Beijing�Foreign�Studies�University

p071-102_入学を希望する方へ.indd   88 13/03/15   14:42



入
学
を

希
望
す
る
方
へ

89

中華人民共和国

武漢理工大学

河南農業大学

長春理工大学

浙江工商大学

天津理工大学

台　湾
国立政治大学

真理大学

大韓民国

韓国海洋大学

大邱大学

南ソウル大学

ハンバット大学

誠信女子大学

タイ王国

カセサート大学

チェンマイ大学

メチョー大学

チュラロンコン大学

カンボジア王国
バッタンバン大学

王立農業大学

ブルネイ・ダルサラーム国 ブルネイ・ダルサラーム大学

バングラデシュ人民共和国 シェレバングラ農科大学

ネパール連邦民主共和国 トリブバン大学

インドネシア共和国
ガジャマダ大学

ディポネゴロ大学

フランス共和国

サボア大学

フランシュ・コンテ大学

コンピエーネ技術大学

リモージュ大学

パリ電子電気工学技術高等学院

ドイツ連邦共和国
ミュンヘン工科大学

ライン・マイン大学

スペイン
カディス大学

ムルシア大学

フィンランド共和国 アアルト大学化学技術学部

チェコ共和国 南ボヘミア大学

ブラジル連邦共和国 州立ロンドリーナ大学
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People’s�Republic�of�China

Wuhan�University�of�Technology
Henan�Agricultural�University
Changchun�University�of�Science�and�Technology
Zhejiang�Gongshang�University
Tianjin�University�of�Technology�

Taiwan
National�Chengchi�University
Aletheia�University

Republic�of�Korea

Korean�Maritime�University
Daegu�University
Namseoul�University
Hanbat�National�University
Sungshin�Women’s�University

Kingdom�of�Thailand

Kasetsart�University
Chiang�Mai�University
Maejo�University
Chulalongkorn�University

Kingdom�of�Cambodia
University�of�Battambang
Royal�University�of�Agriculture

Brunei�Darussalam Universiti�Brunei�Darussalam
People’s�Republic�of�Bangladesh� Sher-e-Bangla�Agricultural�University
Federal�Democratic�Republic�of�Nepal Tribhuvan�University

Republic�of�Indonesia
Gadjah�Mada�University
Diponegoro�University�

French�Republic

The�University�of�Savoie
The�University�of�Franche-Comte
Universite�de�Technologie�de�Compiegne
Universite�de�Limoges
École�Supérieure�d’Ingénieurs�en�Électronique�et�Électrote�

Federal�Republic�of�
Germany

The�Technische�Universitat�Munchen
Hochschule�RheinMain�University�of�Applied�Sciences�Wiesbaden�Rüsselsheim�Geisenheim

Spain
The�University�of�Cadiz
The�University�of�Murcia

Republic�of�Finland Aalto�University�School�of�Chemical�Technology
Czech�Republic� The�University�of�South�Bohemia

Federative�Republic�of�Brazil� State�University�of�Londrina

p071-102_入学を希望する方へ.indd   90 13/03/15   14:42



入
学
を

希
望
す
る
方
へ

91

部局間協定
　大学間学術交流協定以外に、特定の学部・研究科での学生交流を目的とした部局間の学術交流協定が
あります。香川大学は 2013 年 1 月現在、下記の大学などと部局間の学術交換協定を締結しています。

部局間学術交流協定（2013 年 1 月現在）

国　・　地　域　名 大　学　・　機　関　名

アメリカ合衆国
トレド大学

ミシガン州立大学農学・自然資源学部

カナダ
カルガリー大学医学部

ブリティッシュコロンビア大学応用科学部

オーストラリア連邦 西オーストラリア大学自然科学 ･ 農学部

ニュージーランド クライストチャーチ ･ ポリテクニック工科大学

中華人民共和国

江西師範大学・国際教育学院

上海社会科学院・法学研究所

華東政治法律大学

中国医科大学

河北医科大学

北京師範大学化学学院

北京理工大学生命学院

大韓民国
清州大学人文学部

漢陽大学工学部第四群

ブルネイ・ダルサラーム国 ブルネイ・ダルサラーム国保健省

インドネシア共和国 ボゴール農業大学農学部及び大学院研究科

バングラデシュ人民共和国 ダッカ大学生物科学部

フランス共和国
国立高等精密機械大学院大学

ブルゴーニュ大学アグロスップ校

ドイツ連邦共和国
ボン＝ライン＝ズィーク大学

ボン＝ライン＝ズィーク大学経済学部

フィンランド共和国 ロバニエミ応用科学大学

スウェーデン王国 ハルムスタッド大学情報科学部
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Inter-Faculty Student Agreement
The�student�exchange�agreements,�other� than� the� Inter-University�Student�Agreement,�are�
aimed�at�exchanging�students�within�specific�Faculties�or�Graduate�Schools.�As�of�January�2013,�
Kagawa�University�has�Inter-Faculty�Student�Agreements�with�the�following�institutions:

Inter-Faculty�Student�Agreements（As�of�January�2013）

国　・　地　域　名 大　学　・　機　関　名

United�States�of�America
The�University�of�Toledo
Michigan�State�University

Canada
The�University�of�Calgary
The�University�of�British�Columbia

Australia The�University�of�Western�Australia
New�Zealand� Christchurch�Polytechnic�Institute�of�Technology

People’s�Republic�of�China

Jiangxi�Normal�University
Shanghai�Academy�of�Social�Sciences
East�China�University�of�Political�Science�and�Law
China�Medical�University
Hebei�Medical�University
Beijing�Normal�University
Beijing�Institute�of�Technology

Republic�of�Korea
Cheongju�University
Hanyang�University

Brunei�Darussalam Universiti�Brunei�Darussalam
Republic�of�Indonesia Bogor�Agricultural�University

People’s�Republic�of�Bangladesh University�of�Dhaka

French�Republic
École�Nationale�Supérieure�de�Mécanique�et�des�Microtechniques
University�of�Burgundy

Federal�Republic�of�
Germany

Fachhochschule�Bonn-Rhein-Sieg
Fachhochschule�Bonn-Rhein�Sieg

Republic�of�Finland Rovaniemi�University�of�Applied�Sciences
Kingdom�of�Sweden� Halmstad�University
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特別研究学生

　海外の大学院に在籍中の学生で、香川大学で研究指導を受けたい場合は、当該大学院との協議に基づ
き、特別研究学生として香川大学で学ぶことができます。
　本学と学術交流協定を締結している大学院に在籍している学生は、留学中も所属大学に在籍し授業料
を納める代わりに、香川大学の検定料、入学料、授業料は免除されます。また、香川大学で取得した単
位は在籍大学で単位互換が可能です（一部の学術交流協定校については、授業料不徴収、単位互換を実
施しておりません）。
　特別研究学生として香川大学で学ぶことに興味がある学生は、所属大学の国際オフィス、または所属
学部・研究科にお問合せください。

科目等履修生

　学位取得を目的とせず、香川大学が開設する授業科目の受講を志願する者に、授業に支障のない限り、
選考のうえ、入学を許可するものです。
　授業科目を履修し、試験などの評価を経て、正規の単位を修得することができるので、単位修得証明
書が発行されます。

出願資格
学部
■高等学校を卒業した者、またはこれと同等以上の学力を有する者

大学院
■大学を卒業した者、またはこれと同等以上の学力を有する者

入学時期
　年 2 回（4 月、10 月）

在学期間
　1 年以内
　ただし，在学期間内に履修科目の追加が認められた場合には、１年ごとに延長することができます。

選抜方法
　書類審査

　募集等については学部・研究科により異なりますので、志願者は受講を希望する科目の学部・研究科
へ直接お問い合わせください。
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Special Students
The�students�enrolled�at� the�graduate�schools�overseas�can�study�at�Kagawa�University�as�
special�students,�based�on�the�academic�agreements�between�their�home�graduate�schools�and�
Kagawa�University.

Examination,�admission�and�tuition�fees�for�the�special�students�are�exempted�while�they�maintain�
enrolled�at�their�home�universities�where�they�pay�the�tuition�fees.�Credits�earned�at�Kagawa�
University�are�transferable�to�their�home�universities�（tuition�exemption�and�credit�transfer�are�
not�applicable�for�some�partner�universities）.

Interested�students�should�consult�with�their�university’s�International�Office�or�other�relevant�
offices�in�their�respective�Faculties�or�Graduate�Schools.

Auditors of elective courses only
Students�who�wish�to�may�take�classes�at�Kagawa�University�as�credited�auditors�by�obtaining�
approval�from�each�faculty�or�graduate�school.�Each�Faculty�or�Graduate�School�may�conduct�
screening�processes�of�the�candidates.

Upon�completion�of�acquiring�the�credits,�students�will�be�issues�certificates.

Eligibility
Undergraduate Students
■Applicants�must�have�successfully�completed�senior�high�school�or�the�equivalent.

Graduate Students
■Applications�must�have�successfully�completed�undergraduate�education�or�the�equivalent.

Entrance Periods
Twice�a�year�（April�and�October）

Duration
Within�1�year
However,�it�may�be�extended�each�year.

Selection Method
Students�are�selected�based�on�the�submitted�documents.

Admission�requirements�vary�according� for�each�Faculty�and�Graduate�School.�For�details,�
please�refer�to�the�pages�of�each�Faculty�and�Graduate�School.
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出願手順
1.　受講科目を見つける
　各学部・研究科の開講科目を確認し、履修を希望する科目の担当教員に連絡をとりましょう。

2.　出願書類を用意する
　希望する科目の担当教員を訪問し、入学願書に承認印をもらった後、下記の出願書類を揃えて、各科
目の担当窓口まで提出してください。
　出願書類
　�（1）入学願書及び履歴書
　�（2）最終出身学校の卒業又は修了証明書
　�（3）健康診断書
　�（4）�その他大学が必要と認める書類

出願手続や出願書類は、受講科目によって若干異なりますので、各科目の担当窓口へお問い合
わせください。

3.　出願
　各学部・研究科は年 2 回の出願期間を設けています。
　書類を提出し、検定料を納付すれば、出願手続は完了です。

4.　選考
　書類審査により行います。

5.　入学許可
　各学部・研究科の教授会で決定のうえ、本人に通知します。手続き期限内に入学料を納付した者に限
り入学を許可します。
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How to Apply
1.　Find Classes
Students�should�review�the�classes�offered,�and�contact�their�respective�teachers.

2.　Prepare Application Forms
Students� should�visit� the� teachers�and�obtain� their�approval�on� the�application� forms.�The�
application�materials�below�should�be�submitted�to�the�Student�Affairs�Section�of�the�respective�
Faculty�or�Graduate�School.

Application�Materials
1　Application�Form�and�Curriculum�Vitae
2　Diploma�of�the�most�recent�school
3　Medical�Examination�Report
4　Others�（Please�contact�each�faculty�and�graduate�school）

Application�procedure�and�materials�vary�according�to�each� faculty�and�graduate�school.�For�
details,�please�refer�to�the�pages�of�each�faculty�and�graduate�school.

3.　Apply
Each�faculty�and�graduate�school�has�two�admission�periods�per�year.
Students�should�submit�the�application�materials�and�pay�the�examination�fee�by�bank�transfer.

4.　Selection
Students�are�selected�based�on�the�submitted�documents.

5.　Acceptance
Notice�of�the�admission�decision�will�be�given.
If�accepted,�students�must�pay�the�admission�fee�by�bank�transfer�within�the�admission�period.
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■制度について
　この制度は、日本が世界の国々との国際文化交流を図り、相互の友好親善を促進するとともに、世界
の国々の人材養成に貢献することを目的として、1945 年に創設されました。現在、全世界の約 160 ヶ国・
地域から 9,300 名以上が日本で勉強しています（2012 年 5 月 1 日現在）。香川大学では 13 名（2013 年
1 月現在）の国費外国人留学生が勉強しています。

■国費外国人留学生のメリット
1.�日本政府（文部科学省）が、奨学金、授業料などの学費および旅費を負担するため、勉強や研究に

集中できることです。
2.�就職や大学院進学時に国費外国人留学生の経歴がプラスになります。

■国費外国人留学生の種類
　日本の国費外国人留学生の種類は、現在７種類（①学部留学生、②研究留学生、③日本語・日本文化
研修留学生、④教員研修留学生、⑤高等専門学校留学生、⑥専修学校留学生、⑦ YLP 留学生）で構成
されています。
　その中で、本学では以下の 3 種類の国費外国人留学生を受け入れています。

（学位取得を目的とする）
1.　学部留学生（学部レベル）
2.　研究留学生（大学院レベル）
　（学位取得を目的としない）
3.　教員研修留学生

■国費外国人留学生の募集・選考方法について
　日本国外に在住の者が国費留学を希望する場合は、次の 2 つの方法があります。
1）�大使館推薦による採用
2）大学推薦による採用

1）大使館推薦
　対象国を管轄する日本の在外公館が公募・選考（一次選考）し、選定者を政府（文部科学省）に推薦
します。
　日本大使館がある国によって申請手続きが異なるため、詳細は母国の日本大使館または領事館にお問
合せください。

国費外国人留学生
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■About the System
The�Japanese�Government（Monbukagakusho/MEXT）�Scholarship（MEXT�Scholarship）�was�
established� in�1954�for� international�cultural�exchange�with� foreign�countries�across�the�globe�
in�order� to�promote�mutual� friendship�and�contribution� towards� fostering�human�resources�
around�the�world.�More�than�9,300�students�from�about�160�countries�and�regions�are�currently�
studying�in�Japan�as�MEXT�Scholars�（May�1,�2012）.�As�of�January�2013,�there�are�13�students�
studying�at�Kagawa�University�as�MEXT�Scholars.

■What are the merits of the MEXT Scholarship?
1.�The�Japanese�Government（Monbukagakusho）covers�the�costs,� including�a� living�stipend,�

academic� expenses� including� tuition,� and� a� round� trip� airfare� so� that� the� student� can�
concentrate�on�his/her�studies�and�research.

2.�Having�been�a�MEXT�Scholar�is�a�big�advantage�when�looking�for�employment�or�applying�
for�admission�to�institutions�of�higher�education�etc.

■Categories of the MEXT Scholarship
The�MEXT�Scholarship�System�provides� scholarships� for� the� following� seven�groups� of�
students:�Undergraduate,�Research,�Japanese�Studies,�Teacher�Training,�College�of�Technology,�
Special�Training�College,�and�‘Young�Leaders’�Program.
Among�these,�only�the�following�three�groups�of�students�are�accepted�at�Kagawa�University.

（Degree�seeking）
1.　Undergraduate�Students
2.　Research�Students�（Master�and�Doctoral�courses）

（Non-degree�seeking）
3.　Teacher�Training�Students

■Application and Selection Methods（For applicants living outside Japan）
To�apply�for�MEXT�Scholarship,�the�following�two�methods�are�available:
1）Embassy�recommendation
2）University�recommendation

1）Embassy recommendation
Scholarship�applications�are�initially�screened�by�the�Japanese�Embassy,（or�Consulate�General,�
depending�on� the�country）and�then�a�recommendation� is� sent� to� the�Japanese�Ministry�of�
Education,�Culture,�Sports,�Science�and�Technology（MEXT）.

Since�the�application�process�differs�according�to�the�country�in�which�the�Japanese�Embassy�is�
located,�please�inquire�with�the�Japanese�Embassy�or�Consulate�General�in�your�home�country�
for�details.

Japanese Government Scholarship
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2）大学推薦
　本学と大学間交流協定を締結している海外の教育機関から募集し、学内選考のうえ選定者を政府（文
部科学省）に推薦します。
　なお、特例として、本学に在学する私費外国人留学生（正規課程に在学する者）から募集し、学内選
考のうえ選定者を政府（文部科学省）に推薦する、「国内採用」（109 ページ参照）方法があります。

URL
日本国大使館・領事館
http://www.mofa.go.jp/about/emb_cons/mofaserv.html

国費外国人留学生
http://www.studyjapan.go.jp/jp/toj/toj0302j.html （Japanese）

■国費身分の継続について
　国費外国人留学生に採用された学生が進学（学部生から修士、研究生から修士・博士、修士から博士
など）する場合は、一定の条件を満たし、延長の手続きを行うことで、国費の身分が継続される場合が
あります。
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2）University recommendation
Kagawa�University�screens�the�students�recommended�by�a�partner� institution�directly,�and�
then�the�selected�candidates�are�recommended�to�MEXT.�Please�ask�the�international�office�of�
your�institution�for�detailed�information.

URL
Japanese�Embassies�and�Consulates
http://www.mofa.go.jp/about/emb_cons/mofaserv.html

Japanese�Government�Scholarship�Students
http://www.studyjapan.go.jp/en/toj/toj0302e.html�（English）

■Extension of MEXT Scholarships
If�a�MEXT�Scholar�is�willing�to�go�on�to�higher�education（undergraduate�to�master’s�student,�
research�student� to�master’s�or�doctoral� student,�master’s�to�doctoral� student�etc.）,�his/her�
status�may�be�extended�under�specific�conditions�and�through�proper�extension�procedures.
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■入学検定料と入学料� 単位：円

入学検定料 入学料

学部生 17,000 282,000
大学院生 30,000 282,000
科目等履修生 9,800 28,200
研究生 9,800 84,600
特別聴講学生 �－ �－
特別研究学生 �－ �－

■授業料� 単位：円

通年 半期 1 ヶ月 1 単位当たり

学部生 535,800 267,900 44,650 －　

大学院生 535,800 267,900 44,650 －　

連合法務研究科 804,000 402,000 67,000 －　

研究生 356,400 178,200 29,700 －　

研究生（連合法務研究科） 535,200 267,600 44,600 －　

科目等履修生 －　 －　 －　 14,800

科目等履修生（連合法務研究科） －　 －　 －　 22,300

■授業料免除制度
　経済的理由により納付が困難であり、かつ学業優秀と認められる者は、本人からの申請により、選考
の上、授業料の全額、または半額の免除を許可する制度です。過去３年間の実績によると、約半数の留
学生が申請し、8 割から 9 割の学生が半額免除、または全額免除となっています。
　その他、徴収猶予制度や月額分納制度があります。

URL
香川大学授業料
http://www.kagawa-u.ac.jp/admission/tuition_info/tuition/

香川大学授業料免除
http://www.kagawa-u.ac.jp/admission/tuition_info/entrance_fee/

学費
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■Examination�and�Admission�Fees� � UNIT:�JPY

Examination Fee Admission Fee

Undergraduate�Student 17,000 282,000
Graduate�Student 30,000 282,000
Auditor�of�elective�courses�only 9,800 28,200
Research�Student 9,800 84,600
Auditors �－ �－
Special�Student �－ �－

■Tuition�Fee� UNIT:�JPY

per annum per half year per month per credit

Undergraduate�Student 535,800 267,900 44,650 －　

Graduate�Student 535,800 267,900 44,650 －　

Student�of�Kagawa-Ehime
Universities’�Graduate�School�of�Law

804,000 402,000 67,000 －　

Research�Student 356,400 178,200 29,700 －　

Research�Student�of�Kagawa-Ehime�
Universities’�Graduate�School�of�Law

535,200 267,600 44,600 －　

Auditor�of�elective�courses�only －　 －　 －　 14,800

Auditor�of�elective�courses�only�（Kagawa-Ehime�
Universities’�Graduate�School�of�Law）

－　 －　 －　 22,300

■Tuition Waiver
International�students�in�the�degree-seeking�programs�with�outstanding�academic�records�and�
who�face�financial�difficulties�may�apply�for�full�or�partial�tuition�fee�waivers.�Applicants�need�
to�pass�the�screening�test�conducted�by�the�university.�According�to�records�for�the�past�three�
years,�about�half�of�the�international�students�applied�for�the�tuition�fee�waiver,�and�80-90%�of�
them�succeeded�in�receiving�either�full�or�partial�tuition�fee�waivers.�

In�addition,�tuition�fee�deferrals�and�monthly�payment�instalment�schemes�are�available.

URL
Kagawa�University�Tuition�Fee
http://www.kagawa-u.ac.jp/admission/tuition_info/tuition/

（Japanese�only）

Kagawa�University�Tuition�Waiver
http://www.kagawa-u.ac.jp/admission/tuition_info/entrance_fee/

（Japanese�only）

Tuition and Fees
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日本での生活

■香川大学設置の宿舎（寮）
　香川大学には、以下の留学生向け宿舎があります。
　募集時期は 2 月（4 月入居）および 7 月（10 月入居）で、国際グループ、または所属学部・研究科
の担当係で受け付けます。

宿舎の種類 部屋のタイプ 室料（月） 通学時間 部屋数

留学生会館 単身室 ￥5,900

自転車で幸町キャ
ンパスまで40分
工学部キャンパス
まで60分
農学部キャンパス
まで45分

単身室 32

国際交流会館
単身室
夫婦室
家族室

単身室￥5,900
夫婦室￥14,200
家族室￥14,200

医学部キャンパス
まで、徒歩7分

単身室 3
夫婦室 1
家族室 6

花園寮 単身室 ￥10,000

幸町キャンパスま
で2.4km
工学部キャンパス
まで5.5km
農学部キャンパス
まで電車で20分

15

* いずれの寮も入居期間は原則として 1 年間です。
* 清掃費や光熱水費は室料に含まれていません。

■民間のアパート
　原則として留学生が自分で不動産屋へ行き、部屋を探すことになります。
　大学周辺で民間のアパートを借りる場合、香川大学生活協同組合が斡旋を行っています。家賃は間取
りなどにより異なりますが、月 2 万円～ 6 万円程度です。
　借主である留学生と貸主の間で話がまとまると、賃貸契約が交わされます。賃貸契約には、通常、連
帯保証人が必要です。香川県には、「香川県留学生住宅確保支援制度」があります。これは、公益財団
法人香川県国際交流協会が留学生の連帯保証人になる制度です。この制度を利用するには、公益財団法
人日本国際教育支援協会の「留学生住宅総合補償制度」に加入することが必要です。詳しくは、各学
部・研究科学務係、または国際グループへお問合せください。

URL
香川大学生のためのお部屋探し
http://mycoop.jp/kagawa/sumai

宿舎について
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Life in Japan

■Kagawa University Residential Facilities （Dormitories）
The following are Kagawa University dormitories for international students. Please apply at 
each Faculty and Graduate School, or Administrative Group in January （if residing from April） 
or July （if residing from October）.

Name Room type Rent（month） Commute No. of Rooms

International 
House

single ￥5,900

40 minutes to Saiwai-cho campus,
60 minutes to Hayashi-cho 
campus （Engineering）,
45 minutes to Mikii-cho campus 

（Agriculture） bu bicycle

single 32

International 
Exchange 
House

single
couple
family

single ￥5,900
couple￥14,200
family ￥14,200

7-minute walk to Miki-cho 
campus （Medicine）

single 3
couple 1
family 6

Hanazono
Dormitory

single ￥10,000

2.4km to Saiwai-cho campus,
5.5km to Hayashi-cho campus 

（Engineering）,
20 minutes by train to Miki-cho 
campus（Agriculture）

15

* The period of residence is 1 year as a general rule.
* Fees for cleaning and utilities are not included.

■Private Housing
In general, students should visit a real estate agency to find an apartment by themselves.

Kagawa University Coop may assist students who wish to live in private apartments near the 
university. Monthly rent varies from ￥20,000 to ￥60,000 depending on room size and other 
factors.

Once details have been settled between the landlord and the potential tenant, a rental contract 
is drawn up. When concluding a rental contract, a guarantor is usually needed. An international 
student in Kagawa can request Kagawa Prefecture International Exchange Association to be a 
guarantor when renting private housing. To qualify for this program, an international student 
first needs to have General Housing Compensation Insurance. For details, contact the Educational 
Affairs Section of the relevant Faculty or Graduate School the or the Administrative Group.

URL
Kagawa University student apartment search
http://mycoop.jp/kagawa/sumai

（Japanese only）

Housing and Accommodation
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日本での住宅契約の慣習
　日本では、契約するとき、敷金、礼金、仲介手数料などを支払い、家賃も前払いするのが慣習となっ
ています。そのため、合計で家賃の 2 ～ 4 カ月分のお金を用意する必要があります。
　敷金…部屋を借りるときに預ける保証金です。退去時に一部が返還されます。
　礼金… 部屋を借りるときにお礼として家主に払います。通常、家賃の 1 ～ 2 カ月分です。退去時に戻っ

てきません。

　香川県での学生の生活費の目安は以下の通りです。

香川大学生の平均支出月額

教材費 ￥10,000
住居費

　民間宿舎の家賃 ￥30,000 ～

　　保証金、手数料 物件により異なる

　大学寮 ￥5,900 ～

食費、生活費 ￥30,000
光熱費（電気代、ガス代、水道代） ￥15,000
携帯電話 ￥5,000 ～

国民健康保険 ￥2,000
雑費、娯楽費 ￥10,000

　 「留学」の資格で在留する外国人は、就労することが認められていません。アルバイトをするためには、
高松入国管理局に資格外活動の許可申請を行い、資格外活動許可を受けなければなりません。アルバイ
トをしたい留学生は、必ず、各学部・研究科学務係か国際グループに申し出てください。なお、学生は
学習、研究が本務ですので、アルバイトなどで学業に支障がでることのないように注意してください。

アルバイトの制限時間
　「留学」の在留資格を持つ留学生：1 週間 28 時間以内
　大学の長期休業期間中（夏季、冬季、春季休業）：1 日 8 時間以内

生活費の目安

アルバイト
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Japanese Custom on Apartment Contract
In Japan, deposit （Shiki-kin）, key money （Rei-kin）, and a commission fee are usually paid when 
making a rental contract. For that reason, students must prepare to pay a large sum of money （2 
to 4 months rent money） beforehand.

Shiki-kin is a security deposit for renting an apartment. When one vacates the apartment, the 
landlord usually takes a certain amount of money from the deposit and returns the rest.

Rei-kin, or “gratitude money” is the amount paid to the landlord when one first rents the 
apartment. It is usually equivalent to 1 or 2 months’ rent and will not be returned when the 
apartment is vacated.

The following is the estimated amount of money that the students living in Kagawa spend per month.

Average Monthly Costs for Kagawa University Students

Books and materials ￥10,000
Accommodation
　Rent for private housing ￥30,000 ～

　　Deposit, fees Depends on property
　University accommodation ￥5,900 ～

Board, living expense ￥30,000
Utility （electricity, gas, water） ￥15,000
Cell phone ￥5,000 ～

National Health Insurance ￥2,000
Entertainment, others ￥10,000

Since a foreigner who has a visa as a college student is not permitted to work in Japan, an 
international student should seek permission from the regional immigration bureau before such 
activities other than those authorized are engaged in.

Furthermore, an international student should also seek permission from the Administrative Group or 
the Educational Affairs Section of the relevant Faculty or Graduate School. Any part-time work must 
not interfere with the students’ studies or research, which is their main purpose for being in Japan.

Hours of Work
For international students with College Student Visas, the student may not work more than 28 
hours per week. During long holidays however, such as summer, winter, and spring vacation, 
the student may not work more than 8 hours per day.

Estimated Living Costs

Working Part-time in Japan
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■私費外国人留学生対象奨学金
　私費外国人留学生対象奨学金への応募は、基本的に入学後に大学を通して応募します。奨学金は大学、
民間団体などによって実施されており、奨学金支給団体によって、募集時期、受給資格、奨学金額など
が異なります。募集があればその都度学内の掲示板へ掲示しますので、見落としのないように注意して
ください。なお、研究生など、学位取得を目的としない留学生対象の民間奨学金はほとんどありません。

　また、年 2 回、4 月と 10 月に私費外国人留学生を対象とした奨学生選考を実施します。募集の際は、
各学部・研究科学務係を通して周知するとともに、掲示板でお知らせします。

主な奨学金

奨学金名称 募集時期 奨学金月額 支給期間

香川大学国際
交流資金

外国人留学生奨
学援助事業（A）

4 月 25,000 円以内 1 年

外国人留学生奨
学援助事業（B）

1 月

60,000 円（特別聴
講学生・特別研究
学生）
80,000 円（正規生※）

1 年以内

香川大学支援基金国際化活動支援事
業（外国人留学生奨学援助事業）

4 月 20,000 円 1 年

日本学生支援機構私費外国人留学生
学習奨励費

4 月
48,000 円（学部）
65,000 円（大学院）

1 年

（公財）倉岡奨学金 4 月
25,000 円
50,000 円
100,000 円

1 年
1 年
2 年

（公財）高松市国際交流協会私費外国
人留学生奨学金

4 月 30,000 円 1 年

（公財）ロータリー米山記念奨学会 10 月
100,000 円（学部）
140,000円（大学院）

2 年以内

日本国際教育支援協会（JESS）冠奨
学金

4 月または 10 月
100,000 円～
150,000 円

1 年または 2 年

平和中島財団 10 月 100,000 円 1 年

* 学術交流協定校出身の私費外国人留学生（日本の食の安全　留学生特別コース、ダブルディグリープ
ログラムを含む、大学が推進する特別なプログラムによる学生）

奨学金
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■Scholarships for privately-funded students
Privately-funded students can apply for scholarships through the university, after their arrival 
in Japan. Associations such as Kagawa University and other private foundations provide the 
scholarships and set the application periods. As such, the required qualifications and the given 
stipends differ from one scholarship to another. Whenever such scholarships are available, the 
information will be posted on the bulletin board. There are rarely any private scholarships for 
non-degree seeking students, such as research students. 

The selections of candidates for the scholarships are made twice a year, once in April and again 
in October. On the occasion of the recruitment, we publicize information through the Education 
Affairs Section of the relevant Faculty or Graduate School, and post it on the bulletin board.

Major Scholarships

Scholarship name Application period Monthly stipend Scholarship period

Kagawa 
University 
International 
Exchange 
Foundation 
Scholarship

Scholarship 
Type A

April
less than 
￥25,000

one year

Scholarship 
Type B

January

￥60,000 for exchange students 
or specialized research 
students ￥80,000 for degree 
seeking students *

less than one 
year

Kagawa University Support Fund April ￥20,000 one year

Japanese Student Support Organization 
（JASSO） Honours Scholarship for 
Privately Financed International Students

April
￥48,000 for undergraduate 
students ￥65,000 for 
graduate students

one year

Kuraoka Scholarship April
￥5,000
￥50,000
￥100,000

one year
one year
two years

Takamatsu International Association Scholarship 
for Privately Financed International Students

April ￥30,000 one year

Rotary Yoneyama Memorial 
Foundation Inc.

October
￥100,000 for undergraduate 
students
￥140,000 for graduate students

less than two 
years

Japan Educational Exchanges and Services （JEES） 
Sponsor-crowned international student scholarship

April or 
October

￥100,000 ～￥150,000
one or two 
years

Heiwa Nakajima Foundation Scholarship 
for Foreign Students in Japan

October ￥100,000 one year

*  This scholarship is for students from partner institutions who enroll in our specially designated 
programs such as the Career Development Program for Foreign Students in Japan （Food 
Safety Program） and the Double Degree Program.

Scholarships
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URL
独立行政法人日本学生支援機構（日本留学奨学金）
http://www.jasso.go.jp/study_j/scholarships.html

■「国内採用」による日本政府（文部科学省） 奨学金留学生 
　日本政府（文部科学省）奨学金の国内採用は、香川大学に在籍する私費外国人留学生が応募できます。
応募された留学生については、学内選考を経て該当者を日本政府（文部科学省）に推薦します。なお、
募集内容などは以下のとおりですが、詳細は、香川大学入学後に、所属学部・研究科学務係へお問合せ
ください。

応募資格
1. 応募時に学部正規生で、翌年４月１日に最終学年に在籍予定の者
※募集がない年度もあります。 
2. 応募時に学部または修士の正規生および研究生等で、翌年 4 月 1 日に修士課程、専門職学位課程、

または博士課程に進学予定の者
3. 応募時に修士課程、専門職学位課程、または博士課程に在籍する正規生

スケジュール
10 月頃
大学で募集を行う（書類審査、面接など）
2 月頃
日本政府（文部科学省）での審議、採決の決定
4 月
日本政府（文部科学省）奨学金留学生に採用（奨学金支給開始）
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URL
Japan Student Services Organization （Scholarships for Study in Japan）
http://www.jasso.go.jp/study_j/scholarships_e.html

■Japanese Government（“Monbukagakusho”） Scholarship （For those 
already in Japan） 
Japanese Government（Monbukagakusho/MEXT）Scholarships Domestic Selection is available 
to privately-funded students currently studying at Kagawa University. 

To be eligible, a student must meet one of the following criteria. Applications should be 
submitted through the University, which will then select candidates to recommend to MEXT. 
For details, please inquire at the Educational Affairs Section of each Faculty or Graduate School 
after entering Kagawa University.

Eligibility
1. Those who are currently enrolled in an undergraduate program and are expected to be 
enrolled in the final year of the same program on April 1 of the forthcoming year.
※ Depending on the year, there are sometimes none recruited. 
2. Those who are currently enrolled in an undergraduate program, or are currently studying as 
a research student, and is expected to be enrolled in a graduate degree（Master’s, professional, 
or Doctoral） program on April 1 of the forthcoming year.
3. Those who are currently enrolled in a graduate degree（Master’s, professional, or Doctoral） 
program.

Timetable
October
The University starts the application process（screening documents and interviewing 
applicants）
February
After deliberations at the MEXT, recipients are determined.
April
Recipients begin to receive their monthly stiperd.
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　留学生は生活サポーターおよびチューターによるサ
ポートを受けられます。
　生活サポーターおよびチューターは、指導教員の推薦
により、留学生の専攻する分野に関連のある学生の中か
ら選ばれ、異なる環境での生活をスタートさせたり、学
習や研究を続けたりする留学生のサポートをします。
　生活サポーターは主に生活面でのサポート、チュー
ターは主に学習や研究面でのサポートを行います。生活
サポーターは留学生の渡日後約 1 ヶ月間、留学生が渡日
直後に生活基盤を築くのを支援します。サポート内容の典型的な例としては、入居の手伝い、通学手段
を教えること、役所における手続き、銀行口座開設、携帯電話の契約などがあります。2 ヶ月目から、
チューターによるサポートが開始されます。主な内容は、学習や研究に関するサポートです。チュー
ターの期間は、原則としては、渡日後最初の 1 年間ですが、日本語能力がまだ充分でない留学生は延長
することができます。

　日本には医療費の負担を軽減するための国民健康保険制度があります。日本に 1 年以上在留する在籍
資格「留学」の外国人留学生（家族も含む）は、国民健康保険に加入しなければなりません。 保険料
は年間約 20,000 円、月額にして約 1,700 円です。 手続きは来日後、居住地の市・区役所で行います。
　この保険に加入していると、個人が支払う医療費の負担は 30％となります。
　ただし、この保険は渡航中の不測の事態や国民健康保険への加入手続きが完了するまでの期間は補償
されないので、留学前に留学期間を補償する民間の海外旅行傷害保険等に加入することを強くお薦めし
ます。

海外旅行傷害保険
　海外旅行に出かけるとき、海外旅行傷害保険に加入するように、留学のために来日するときも、海外
旅行傷害保険に加入することをお勧めします。
　日本は医療費が高く、事故、急病のため、医療機関で診察、治療などを受けた場合は、高額の費用が
かかります。その際、海外旅行傷害保険に加入していれば、負担が軽くて済みます。
　しかし、海外旅行傷害保険が適用されない病気（既往症、慢性疾患や歯科治療など）やけがもありま
すので、加入する保険の約款をよく読んでおきましょう。また、日本での研究活動を順調に進めるため
にも、来日前に医師の診察、治療を受けて体調を整えておきましょう。

生活サポーター・チューター制度について

日本の国民健康保険制度
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Each international student is aided by a student supporter and tutor.

Student supporters and tutors are selected by academic advisors from students who are studying 
in a similar field as that of the international students they are to be aiding. They will not only help 
international students with their study, but also support them in matters concerning daily life.

Student supporters mainly provide support in the daily lives of international students, such as 
meet and greet at the airport/station, help with moving in, and advice concerning transportation 
to and from the university. Help will also be provided with bureaucratic procedures, and in 
the setup of a bank account and cell-phone contract. The support period is one month after 
international students arrive in Japan. After one month, the student tutors will support the 
international students with their study and research matters. Support by student tutors is 
provided for the first year from admission, however international students who still have  
difficulties with the Japanese language may be able to extend that period.

The National Health Insurance Program in Japan is an insurance system aimed at reducing 
individuals’ medical costs. All international students, including their family, those who have the 
visa status of “College Student,” and are staying in Japan for more than one year, must become 
a member of the program. The premium is approximately ¥20,000/year or ¥1,700/month.

Once arriving in Japan, students can apply at the city/ward office near their residence.

This insurance allows the bearer to pay only 30% of the incurred medical costs.

However, this program cannot cover the period prior to application, so we strongly recommend 
that students purchase private travelor’s insurance before coming to Japan.

Traveler’s Insurance
We recommend that you sign up for traveler’s insurance before leaving for Japan.

Since medical services can be expensive in Japan, if you receive an examination or treatment for 
an accident or medical emergency, the cost will be fairly high. If you are enrolled in traveler’s 
insurance, it would help to lessen your burden of payment. 

Be sure to read the terms of your traveler’s insurance carefully, as there are illnesses （e.g., 
pre-existing/chronic conditions or dental care） and injuries that may not be covered. We 
recommend that you seek medical treatment for any existing illness before you come to Japan 
to ensure that your research in Japan will go smoothly.

Student supporters and Tutors

National Health Insurance Program in Japan
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　留学生として日本に入国するために必要な諸手続きは次のとおりです。
　1.　大学から入学許可書を得る。
　2.　自国で旅券（パスポート）を取得する。
　3.　在外日本国公館で留学の査証（ビザ）の発給を受ける。

査証（ビザ）申請手続きをするには
留学ビザ申請の２つの方法
1.　「在留資格認定証明書」の交付を受けない場合
　日本留学を希望する人が在外日本国公館で査証申請を行います。申請書類が外国と日本の間を往復し
たり、日本国内を移動したりするため時間がかかります。

2.　「在留資格認定証明書」の交付を受ける場合
　日本留学を希望する人、またはその代理人が、あらかじめ日本国内の地方入国管理局などで「在留資
格認定証明書」の交付を受けたうえで、日本留学を希望する人がこの「証明書」を在外公館で提示して
査証申請を行います。上の方法に比べて短時間で処理されます。

査証（ビザ）サポート
　香川大学は、留学生の円滑な入学を支援するため、ビザ取得サポート（在留資格認定証明書交付の代
理申請）を行っています。代理申請をすると、「在留資格認定証明書」 が交付され、香川大学から留学
予定者へ送付されます。留学予定者はこの「在留資格認定証明書」と必要書類を、在外日本大使館など
に提出、申請し、留学ビザを取得します。ただし、代理申請は、在留資格認定証明書の交付や留学ビザ
の取得を保証するものではありません。留学ビザの交付に関する全ての権限は、入国管理局および日本
大使館にあります。
※入学許可がおりる時期によっては、ビザ取得サポートができない場合もあります。

入国手続きについて
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The following is the procedure for entering Japan as an international student.
1.　Obtain an acceptance letter from a Japanese university
2.　Obtain a passport in your country
3.　Obtain a “College Student Visa” from the Japanese Embassy or Consulate

Applying for Visas
Visas can be applied through either one of the procedures outlined below.

1.　When there is no “certificate of eligibility for a status of residence” issued
The visa application is personally submitted by the student intending to study in Japan at the 
Japanese Embassy or Consulate in their home country. The time required to process this visa 
application will take longer as the application documents will have to be sent back and forth 
between the student’s home country and Japan.

2.　When there is a “certificate of eligibility for a status of residence” issued
Before applying for a visa, either the student intending to study in Japan or their proxy, will 
apply for the “certificate of eligibility for a status of residence” and have it issued to them at 
one of the Regional Immigration Bureaus in Japan. With this “certificate of eligibility” in hand, 
the student will then personally apply for a visa at the Japanese Embassy or Consulate in 
their home country. Unlike visa application without the “certificate of eligibility for a status of 
residence,” this alternative has a shorter processing time.

Visa Support
In order to support international students’ smooth entrance to Kagawa University, we offer 
prospective students a proxy application service for their Certificate of Eligibility（COE）. 
Upon successful issuance of the COE, we will send it to the prospective students so that they 
may use it to apply for a “College Student Visa” in a Japanese Embassy or Consulate near 
them. However, please note that this proxy service does not guarantee 100% success. The final 
decision for visa issuance rests in the hands of the Japanese Immigration Office and Embassy.

Please also keep in mind that this visa support service is not always available due to the timing 
of the student’s acceptance.

Procedures for Entering in Japan
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留学生のキャリア形成

　香川大学の就職支援はキャリア支援センターで行っているほか、留学生センターでは留学生を対象と
する就職支援行事を開催しています。
　キャリア支援センターでは、キャリア形成や就職関連図書、資料などを取り揃えています。留学生セ
ンターの国際交流スペースでは、留学生のための就職セミナーやビジネス日本語の試験に関する情報な
どを自由にご覧いただけます。気軽に利用してください。

URL
香川大学キャリア支援センター
http://www.kagawa-u.ac.jp/career/
http://www.kagawa-u.ac.jp/career/contentu/ryugakusei.html

留学生の進路・就職 （2011 年度）

進路先 人数

就職（県内） 9
就職（県外） 7
就職（海外） 7
進学 5
就職活動中（日本） 6
帰国 4
未定 2
合計 40

キャリア形成・就職支援

留学生の就職先
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Career Support for International Students

The University provides employment support for students, mainly at the Career Support 
Center, while the International Student Center holds career support seminars and other events 
for the international students.

Various materials relating to career formation and employment are available at the Career 
Support Center. Also, the information on employment seminars for international students and 
on the Business Japanese Proficiency Test are available at the International Exchange Space of 
the International Student Center. Please feel free to visit these locations.

URL
Kagawa University Career Support Center
http://www.kagawa-u.ac.jp/career/
http://www.kagawa-u.ac.jp/career/contentu/ryugakusei.html

（Japanese only）

International Graduates’ Career Options （Year 2011）

career choice number

employed in Kagawa 9
employed in other prefectures 7
employed overseas 7
admission for further study 5
job hunting in Japan 6
returned home countries 4
not yet determined 2
Total 40

Career Support

Employment of International Students
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留学生の産業別就職先 （2011 年度）

就職先（産業別） 人数

製造業 8
学術研究、専門・技術サービス業（研究者等） 3
教育・学習支援業（大学講師） 2
医療・福祉（医師・看護師） 1
サービス業 6
卸売・小売業 2
運輸業・郵便業 1
合計 23

留学生の就職先（2011 年度、抜粋、順不同）
（日本国内）
日本国際交流事業協同組合、大川自動車（株）、香川大学医学部、香川大学工学部、JA 香川県本店営農
部国際交流センター、四変テック（株）電子機器事業部、（株）ハマダフードシステム、NPO 法人サクシー
ド、イオンリテール（株）、日本電気硝子（株）、味の素冷凍食品（株）、（株）サンアロマ、キング醸造（株）、

（株）ニチレイフーズ

（海外）
上海春秋旅行社、パナソニック無錫エネジー社、パナソニック北京研究所、河北医科大学第四病院、
University of Malaysia Pahang

p115-120_留学生のキャリア形成.indd   117 13/03/15   16:51



C
areer Support 

for International 
Students

118

International Graduates’ Places of Employment （Year 2011）

places of employment number

manufacturing industry 8
research or technical professional field 3
educational service 2
medical welfare 1
servide industry 6
retailing industry 2
trafic 1
Total 23

International Students’ Places of Employment （Year 2011, randomly selected）
（In Japan）
International Relations Organization, Okawa Bus Corporation, Kagawa University Faculty 
of Medicine, Kagawa University Faculty of Engineering, Japan Agricultural Cooperatives ‒ 
Kagawa Prefecture, Shihen Technical Corporation, Hamada Food System. Co., Ltd., Success 
Seed, Aeon Retail. Co., Ltd., Nippon Electric Glass Co., Ltd., Ajinomoto Frozen Foods Co., Inc., 
Sun Aroma. Co., Ltd., Kingjyouzou. Co., Ltd., Nichirei Foods Inc.,

Spring Airlines, Panasonic Energy Company, Panasonic - Beijing laboratory, Hebei Medical 
School Fourth Hospital, Universiti Malaysia Pahang
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李　暁鑫
LI Xiaoxin

私は、日本の文化に興味を持って、日本に留学しに来ました。2 年間、日本
語学校で日本語を学び、香川大学教育学部へ進学することが出来ました。

香川大学の学部授業は、大枠全学共通科目と専門科目に分けられます。全学
共通科目を勉学することによって、幅広い基礎知識を勉強することができ、問
題を解決する時に様々な角度から考えることが出来ました。高学年に進み、専
門科目を勉学することによって、専門知識が身につき、勉強することに対して、
自分の考えを持ち始め、ゼミで先生の指導を受け、同級生と討論することによっ
て、新たな理論や考え方を生み出すことが出来ました。自分の日本語力も同級
生との交流が深くなると共に、少しずつ鍛えられてきました。

大学では社会という視線で地域を研究しましたが、研究した内容を更に深めるため、本学にある地域
マネジメント研究科に進学しました。ここでは、四国の経済事情を中心に、経済の視線で地域を見直し
ました。大学院で勉強したことを利用して、サークル K サンクスの食品の新商品開発を目的とする実
践型インターンシップに参加し、開発した「讃岐三昧」というおにぎりパックの商品を実際に販売する
ことができ、四国内で売上が絶好調でした。この活動を「社会人基礎力グランプリ 2011」中国・四国
地区予選大会に参加、発表し、13 校の中で準優秀を獲得しました。

大学は、当然勉強の場でありますが、様々な文化を体験し、活動へ参加する場でもあります。日本茶
道に憧れた自分が学習以外の時間を利用し、石州流茶道部に参加し、日本伝統文化中の一つが身につき
ました。留学生の研修旅行や活動によって、綺麗な自然風景を見ることもでき、教科書以外の知識も学
ぶことができました。

現在、大学で学んだ知識を活かし、大川自動車株式会社で働いております。日本人の従業員と同じ作
業をする以外に、主に国際業務を担当しております。特に 2011 年上海高松線が開通して以来、弊社は
国際業務に、更に力を入れております。私は、主に春秋航空チケットの販売や、海外の団体が来日する
際、団体客バスの手配などの実務を担当し 2012 年 11 月に会社の代表として、台湾に出張し、現地の
旅行業者に香川県を含め、四国の素晴らしさを PR してきました。自分として、住み慣れ、愛する香川
に、もっとたくさんの人々に来てもらうよう、好きになってもらうように仕事を頑張っております。

略歴
2004 年英数学館日本語学科入学、2006 年英数学館日本語科卒業、2006 年香川大学教育学部進学、

2010 年香川大学教育学部卒業、2010 年香川大学大学院地域マネジメント研究科進学、2012 年地域マ
ネジメント研究科修了。現在大川自動車株式会社高松営業所に勤務。

卒業生からのメッセージ
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ハフィズ　イスマイル
Muhamad Hafiz Bin Ismail

2011年度の香川大学工学部の卒業生、マレーシア出身のハフィズです。私は、
2007 年 4 月に香川大学に入学しました。当初、日本に来たのは初めてだった
ので、もちろん、みなさんと同じでいろんな不安を抱えていました。日常生活
に対する不安であり、大学の勉強が思ったよりうまく出来なかったことにずっ
と悩んでいる時がありました。日本語があまり話せかったから自分から周りの
人と会話をすることが恥ずかしいと思いました。日本人の先生や先輩がいつも
積極的に声をかけてくれたが、私は日本語でどう返事すれば良いかわからない
ので笑顔だけで返事したことが多々ありました。

私は国際交流会などで他の留学生、地域の日本人、国際交流団体と一緒にイ
ベントに参加させてもらいました。そこで、お互いの国のこともよく話し合って、質問された時に、頑
張って日本語で説明したり手振りだけで見せたりしました。それで、少しずつ日本語に自信を持つよう
になりました。更に、日本人の学生と会話を楽しめることが出来て、おもしろい日本語もよく教えても
らいました。

卒業するために、工学部では大学で研究をし、卒業論文を書かないといけません。私は澤田先生の指
導を受けて触覚呈示が出来る装置の研究開発をやらせてもらいました。現在ではこのような技術がまだ
世の中には普及していませんが、香川大学工学部ではすごく研究が進んでいます。そのため、私は日本
という国は世界のトップレベルの技術力をもっている国だと実感出来ました。

私は現在広島市で不動産業界に就職しています。海外の投資家を日本の不動産に投資してもらうよう
な業務をしています。日本の魅力を海外の投資家に理解してもらうために、日本語を使って国内市場を
把握して、英語でコンサルトし、ウィン・ウィンシチュエーションを目指しています。近年では日本の
経済はあまり元気がないとニュースによく出ています。私にとって、もし多くの投資家を日本に投資し
てもらえば、国の収入が上がって経済がよくなるのではないかと思って、日々頑張っています。

みなさんの応援をよろしくお願いします。

　略歴
　2007 年 4 月香川大学工学部知能機械システム入学、2011年 3 月香川大学工学部知能機械システム卒業、
2011 年 4 月株式会社ヤマザキマザック営業技術部、2012 年 12 月株式会社マリモ海外投資部へ転職、
現在に至る。
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問い合わせ先一覧
国際グループ 〒 760-8521　高松市幸町 1-1

TEL 087-832-1149
FAX 087-832-1192
E-mail soryugat@jim.ao.kagawa-u.ac.jp

入試グループ 〒 760-8521　高松市幸町 1-1
TEL 087-832-1182
FAX 087-832-1188
E-mail sonyusi@jim.ao.kagawa-u.ac.jp

教育学部
大学院教育学研究科

〒 760-8522　高松市幸町 1-1
香川大学教育学部学務係
TEL 087-832-1411
FAX 087-832-1414
E-mail lgakumt@jim.ao.kagawa-u.ac.jp

法学部
大学院法学研究科

〒 760-8523　高松市幸町 2-1
香川大学法学部学務第一係
TEL 087-832-1806
FAX 087-832-1821
E-mail jegakum1t@jim.ao.kagawa-u.ac.jp

連合法務研究科

経済学部
大学院経済学研究科

〒 760-8523　高松市幸町 2-1
香川大学経済部学務第二係
TEL 087-832-1813
FAX 087-832-1821
E-mail jegakum2t@jim.ao.kagawa-u.ac.jp

地域マネジメント研究科

医学部
大学院医学系研究科

〒 761-0793　木田郡三木町大字池戸 1750-1
香川大学医学部総務課学務室
TEL 087-891-2075
FAX 087-891-2076
E-mail mdsosenm7@jim.ao.kagawa-u.ac.jp

工学部
大学院工学研究科

〒 761-0396　高松市林町 2217-20
香川大学工学部学務係
TEL 087-864-2028
FAX 087-864-2031
E-mail kokyomu2@jim.ao.kagawa-u.ac.jp

農学部
大学院農学研究科
愛媛大学大学院連合農学研究科

〒 761-0795　木田郡三木町大字池戸 2393
香川大学農学部学務係
TEL 087-891-3015
FAX 087-891-3022
E-mail agakum@jim.ao.kagawa-u.ac.jp
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List of Inquiries
Administrative Group 1-1 Saiwai-cho, Takamatsu, Kagawa 760-8521

phone 81-（0）87-832-1149
fax 81-（0）87-832-1192
E-mail soryugat@jim.ao.kagawa-u.ac.jp

Admission Group 1-1 Saiwai-cho, Takamatsu, Kagawa 760-8521
phone 81-（0）87-832-1182
fax 81-（0）87-832-1188
E-mail sonyusi@jim.ao.kagawa-u.ac.jp

Faculty of Education
Graduate School of Education

Educational Affairs Section
Faculty of Education, Kagawa University
1-1 Saiwai-cho, Takamatsu, Kagawa 760-8522
phone 81-（0）87-832-1411  fax 81-（0）87-832-1414
E-mail lgakumt@jim.ao.kagawa-u.ac.jp

Faculty of Law
Graduate School of Law

Educational Affairs Section Ⅰ
Faculty of Law, Kagawa University
2-1 Saiwai-cho, Takamatsu, Kagawa 760-8523
phone 81-（0）87-832-1806  fax 81-（0）87-832-1821
E-mail jegakum1t@jim.ao.kagawa-u.ac.jp

Kagawa-Ehime Universities’ 
Graduate School of Law

Faculty of Economics
Graduate School of Economics

Educational Affairs Section Ⅱ
Faculty of Economics, Kagawa University
2-1 Saiwai-cho, Takamatsu, Kagawa 760-8523
phone 81-（0）87-832-1813  fax 81-（0）87-832-1821
E-mail jegakum2t@jim.ao.kagawa-u.ac.jp

Graduate School of 
Management

Faculty of Medicine
Graduate School of Medicine

Educational Affairs Section 
Faculty of Medicine, Kagawa University
1750-1 Ikenobe, Miki-cho, Kita-gun, Kagawa 761-0793
phone 81-（0）87-891-2075  fax 81-（0）87-891-2076
E-mail mdsosenm7@jim.ao.kagawa-u.ac.jp

Faculty of Engineering
Graduate School of Engineering

Educational Affairs Section 
Faculty of Engineering, Kagawa University
2217-20 Hayashi-cho, Takamatsu, Kagawa 761-0396
phone 81-（0）87-864-2028  fax 81-（0）87-864-2031
E-mail kokyomu2@jim.ao.kagawa-u.ac.jp

Faculty of Agriculture
Graduate School of Agriculture
United Graduate School of 
Agricultural Science

Educational Affairs Section 
Faculty of Agriculture, Kagawa University
2393 Ikenobe, Miki-cho, Kita-gun, Kagawa 761-0795
phone 81-（0）87-891-3015  fax 81-（0）87-891-3022
E-mail agakum@jim.ao.kagawa-u.ac.jp
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役に立つウェブサイト
香川大学

香川大学インターナショナル
オフィス

香川大学インターナショナル
オフィス・留学生センター

香川大学異文化交流会・香川大学
留学生会

http://www.kagawa-u.ac.jp/

http://www.kagawa-u.ac.jp/kuio/

https://www.facebook.com/KUISC

http://iceskufsa.blogspot.jp/

独立行政法人日本学生支援機構
　
日本への留学情報
　
日本留学ポータルサイト

日本留学試験

http://www.jasso.go.jp/index_e.html

http://www.jasso.go.jp/study_j/sgtj.html

http://www.g-studyinjapan.jasso.go.jp/en/

http://www.jasso.go.jp/eju/index_e.html

日本留学総合ガイド http://www.studyjapan.go.jp/en/index.html

日本留学情報データベースサイト http://www.jpss.jp/en/

香川県総務部国際課 http://www.pref.kagawa.jp/kokusai/english/index.html

香川国際交流会館 http://www.i-pal.or.jp/index.html

香川県留学生等国際交流連絡協議会 http://www.kagawa-u.ac.jp/articles/000/005/304/

公益財団法人高松市国際交流協会 http://tia.blog.enjoy.jp/

法務省入国管理局 http://www.immi-moj.go.jp/english/index.html

日本国大使館・領事館 http://www.mofa.go.jp/about/emb_cons/mofaserv.html
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Useful Websites
Kagawa University

Kagawa University 
International Office

Kagawa University International 
Student Center （Facebook）

Kagawa University Inter-cultural 
Exchange Society & Kagawa University 
Foreign Student Association

http://www.kagawa-u.ac.jp/

http://www.kagawa-u.ac.jp/kuio/

https://www.facebook.com/KUISC

http://iceskufsa.blogspot.jp/
http://www.facebook.com/Iceskufsa

Japan Student Services 
Organization
　
Student Guide to Japan
　
Gateway to Study in Japan

Examination for Japanese University 
Admission for International Students

http://www.jasso.go.jp/index_e.html

http://www.jasso.go.jp/study_j/sgtj.html

http://www.g-studyinjapan.jasso.go.jp/en/

http://www.jasso.go.jp/eju/index_e.html

Study in Japan http://www.studyjapan.go.jp/en/index.html

Japan Study Support http://www.jpss.jp/en/

International Affairs Division 
Kagawa Prefectural Government

http://www.pref.kagawa.jp/kokusai/english/index.html

Kagawa International Exchange Center http://www.i-pal.or.jp/index.html

http://www.kagawa-u.ac.jp/articles/000/005/304/

Takamatsu International Association http://tia.blog.enjoy.jp/

Immigration Bureau of Japan http://www.immi-moj.go.jp/english/index.html

Japanese Embassies and Consulates http://www.mofa.go.jp/about/emb_cons/mofaserv.html
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